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BBEJEHUE

JlanHoe yueOHO-MeTouYecKoe ocoOre NpeHa3HaueHOo ISl CTYACHTOB
arpoOHOMHYECKOro  (akysbTeTa, OOYYaIOIIMXCS 10 CIENUATLHOCTIM
1-74 02 01 Arponomus, 1-74 02 02 Cenekuusi 1 CEMEHOBOACTBO.

Y4eOHO-MeToIuIecKoe O0CO0Me TTOCTPOCHO MO TeMaTHYeCKOMY IpHH-
LIUITy U YCJIOBHO pa3ZeieHO Ha ABE JacTu. I[lepBbie 5 ypoKOB HarpaBiICHBI
Ha TIOBTOpeHHE (DOHETHKH, IPABHJI YTCHHMS, JIEKCHUKH M TpaMMaTHKH. BBoa-
HBI QoHeTHdeckuit Kypc (ypoku 1-5) ocHamieH 3QeKTuBHON crcTeMon
YIpaKHEHUH, IO3BOJIIOMEH CHOPMUPOBATH HIM HPH HEOOXOAMMOCTH
CKOPPEKTHPOBaTh IPOU3HOCHTENbHbIE HaBBIKM 00OydaeMblx. OCHOBHOU
Kypc UMeeT Mpo(ecCHOHATbHYI0O OPHEHTAIMI0O U HalpaBleH Ha pa3BUTHE
HWHOSA3BIYHON KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHIIUH.

[1Tb mepBBIX yPOKOB NOMHUMO (POHETUUECKHX YNPAKHEHHH, BKIIOYAIOT
JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUE YINPAKHCHUA, CUTYaTUBHBIC JUAJIOTU 6I>ITOBOI‘O
O6IJ.[CHI/IH, a TaKKE€ TCKCThI IJIA YTCHUA U TICPECKasa C YIPaKHCHHUAMU.
Kaxnplit u3 15 ypoKOB OTKpBIBAaeTCSl Ha3BaHHEM TEMBI YpOKa M IpaMMaTH-
YECKUM MaTepHalioM, IpeAsiaraéMbIM Ul M3Y4EHHs. 3aTeM ciledyeT pas-
JIeTI, TIOCBSIIICHHBIN M3yYEeHUIO JIEKCHKH, B KOTOPBIH BKIIIOYEHBI Pa3HO00-
pasHble yNpaXHEHHUs PedeBOM HANpPaBICHHOCTH, M pa3jiel, IpeIHa3HaueH-
HBII AJIs1 M3Y4eHHs TpaMMaTHYECKHMX SBJICHHH (M3naraercst oOpa3oBaHHe
rpaMMaTHYeCKUX (OPM M KOHCTPYKIMH, M MPOBOAUTCS UX 3aKpeIUICHHE B
yrnpaxHenusx). OOydeHHe O3HAKOMHTEIBHOMY U HM3y4arolleMy YTCHHIO
OCYIIECTBIIETCS HA OCHOBE TpeX TeKCTOB A, B, C ¢ pa3nuuHbIMH 3aJaHUS-
MU U yIPpaXKHEHUSIMH, Pa3BUBAIOIIMMHI YMEHHUS YCTHON peud U 00y4arommu-
MH TIEPEBOAY C (PAHIy3CKOTO S3BIKa C TOMOIIBIO cJoBaps (HaWmwre,
CTPYNIHUPYITE, COOTHECUTE, 0000ITUTE, COCTaBhTE IUIAH, PE3IOME, COOOIITH-
TE U T. J1.).

B kon1e yue6HOr0 nocodus npuBoAMUTCS (PpaHIly3CKO-PYCCKHH CIIOBaph
o01meynoTpeduTeabHON U MpodhecCHOHAIBEHOMN JIEKCHKH.

Bech yueOHbIIT MaTepuan MOKeT OBITh MCIIOJIB30BAaH KakK Uil paboOTHI B
ayAUTOPUH TIO/I PYKOBOJACTBOM NpEIOaBaTelisi, TaK U Ul CaMOCTOSTEIb-
HOH paboTHI CTYJJEHTOB Ha Y4EOHBIX 3aHATHSIX U JI0OMa.



LECON 1
Théme: Génération jeunes
Grammaire: Articles

|. Travaillons la phonétique

3ByK BykBocoueranue IIpumep
[ ch chef
sch schéma

Ex. 1. Prononcez correctement:
[I]: chercher, cher, cheval, achat, acheter, schéma, schématique,

schématiquement, schématiser, archives, chiffre, architecte, charge,
chantage, chauffeur.
3ByK BbykBocoueranue IIpumep
[K] k Kiev
¢ (mepe/ COrIaCHbIMU | camarade
TJIACHBIMH, KpOME €, i, Y)
qu (U He TPOU3HOCHUTCS) qui

Ex. 2. Prononcez correctement:

[k]: comme, acte, pacte, écrire, avocat, que, quatre, quatorze, quarante,
chaque, marquer, quitter, liquide, kilométre, képi, caractére, carte, canal,
carabine, accord, capital, qualification, kiosque, kaléidoscope.

3ByK BykBocoueTanue ITpumep
[s] c mepex e i,y cela, ciel, cycle
S, SS sa, classe
¢ fagade

Ex. 3. Prononcez correctement:

[s]: francais, cela, ici, ciel, facile, cyclique, bicyclette, cycler, sa, sac,
ses, serrer, classe, soupgon, soupconner, spécialiste, circuler, cycle, cyclone,
motocycle, motocycliste, adresse, massif, fagade, fagon, procédure,
certificat.



3ByK Byksa [Ipumep
[v] u lune

A

a sar

Ex. 4. Prononcez correctement:

[y]: une, lune, mur, dur, pur, sur, plus, lutte, lutter, vue, étudier, allumer,
multiplier, municipal, numéro, public, tunnel, étude, minute, juriste, jury,
budjet, commune, justice, sujet, nuage.

CornacHble [Ipumep
plomb
chaud
long
Ha KOHIIE CJIOBA, KaK MPaBUIIO, coup

HE TIPOM3HOCSITCSI dos
fort
deux
nez

N | X |—~|»v | TlQ|a|lT

Ex. 5. Prononcez correctement:

tard, plomb, pays, avant, tot, banc, gris, devant, plutdt, blanc, quand,
trés, parent, haut, long, grand, prés, mois, souvent, fort, rang, rond, apres,
fois, allemand, vert, coup, palais, dans, pendant, désert, camp, froid, jamais,
temps, nez, pied, polonais, gens, vent, nuit, assez, assied, mais, cours, saint,
habit.

Ex. 6. Prononcez correctement:

[b]: aube, tube

[g]: longue, langue;

[v]: réve, neuve, naive;

[d]: stade, froide, ronde, liquide, grande, chaude, habitude, allemande,
amende;

[3]: page, sage, image, neige, rouge, visage, village, passage, vitrage;

[z]: dose, chose, grise, église, onze, douze, treize, quatorze, quinze,
seize, frangaise, polonaise, japonaise, mauvaise, heurcuse, malheureuse,
paresseuse, sérieuse.

Ex. 7. Lisez les mots:

colonnade, tirage, ligue, collégue, active, passive, primitive, négative
perspective, réserve, base, phase, gymnase, sérieuse, nerveuse, hypotheése.



I1. Travaillons le lexique

Ex. 8. Donnez le nom correspondant a I’adjectif souligné.

Par example: 1l fait chaud aujourd’hui. La chaleur est insupportable.
1. Le temps est humide. Il y de I... dans ’air.

2. Cet écrivain a un style trés lourd. La ... de son style me géne.

3. Il commence a faire frais. On sent la ... de I’air a la tombée de la nuit.
4. La climat de ces montagnes est trés dur. Il faut supporter la ... de ce

climat.

5. Il n’a pas plu depuis trois mois. Tout est sec. La ... n’est pas bonne

pour les cultures.

6. Il fait doux. J’apprécie la ... de Iair.
Ex. 9. Apprenez par coeur les proverbes.

On dit

On s’instruit a tout dge. — Bek K1BH, BEK y4HCh.

Toute peine mérite salaire. — Besikuit Tpy 1 1OCTOMH Harpasl.
A bonne volonté ne faut faculté. — 'ne xoreHbe, TaM U yMeHbe.
Nécessité est meére d’industrie. — ['oJb Ha BBIIYMKH XHTpA.
Expérience fait le maitre. — HaBpIk MacTepa cTaBwT.

Ex. 10. Trouvez un équivalent des expressions suivantes dans la

langue russe.

1. Il est rusé comme un renard.

2. J’ai une faim de loup.

3. C’est I’hiver. Il fait un froid de canard.
4. 1l est resté muet comme une carpe.

5. 1l est malin comme un singe.

6. Elle a été malade comme un chien.

EX. 11. Les synonymes de «travail». Complétez avec I’un des mots

de la liste.

une fonction
une situation
un poste

une profession

un boulot
un travail

Pierre n’a jamais terminé ses études. Il n’a pas de ... .
Il cherche un ... fixe. Mais avec le chomage actuel ce
n’est pas facile. Pour vivre, il fait des petits ... ici ou la.
Florence a réussi au concours de I'ENA (Ecole
nationale d’Administration). Elle est stire d’avoir plus
tard une trés bonne ... .

Jacques occupe un ... important dans une grande
entreprise. Il a de nombreuses .... Il est chef de
projets, conseiller du président de la société, membre
de plusieurs conseils d’administration, etc.




EX. 12. Complétez les phrases avec «oui», «si», «non».

Bonjour! Est-ce que vous me reconnaissez?

— ..., jJe ne vous reconnais pas.

— N’avez-vous pas fait vos études a Poitiers ?
— ... ,j’ai fait mes études a Poitiers.

— Est-ce que vous suiviez les cours de M. Bonnet?

— ..., jeles suivais.
— N’aviez-vous pas fait un exposé sur Balzac?
— ..., j’ai fait un exposé sur Balzac.

— Vous souvenez-vous de 1’étudiant qui vous a posé des questions sur la

vie de Balzac?

— ..., je ne m’en souviens pas.
— Eh bien, cet étudiant, ¢’était moi!

Ex. 13. Ecrivez le synonyme de chaque substantif de la liste de

gauche en choisissant dans la liste de droite.

Substantif

la bicyclette
le magasin

la brochure
le choix

la catastrophe
le désordre

la femme

la firme

les vétements
le magazine
la mort
I'opinion

le salaire

le succes

la suggestion
le travail

I11. Travaillons la grammaire

Synonyme

I'assortiment
l'avis

le désastre

la confusion
le déces
I'emploi
I'entreprise
I'épouse

la boutique
la proposition
le prospectus
la réussite

le revenu

la revue

le vélo

les habits

Aptukis (I'article) — ato cimyxe6HOe c10BO, KOTOPOE OBBIYHO COTIPO-
BOXKIACT CYIIECTBUTEIILHOE B IPEIOKEHUH. APTHKIIb YTOUHSET KATSTOPHI



CYIIECTBUTENHHOTO (PO M YHCIIO), €CITM OHU HE BBIpaXEHHBI (hOpMON caMo-
IO CyIIECTBUTENBHOTO. ECTh TpH BHIa apTHKIIS:

a) I'article défini — onpeneneHHbIiT apTUKIB!
le (MyxcKoit poj, eqMHCTBEHHOE YKCIO); la (JKEHCKHiA pOj, eANHCTBEHHOE
qucio); les (Myckoil U KeHCKUil poJ, MHOXKeCTBeHHOe 4ncio); I’ (cokpa-
LICHHBII apTHUKJIb TIEPe]l TIACHBIM WITH HeMbIM h).

OrmpesienieHHbIH apTUKIL MOXeT uMmeTh ciuTHele (opmbr (l'article
contracté) ¢ nmpemioramu a u de:

a+le>au — Nous allons au cinéma.

atles>aux — Il parle aux enfants.

de+le>du — La table du salon.

de+les>des — Les feuilles des arbres.

b) I'article indéfini - HeonpeneneH bl apTUKITH:
un (My>kCKOH poJi, €eTMHCTBEHHOE YHUCIIO); UNE (KEHCKUH pOJ, eIUHCTBEH-
Hoe 4yncio); des (My»KCKOU U )KeHCKHI POJI, MHOKECTBEHHOE YHCIIO).

c) I'article partitif — wacTuunbIil apTHKIB:
du (Mmyxckoii poja, emuHCTBeHHOe umcno); de la (keHckuit pon,
emuHCTBeHHOE umcno); de I’ (mepex rmacHoit nnu h Hembim); des (Myxckoit
M KEHCKHI poJl, MHOXKECTBEHHOE YHCIIO).

YacTH4HBIH apTHKIb YHOTpeOIsIeTcs Yalle BCEro INepea KOHKPETHBIM
win aOCTPaKTHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, YTOOBI YyKa3aTh HEOINpPEIEIICHHOE
KOJIMYECTBO WJIM YacTh BCETO TOTO, YTO HEJIb3SI IEPECUNTATh.

Je prends toujours du café au petit déjeuner.

Il mange de la soupe.

EX. 14. Indiquer la nature des mots en caractéres gras (article
indéfini, défini contracté, partitif ou préposition + article défini).

Exemple:

Il s'est servi du magnétoscope.

Il boit du thé.

du = article contracté

du = article partitif

1. 1l joue du violon.

2. Le bateau s'éloigne du port.

3. Elle fait du sport tous les dimanches.

4. Nous avons parlé des examens du semestre dernier.

5. Nous avons pass¢ des examens.

6. 11 s'est approché de la fenétre pour voir ce qui se passait dans la rue.

7. Nous avons recu des nouvelles de notre fille.



8. Je me souviendrai toujours des vacances que nous avons passées en
France.
9. Le feu va s'éteindre. Remets du bois dans la cheminée.
EX. 15. Complétez les phrases suivantes par un article défini.
. Les enfants, lavez-vous ... mains avant le déjeuner!
. Je me suis brilé ... langue en buvant du thé trop chaud.
. Il faut se brosser ... dents au moins deux fois par jour.
. Elle se fait couper ... cheveux tous les deux mois.
. Didier s'est laissé pousser ... barbe.
. Quelqu'un m'a marché sur ... pied dans l'autobus.
. Le chat a griffé I'enfant qui lui avait tiré ... queue.
. 11 nous a serré ... main en arrivant.
. Pour remercier sa grand-mére, il I'a embrassée sur ... deux joues.
10. La mere a pris son fils par ... main pour traverser la rue.
11. Mafille a ... yeux bleus et ... cheveux blonds.
12. Ma soeur et moi, nous avons ... teint clair.
13. Jai ... pied droit un peu plus fort que ... pied gauche.
14. Quand quelqu'un est généreux, les Frangais disent de lui:
«Ila ... coeur sur ... main.»
15. Mon oncle a ... sourcils trés épais.
Ex. 16. Mettez I'article défini ou l'article défini contracté.
1. La situation de ... entreprise n'est pas bonne.
2. L'entrée de ... hotel est claire.
3. Il a des bottes a ... pieds.
4. Le sommet de ... montagne est a deux mille métres.
5. Il mange un pain a ... raisins pour le goiter.
6
7
8
9

OCoOoO~NoulThWwWNPE

. La réponse de ... directeur est positive.

. Dans la voiture, I'enfant a mal a ... coeur.

. Les uniformes de ... hotesses sont élégants.

. L'ingénieur est a...étranger.
10. Nous sommes a la fin de...vacances.
11. Nathalie est a ... piscine.
12. La visite de ... musée est intéressante.
13. Ma soeur est a ... hopital.
14. Le ministre de ... Transports voyage beaucoup.
15. En Europe, le cycle de ... saisons est régulier.
16. Les dentistes sont a ... congrés de Mexico.
17. Les promeneurs vont a ... parc, le dimanche.
18. La statue est a ... centre de ... jardin.



19. La boulangerie est en face de ... banque.
20. L'avion passe a ... milieu de ... nuages.
EX. 17. Complétez le texte suivant par les articles qui conviennent.
Alexis et Geneviéve ont ... trés joli salon. Sur ... sol, ils ont fait poser ...
moquette et, sur ... murs ... papier peint. Dans ... angle de ... piéce, ils ont
installé ... canapé et, en face, ... fauteuils. Entre ... canapé et ... fauteuils,
sur ... table basse, ils ont disposé ... bibelots qu'ils ont rapportés de leurs
voyages.
Ex. 18. Mettez I'article partitif qui convient: du - de la - de I" - des.
. C'est un verre de champagne. Il y a ... champagne dans le verre.
. C'est une bouteille d'huile. 1l y a ... huile dans la bouteille.
. C'est un bol de lait. Il y a ... lait dans le bol.
. C'est un kilo d'épinards. Il y a ... épinards dans la casserole.
. C'est un pot de confiture. Il y a ... confiture dans le pot.
. C'est une carafe d'eau. Il y a ... eau dans la carafe.
. C'est une tasse de café. Il y a ... café dans la tasse.
. C'est un paquet de farine. Il y a ... farine dans le paquet.
IV. Travaillons les dialogues
Ex. 19. Lisez le dialogue. Traduisez-le et apprenez par coeur.

CO~NO O, WNPE

Ou est la gare ?

Dans la rue

La vieille dame: Mademoiselle, s'il vous plait!

Marie-Héléne: Oui?

La vieille dame: Je cherche la gare routiére. Vous pourriez m'indiquer le
chemin?

Marie-Héléne: Mais, oui, bien siir. Mais, dites donc, vous étes chargée!

La vieille dame: Oui, elle est lourde, ma valise.

Marie-Héléne: Ecoutez, moi, je passe juste a coté de la gare
routiére.Voulez-vous que je vous accompagne? Comme ¢a, je peux vous
aider a porter votre valise.

La vieille dame: Ah, c'est trés gentil, Mademoiselle. Mais vous n'étes
pas pressée?

Marie-Hélene: Non, pas du tout. Tenez, donnez-moi votre valise.

La vieille dame: Merci beaucoup, Mademoiselle, vous étes vraiment
trés aimable!

Marie-Héléne: Ce n'est rien, Madame. C'est tout a fait normal.

La gare routiére = la gare pour les services d'autocars.

10



Ex. 20. Lisez le dialogue. Traduisez-le et apprenez par coeur.
Alagare

Corinne arrive au guiche ou 1'on prend les billets.

Corinne: Un aller-retour pour Chartres, s'il vous plait. Deuxiéme classe.

L'employé: 110 euros, Madame.

Corinne: C'est quand, le prochain train'?

L'employé: Il doit y en avoir toutes les heures a peu prés. En tout cas les
horaires sont affichés, la-bas, a droite.Vous n'avez qu'a regarder.

Corinne: Et il y a un service restaurant?

L'employé : Je suis désolé mais je n'en sais rien, Madame.

C'est sans doute marqué sur I'horaire.

Corinne: Merci. Excusez- moi, Monsieur.

1. C'est quand le prochain train ? = A quelle heure est le prochain train ?

V1. Travaillons le texte
Ex. 21. Lisez le texte a 1'aide du dictionnaire.

Génération jeunes

Les jeunes de 15 a 25 ans constituent généralement dans les enquétes
une catégorie spécifique. La jeunesse est une notion floue qui correspond a
cette période de la vie qui fait la transition entre le statut d'enfant et celui
d'adulte.

A partir de la puberté, l'enfant est un adolescent; mais il va a I'école, il
est toujours dépendant affectivement et matériellement de ses parents.

L'adulte acquiert son autonomie en s'engageant dans la vie
professionnelle, en quittant ses parents pour fonder lui-méme une famille.
Or, ces criteéres sont remis en cause par les évolutions de la société.

L'adolescence commence de plus en plus tot et finit de plus en plus tard.
Les adolescents (13-18 ans environ) ont une plus grande autonomie. Ils ont
leur argent de poche, font eux-mémes certains achats (magazines, billets de
cinéma), choisissent leurs vétements. Leur vie sexuelle est plus précoce (les
enquétes situent 1'age moyen des premiers rapports sexuels entre 16 et 17
ans).

La majorité légale est fixée a 18 ans (depuis 1974), mais avec la
prolongation de la scolarisation, les difficultés a trouver un emploi stable,

11



l'entrée sur le marché du travail est plus tardive; les jeunes continuent donc
a habiter chez leurs parents et a &tre dépendants financiérement (ceci
quelque soit le milieu social). Entre 20 et 24 ans, plus d'un gargon sur deux
et presque une fille sur deux vivent encore chez leurs parents.

Les rapports entre générations ont changé. Il y a vingt ans, les jeunes
aspiraient a étre indépendants pour se libérer de la tutelle de leurs parents
(«Familles! je vous hais!», écrivait André Gide dans Les Nourritures
terrestres). Aujourd'hui, les relations sont plus égalitaires; les parents sont
plus tolérants, acceptent que les jeunes vivant encore sous leur toit aient leur
autonomie, leur mode de vie, aménent éventuellement a la maison leur
petit(e) ami(e). La cohabitation sans contraintes présente bien des avantages
pour les jeunes ; ils ne sont donc pas pressés de partir et les parents qui ont
des ressources financiéres suffisantes, et qui ont parfois peur de se retrouver
seuls, s'en accommodent également trés bien.

Si la prolongation de la cohabitation est plutét bien vécue dans les
familles qui n'ont pas de problémes financiers, il n'en est évidemment pas de
méme dans les milieux défavorisés qui cumulent les difficultés subies par
les parents et par les enfants, offrant ainsi un terrain favorable a la
délinquance.

Il est donc hasardeux de se référer a la catégorie spécifique des «jeunesy»
sans tenir compte des classes sociales et des critéres économiques.

On peut cependant repérer des similitudes dans les modes de vie et les
loisirs des jeunes. Ils regardent moins la télévision que les adultes, écoutent
plus souvent de la musique. Ils vivent beaucoup a l'extérieur de la maison,
vont au café, au cinéma ou aux concerts de rock.

Ex. 22. Trouvez les verbes.

Substantif Verbe

un rapport

une tutelle

une cohabitation
un avantage

une classe

un accommodement
un cumul

une aspiration
une acceptation
un changement

12



Ex. 23. Trouvez la fin de chaque phrase dans le texte.

1. Aujourd'hui, les relations ... . 2. La cohabitation sans contraintes ... .
3. Il est donc hasardeux ... . 4. On peut cependant repérer des similitudes ... .
5. s vivent beaucoup ... .

EX. 24. Préparez le résumé du texte.

LECON 2
Théme: La famille
Grammaire: Les adjectifs et les pronoms démostratifs

|. Travaillons la phonétique

3BYyK BykBocoueraHue IIpumep
[a] an grand
am chambre
en entrer
em temps

Ex. 1. Prononcez correctement:
[4]: an, grand, dans, grande, allemand, quand, allemande, avant, étudiant,
devant, étudiante, sans, chanter, manquer, lancer, camp, champ, rampe,
vent, vétement, parents, pendant, penser, entrer, rentrer, sentir, vendre,
prendre, attendre, entendre.

3ByK BykBbI, OyKBOCOUETAHHUE [Tpumep

[€] € (B 3aKpBITOM CJIOTE) elle
(OTKPBITHIH) e pére

é téte

ai faire

ai maitre

ei Seine

et (B KoHIIE CIIOBa) cabinet

EX. 2. Prononcez correctement:

[€]: tel, fer, mer, belle, terre, tres, prés, apres, téte, féte, réve, méme,
mais, air, clair, Seine, peine, carnet, cadet, elle appelle, elle traverse, elle
baisse.
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3ByK BykBocoueranne IIpumep
[ce] un brun
um parfum

EX. 3. Prononcez correctement.
[ce]: brun, chacun, lundi, parfum.

3ByK bykBocoueraHue ITpumep
[8] on pont
om nom

Ex. 4. Prononcez correctement:

[6]: bon, non, mon, ton, son, don, fond, long, pont, rond, monde, onde,
montrer, on montre, constater, on constate, consulter, on consulte, nom,
combat, combattre, combattant, compagne, composer, comprendre,
compter, tomber, je comprends, elle compte, je tombe, tu tombes, il tombe,
nous tombons, vous tombez.

3ByK BykBocoueTaHue ITpumep
[u] ou tout
ou ou

Ex. 5. Lisez correctement:

[u]: ou, d'ou, nous, vous, sous, bout, goit, toute, pour, courte, lourd,
lourde, mourir, ouvrir, couvrir, découvrir, surtout, nouvel, nouvelle, doux,
bonjour, toujours, journal, jouer, rouler, trouver, oublier, couler.

3ByK BykBa, OykBocoyeranue ITpumep
[ce] eu (repe MPOU3HOCHMO coTJtac- acteur
HOI1, kKpome S - [Z])
0eu (Tlepe MPOU3HOCUMOH cortac- soeur
HOW) cueillir
ue (moce ¢ u Q) orgueil
¢ (B OTKPBHITOM HEyJIapHOM CJIOTe) lever

Ex. 6. Lisez correctement:
[ce]: peur, jeune, soeur, leur, heure, coeur, demeurer, bonheur, sapeur,
beigneur.
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3ByK Byksa [Ipumep

[z] z gaz
S (MEeXIy IBYMsI TJIACHBIMH) chose

Ex. 7. Lisez les mots correctement:
[z]: grise, maison, désert, plaisir, visiteur, onze, douze, treize, quatorze,
seize.

I1. Travaillons le lexique
Ex. 8. Complétez les phrases suivantes.
1. Nous habitons un appartement de quatre ... .

a) salles b) pieces ¢) chambres
2. Je voudrais un(e)... de gateau.
a) morceau b) piéce C) partie

3. Pardon, monsieur, vous avez ..., s'il vous plait?
a) des allumettes b) de la lumiére c) du feu

4. Parfois 1'été, ... est insupportable.

a) le froid  b) le chauffage c) la chaleur

5. Mon fils ... son examen la semaine prochaine.
a) passe b) prend c) fait

6. Pierre ... a son travail.

a) va en voiture b) conduit c¢) roule

7. L'été prochain, nous ... pour la Gréce.

a) volons b) marchons  ¢) prenons l'avion
8. Beaucoup de Frangais ... un club de sport.

a) partagent  b) participent c) font partie d'
9. Cet éléve ... le francais depuis dix ans.

a) enseigne  b) apprend c) lit
10. Jiai ... des cours d'espagnol il y a sept ans.
a) attendu b) assisté C) suivi

11. Les vacances de Paques commencent ... .

a) la prochaine semaine  b) la semaine d'avant
c) la semaine prochaine

12. Vous n'étes pas malade ... ?

a) j'espére  b) je crois c) je dis
13. Marie fait ... I'eau pour le café .

a) cuire b) frire c) bouillir
14. Je ... toujours par le train .

a) travaille b) voyage C) prends
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Ex. 9. Associez les questions et les réponses.
. Vous voulez du sucre?
. A qui est-ce?
. Qui a cassé Is tasse?
. Qu'est-ce que tu aime comme film?
. Moi, je sors ! Et toi?
. Elles sont Frangaises?
. C'est lui qui a décidé?
. Et vous ? Que faites-vous?
. Ah non, c'est nous qui avons choisi!
. Moi, j'adore les films d'horreur.
. Elles, mais non, elles sont Espagnoles!
. Moi, je vais rester ici, je suis fatiguée.
. C'est lui!
Oh moi, je suis chomeur!
. C'est moi, je voudrais une baguette!
. Non, moi, je prends mon café sans sucre!

SJIQ D OO0 T O O0ONOOOOT, WN PR

I11. Travaillons la grammaire

VkaszarensHbie npunarateibhbie (les adjectifs démonstratifs) ciyxar
JUIS IPSIMOTO YKA3aHUs Ha MPEIMET B MOMEHT PEYH.

Prends cette tasse.

A Taxke JUIsl yKa3aHUs HA PEJAMET, YIOMSIHYTBIH B KOHTEKCTE.

Jiai lu ce livre il y a une semaine.

VYkaszarelbHble NpUIaraTeJIbHbIe UMEIOT CIEAYIONHE (POPMBI:

ce ( mepeJ COrIacHOM) — MyX. POJI, €. 4.

Je visite ce parc.

cet (mepen riracHoi 1 h HEMBIM) — MyK. PO, €1I. 4.

Vois-tu cet avion?

Cette — sxeH. poj, ef. 4.

Je connais cette fille.

Ces — MH.4.

Il voit ces enfants.

VYxka3arensHble MecTonMeHus (les pronoms démonstratifs) zamemaror
CyLIECTBHUTENbHbIC, 0003HAYAIOIINE OAYIICBICHHbIE W HEOAYIICBICHHbIE
npeaMeThl. X ¢opMBI MOTYT OBITH IPOCTBIMU U CIIOKHBIMH.
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ITpocteie popmer | CroxabIe HOPMEI
Singulier MYX.D. celui celui-ci, celui-1a
EnuHCTB. 9ucio KEH. P. celle celle-ci, celle-1a
Pluriel MYX.D. ceux Ceux-ci, ceux-1a
MHOXECTB. YHCII0 | ’KEH. P. celles celles-ci, celles-1a
Neutre Cp. pox ce, ¢’ ceci, cela

IIpocTeie GopMBI yKa3zaTeTFHOTO MECTOMMEHHS TOJKHBI OBITH OIpese-
JICHBI TOTIOJTHEHHUEM TIPH MOMOIIH peiora de Hin OTHOCHTEIBHOTO Mpej-
JIOKEHUSL.

Cette plante semble malade, mais celles du salon sont magnifiques. Oto
PACTCHUEC KAXKETCA 6OJ'II)HI>IM, HO pacTCHUs U3 TOCTHHOM BEJIHKOJEIHLI.

Je viens d'arroser celle qui donne des fleurs rouges. 5 Tonbpko uTo MONH-
Jla pacTeHUe, KOTOPOE [[BETET KPACHBIMH I[BETAMH.

CroxHble (HOPMBI TO3BOJIAIOT IPOTUBOIIOCTABIISATH U IIEPEUNCIIATS.

Quelle est votre robe? Kakoe Barre muarbe? Celle-Ci ou celle-la? Dro
WK TO?

YkazaTensHOe MECTOMMEHHE CE He YIIOTPeOIIeTCsl CaMOCTOSATENBHO.

Ce doit étre possible.

Cela umeer cokpanientyto hopMmy ¢a, KOTOpas 4acTo yrnoTpeosercs B
pa3roBOpHOI1 peyn.

Cela m'étonne. Ca me plait pas.

Ex. 10. Complétez les phrases suivantes par I'adjectif démonstratif
qui convient.

1. Je vous préte ... stylo mais n'oubliez pas de me le rendre.

2. ... couleur te va trés bien.

3. ... fleurs sont fanées.

4. Nous reviendrons pique-niquer dans ... endroit, il est trés agréable.

5. Nous avons réservé des chambres dans ... hotel.
6. ... ciseaux ne coupent pas bien.
7. ... arbre a un feuillage magnifique en automne.

8. Je ne connais pas ... homme.

9. ... vieil homme avait perdu une jambe a la guerre .

Ex. 11. Complétez les phrases suivantes par 1'adjectif démonstratif
qui convient.

1. ... air était trés populaire dans les années 1970.

2. Il y aura sans doute une gréve mardi; dans ... cas-la, je prendrai ma
voiture.

3. Quand Paul rentre-t-il de voyage? Il doit rentrer .. . jours-ci.
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4. ... mois-ci, le président de la République a parlé trois fois a la
télévision.

5. L'écrivain Colette avait une maison sur la Cote d'Azur; a ... époque-la,
il y avait beaucoup moins de touristes que maintenant.

6. Prenez ... modéle-1a! Il vous va trés bien.

7. Tu vois le supermarché ? A ... endroit-1a, il y avait autrefois une
vieille maison dans un grand jardin.

8. A ... 4ge, un enfant a besoin de sommeil.

Ex. 12. Remplacez les groupes de mots en caractéres gras par un
pronom démonstratif.

Exemple: Ton stylo ne marche pas; prends ce stylo-la!

—Ton stylo ne marche pas; prends celui-la!

1. Ces tableaux de Monet représentent tous les deux la cathédrale de
Rouen; ce tableau-ci n'a pas les mémes couleurs que ce tableau-la.

2. Cette moquette me plait beaucoup, mais je vais prendre cette
moquette-1a parce qu'elle sera moins fragile.

3. J'ai fait des crépes; nous mangerons ces crépes-ci a midi et ces
crépes-la au gotter.

4. Ces meubles sont vraiment anciens mais ces meubles-la sont des
copies.

5. Le train de 8 heures est direct, mais le train de 8 h 02 est omnibus.

6. Cette opinion n'est pas I'opinion de tout le monde.

7. Jeanne d'Arc a entendu des voix: les voix de Saint Michel, Sainte
Marguerite et Sainte Catherine.

8. Nos enfants jouent souvent avec les enfants de nos voisins.

9. Le chateau de Schonbrunn ressemble au chateau de Versailles.

10. Elle parle toujours de ses difficultés mais elle ne s'intéresse jamais
aux difficultés des autres.

11. Le style de Zola est bien différent du style de Chateaubriand.

Ex. 13. Complétez les phrases suivantes par le pronom démonstratif
qui convient.

1. J'entends une voiture c'est sans doute ... de Xavier.

2. Laquelle de ces deux cravates préféres-tu ? ... ou ...?

3. Dans ce tiroir-ci, il y a du papier a lettres et tu trouveras des
enveloppes et des timbres dans ...

4. Si vous voulez voir un film dréle, je vous conseille ... .

5. Nous avons visité beaucoup de maisons avant d'acheter ... ou nous
sommes maintenant.
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6. Choisissez les skis qui vous conviendront le mieux : ... sont en
plastique, ... sont métalliques.
7. Jaime beaucoup les fraises, particulierement ... qui viennent du
Périgord.
8. Dans cet immeuble, tous les appartements ont un balcon sauf ... du
rez-de-chaussée qui ont un petit jardin.
Ex. 14. Complétez les phrases suivantes par le pronom ce ou le
pronom ceux.
. Il n'écoute jamais ... que je lui dis.
. Il n'écoute jamais ... qui lui donnent des conseils.
. ... qui ont fini leur examen peuvent sortir.
. Personne ne savait ... qui s'était passé.
. Ma grand-mére m'a demandé ... dont j'avais envie pour Noél.
. Relis-moi ... que tu viens d'écrire!
. Tous ... qui en ont envie peuvent venir avec nous.
. Les biscuits aux amandes sont ... que je préfere.
Ex. 15. Complétez les phrases par le pronom ce ou cela (¢a).
. Nous sommes en hiver, mais bientdt ... sera le printemps.
2. Viens demain ou aprés-demain. ... m'est égal.
3. Viens demain ! ... est important.
4. «Je suis désolé, je n'ai pas d'argent liquide.
... n'a pas d'importance, vous pouvez faire un chéque.»
. Ne t'énerve pas ! ... ne sert a rien.
. Je suis obligé de manquer mon cours demain; ... est ennuyeux.
. Je suis obligé de manquer mon cours demain; ... m'ennuie beaucoup.
. ... n'est pas la peine d'envoyer cette lettre en expres.
J'achéterai un kilo de fraises pour le dessert; ... suffira pour six
personnes.
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IV. Travaillons les dialogues
Ex. 16. Lisez le dialogue, traduisez-le et apprenez par coeur.

A 1I'hotel

(Une Frangaise réserve une chambre pour des amis étrangers.)
L'employé: Mademoiselle?

Héléne: Je voudrais réserver une chambre pour des amis, s'il vous plait.
L'employé: Pour combien de personnes?

Héléne: Pour trois personnes. Deux adultes et un enfant.
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L'employé: L'enfant a quel age?

Hélene: Dix ans, je crois.

L'employé: Alors, vous voulez une chambre avec un grand lit et un lit-
divan.

Héléne: Oui, je crois que ¢a va aller.

L'employé: Et vous la voulez pour quand, cette chambre?

Héleéne: A partir du lundi, 10 avril. Pour une semaine.

L'employé: Alors, voyons... oui, il y a une chambre disponible. Elle est
située au quatrieme étage et il y a une salle de bains. Elle donne sur la rue,
mais comme vous le voyez, la rue n'est pas trés bruyante.

Héléne: Oui, ¢a me semble bien. La chambre fait combien?

L'employé: 150 euros.

Héléne: Le petit déjeuner est compris?

L'employé: Non, le petit déjeuner est en plus. 11 fait 30 €.

Héleéne: Bon, je vais réserver cette chambre, alors.

L'employé: C'est a quel nom?

Héleéne: Poulos. Ce sont des amis d'Athénes.

L'employé: Vous pouvez verser des arrhes'?

Héléne: J'ai ma carte bleue, ¢a va?

L'employé: Oui. Donnez-moi le numéro de votre carte, s'il vous plait.

Yverser des arrhes — BrecTH 3amaTok
Ex. 17. Lisez le dialogue, traduisez-le et apprenez par coeur.
Au téléphone

Un homme d'affaires espagnol veut prendre rendez-vous avec un
collégue frangais, qui travaille pour une chaine de supermarchés,
«Bonprix».

La réceptionniste: All6. Magasins «onprix», bonjour.

M. Sanchez: Bonjour, je voudrais parler a monsieur Martin, s'il vous
plait.

La réceptionniste: Monsieur Jean Martin, notre comptable ou monsieur
Robert Martin, le Directeur du service des achats?

M. Sanchez: Monsieur Robert Martin.

La réceptionniste: Je suis désolée, Monsieur, mais monsieur Robert
Martin est en ligne.VVous voulez lui laisser un message?

M. Sanchez: Non, c'est assez urgent. Est-ce qu'il y a quelqu'un d'autre
qui pourrait m'aider?

20



La réceptionniste: Son adjointe est la. Mademoiselle Vautin.
M. Sanchez: Ah, oui, je la connais bien.

La réceptionniste: Vous voulez lui parler?

M. Sanchez: Oui, s'il vous plait.

La réceptionniste: C'est de la part de qui?

M. Sanchez: De monsieur Sanchez, de la Société Terron.

La réceptionniste: Ne quittez pas. Je vous la passe.

M. Sanchez: Merci.

V. Travaillons le texte
Ex. 18. Lisez et traduisez le texte en russe.

La famille

La famille est la base du bien-étre de ses membres, de leur santé et de
leur bon humeur. On vit tous dans la société, mais il faut pas oublier que la
famille est une chose essentielle pour les gens. Les enfants qui ont été bien
soignés et aimés par leurs parents leur en sont reconnaissants par la suite.

Je m’appelle Serge. Et maintenant je voudrais parler un peu de ma fa-
mille et avant tout de mes parents.

Ma meére est professeur de biologie. Elle travaille a I’école et aime
beaucoup son métier. Elle est assez grande et svelte, c’est une brune. Elle a
quarante-quatre ans, mais elle est belle et on a I’impression qu’elle est
beaucoup plus jeune.

Mon pére travaille sur les ordinateurs et a beaucoup d’expérience dans
ce domaine. II est aussi grand, aux larges épaules, il est plutot blond avec
les yeux gris. Il est de deux ans plus 4gé que ma mére. Il aime chanter et
quand on a du temps libre a la maison je joue de la guitare en 1’accom-
pagnant. Mon pére sait beaucoup de choses sur les nouveaux modeles de
radio et il sait trés bien réparer les anciennes. En fait, il sait réparer presque
tout a la maison. Quand il était petit il démontait souvent les différents
mécanismes. Ma grand-mere m’a raconté qu’il avait essayé méme de “répa-
rer” la pendule de la cuisine. Il avait réunis les détails et les roues sur leurs
places mais la pendule ne marchait pas. Alors on ’avait emporté chez
I’horloger. Beaucoup de temps s’est écoulé et aujourd’hui mon pére sait tout
faire: régler I’aspirateur, faire des réparations de la machine a laver, réparer
méme le frigidaire. Il y a une place spéciale pour tous ses instruments
nécessaires. Sur sa table on voit toujours une radio ou un mécanisme dé-
montés.
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Mes parents sont mariés depuis vingt-six ans. lls ont beaucoup de points
communs, mais ils aiment les films et livres différents, ils ont les gofits dif-
férents pour la musique et pour le sport. Mon pére, par exemple, aime re-
garder les films d’horreur tandis que ma mére regarde de temps en temps les
feuilletons. Encore un exemple: mon pére est passioné pour le tennis, par
contre ma mere ne fait pas de sport. Mais malgré tout cela ils ont tous les
deux une opinion commune sur notre enseignement et éducation.

Mes parents sont travailleurs. Ma mére s’occupe de la maison aussi bien
que de mon pére, de moi et de mon frére. Elle sait bien faire la cuisine et est
trés pratique. On tache de 1’aider a faire le ménage: on lave la vaisselle, on
fait les courses et on range 1’appartement.

J’ai encore une sceur qui a 25 ans. Elle est déja mariée et habite avec sa
propre famille. Elle travaille comme comptable dans une entreprise con-
jointe. Son mari est savant. IIs ont deux enfants-jumeaux: une fille et un
garcon, qui vont déja a 1I’école maternelle.

Mon frére a onze ans. Il est écolier. Il voudrait bien devenir médecin,
mais il n’en est pas slr pour I'instant. Il y a trois mois qu’il révait d’étre
cosmonaute.

J’ai aussi deux grands-méres et un grand-pére. Je les aime beaucoup et
je vais souvent les voir. Mes grands-méres ne travaillent plus, car elles sont
a la retraite. Autrefois I’une d elles a travaillé comme médecin et une autre a
été professeur. Mon grand-pére travaille encore. Il aime passer ses loisirs
dans son jardin.

On a beaucoup de parents. Mes tantes, oncles, cousins et cousines ha-
bitent dans les différents régions du Bélarus. Ils viennent souvent passer
leurs vacances chez nous. Nous sommes ravis de les accueillir.

Nous sommes tous trés unis. On aime passer ses loisirs ensemble. Par-
fois on reste a la maison pour parler ou pour voir un film, pour le week- end
on va a la campagne. On est trés heureux tous ensemble et on souhaite du
bonheur I’un a ’autre.

Ex. 19. Lisez, c'est intéressant.
Président de la République
Aucun autre chef du pouvoir exécutif démocratique ne détient autant de
pouvoir que le chef de I' Etat francais. La Constitution lui offre une large

palette de moyens pour s'imposer : droit de dissolution, de nominations en
tous genres, de projets soumis a consultation (référendum, révisions...), ce
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personnage institutionnel hors normes, élu au suffrage universel depuis
1962, n'a pas d'équivalent dans le monde occidental.

LECON 3
Théme: Loisirs des étudiants. Voyage
Grammaire: Les pronoms personnels

|. Travaillons la phonétique

3ByK BbykBocoueranue [Ipumep
[w] OU (Tiepe/; MPOM3HOCUMBIM oui
TJIACHBIM )
[wa] 0i moi
[we] oin loin
oY (Tepe TJ1acHBIM) voyons
ouin pingouin

Ex. 1. Lisez correctement:

[w]: oui, jouet, fouet;

[wa]: moi, trois, joie, savoir, toit, froid, soir, pouvoir, roi, voix, noir,
vouloir, soi, toile, voir, voiture, fois, étoile, avoir, choisir, quoi, voici,
revoir, loisir, loi, voila, devoir, noircir, droit, foi;

[we]: coin, point, foin, moins, moindre, soin, lointain.

3ByK BykBa, OykBocoueTaHue IIpumep
0o rose
[o] 0 role
eau tableau
au auto

Ex. 2. Prononcez correctement:

[0]: nos, vos, gros, lot, dter, tot, tant6t, plutot, dépdt, coté, eau, beau,
cadeau, drapeau, tableau, morceau, jaune, faute, chaud, autre, chaude,
pauvre, aussi, aussitot, autour, auteur, chaussée, fausse.
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3ByK BykBa, OykBocoueTanue [prvep
[ i (mepe1 MPON3HOCHMBIM TIACHBIM) pied
y
il (koHEUHOE MOCITEe TIACHOT0) crayon
ill (mepen MPOM3HOCUMBIM TITACHBIM U travail
repes; HEMBIM €)
fouiller
fille

Ex. 3. Prononcez correctement:
[j1: siécle, pied, soleil, métier, édifier, étudier, janvier, février, vieux,
mieux, vieille, feuille, travailler, multiplier, veiller, habiller.

3ByK bykBa, OykBocoueTaHue ITpumep
[e] é idée
er (B KOHIIE CJIOBA) parler
ez chez
ef clef
S (B ciyxeOHBIX CIOBaxX) ces
et (coro3 «m» KaK UCKIIOUYCHHE) et
ai (B HEKOTOPBIX CIIOBAX)
j'ai, gai, quai, vais

Ex. 4. Prononcez correctement:
[e]: clé, édifice, écrivain, événement, arriver, traverser, admirer,
regarder, rentrer, penser, fermer, arrivez, traversez, aidez, regardez,
admirez, fermez, laissez, assez, montrez, nez.
[o-u]:
dose — douze
numéro — double
opéra — groupe

[o-y]:
paletot — étude
bureau — minute
chapeau — figure

role — tour kilo — statue
3ByK Byksa ITpumep
[i] i samedi
i ile
i naive
y type
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Ex. 5. Lisez correctement:

[i]: si ni, vie, prix, ami, ici, gris, grise, riche, lire, dire, rire, rougir,
plaisir, écrire, vivre, quitter, libre, visible, samedi, mardi, diner, naif.

I1. Travaillons le lexique

EX. 6. Complétez les phrases suivantes avec les mots qui conviennent
dans la liste ci-dessous:

ambitieux chauve généreuse poli
bavarde cultivée jaloux radins
calme droles malheureux sérieuse
célébre élégant minces serviable

1. Les mannequins sont des femmes ... .

2. Heureux au jeu, ... en amour, comme dit le proverbe.

3. Héléne réussit bien a 1'école, c'est une fille ... .

4. André veut étre ministre plus tard, c'est un garcon ... .

5. Ce bébé ne pleure jamais, c'est un enfant ... .

6. Ma concierge parle beaucoup. Quelle femme ...!

7. Simone est trés ..., elle sait beaucoup de choses.

8. Mon voisin est trés ..., il me dit toujours bonjour.

9. Le professeur de frangais est trés ..., il change de costume tous les
jours.

10. Pierre m'aide souvent. C'est un gargon ... .

11. Tante Jeanne n'est pas ...; elle ne donne jamais d'argent a ses neveux.

12. Je m'amuse beaucoup avec mes amis, ils sont trés ... .

13. Avec l'age, il a perdu ses cheveux, il est devenu... .

14. Berlioz est un ... compositeur frangais.

15. Les Viland n'ont aucune générosité; ce sont des gens... .

16. Ne regarde pas Jeanne avec ces yeux-la! Son mari est... .

EX. 7. Donnez un synonyme chaque substantif écrit entre arenthéses
en choisissant dans le tableau ci-dessous:

assortiment  emploi proposition déces
avis désastre prospectus vélo

boutique entreprise  réussite habits
confusion  épouse revenu revue

1. Mon voisin, qui est ingénieur, chez Citroén, a un (salaire) ... annuel de
50 000 €.

2. En Europe, il y a de plus en plus de gens sans (travail)... .

3. Cette boutique propose un grand (choix) ... de cravates.

4. Permettez-moi de vous présenter (ma femme) mon ... .

5. Elle s'est remariée quelques mois aprées (la mort) le ... de son mari.
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6. Un(e) certain(e) (désordre) ... régnait hier a I'Assemblée nationale.

7. Le tremblement de terre qui a détruit le centre de Mexico a été (une
catastrophe) un ... .

8. Votre (suggestion) ... est tout a fait acceptable.

9. Il ne se sentait pas bien dans ses (vétements) ... neufs.

10. Apres (son succes) sa ..., son pere va lui offrir une moto.

11. Mon (opinion) est que nous ne pouvons pas accepter cette
proposition.

12. (La firme) L' ... ou je travaille marche bien.

13. Tu vas travailler a pied ou a (bicyclette) ...?

14. Je suis all¢ a I'agence de voyage, pour prendre des (brochures) ... sur
la France.

15. Vogue est un(e) (magazine) ... international(e).

16. (Ce magasin) Cette ... de chaussures est trés bon marché.

I11. Travaillons la grammaire

Jluunsie mectommenus (les pronoms personnels) nensitcs Ha aBe
rpynnsl; a) Oe3ynapHble JTMYHbIE MECTOMMEHHS, KOTOPBIE YIMOTPEOISIOTCS
TOJIBKO C TJIarojioM; 6) yJapHbIe JINUHbIE MECTOMMEHUS.

besynapHble JTHYHBIE MECTOUMEHHS COXPAHWJIM OCTaTKH OBIBIIETO
CKJIOHEHHUSI; OHH M3MEHSIFOTCSI B 3aBUCHMOCTH OT (DYHKIMHU, KOTOPYIO OHU
BBIMOJIHSIOT B MPE/IJIOKEHHH.

Nombre Personne Sujet Complément |Complément
Yucio JIuno IMomexaiee d'objet direct d'objet
indirect
(uM. magex) [psimoe mmo- Kocsennoe
MOJHEHUE JIOTIOJIHEHHE
(BMHUT. magex) |(mat. majgex)
1 2 3 4 5
Singulier |l je—s me — MeHs me — MHE
Enuucr- I tu — TBI te — Tebs te — tebe
BEHHOE Il il —on le — ero lui — emy
YHUCIIO elle — ona la—eé lui — et
on 0e3JIMYHOe
MECTOMMEHUE
Pluriel | NOUS — MBI NOuUS — Hac Nnous — Ham
Mmnoxe- (I VOUS — BBI VOUS — Bac VOUS — BaM
creennoe |l ils — onn les — ux leur — um
YHUCIIO elles — onn les — ux leur — um
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Mecrtonmenuss — HpHMBIe JOITOJIHEHUS CTaBSATCS Hepez( TJIarojiomMm B yT-
BEPAUTCIIbHBIX, BOIPOCUTCIIBHBIX U OTPULATCIbHBIX MPEAJIOKCHUAX. Ecmu
rjarojgl CTOUT B CJIIO)KHOM BpPEMCHHU, TO MECTOMMCHHUC CTAaBUTCA MNEPECH
BCIIOMOTI'aTCJIbHBIM I'JIarOJIOM.

MecTouMeHust — KOCBEHHBIE JONOJIHCHUSA TAKXKC CTaBATCA ICPE] rjiaro-
JIOM.

Ecau rnaron nmeert JIBa MECTOUMECHUS-IOIOJTHCHUS .

KocBeHHOe (Me, te, nous, vous) + mpsimoe (le, la, les);

ecnu 00a oTHocsTes K 3-my swmity: npsimoe (le, 1a, les) + xocsennoe (lui,
leur).

Exemple:

Il me le donne. On MHEe ero naer.

Il la leur donne. OH €€ um naer.

Ne me le donne pas! He naBaii mHe ero.

Donne-le-moi! [Taii ero mue!

ECJ’II/I B npe)momeHI/m €CTh ABa MCCTOUMCHHA, OJJHO U3 KOTOpI)IX HECca-
MOCTOATCIIBHOC MPUIJIAroJbHOEC, a Ipyroe y HIIn en, CHa4vajia CTaBUTCA HE-
CaMOCTOATEIIBHOC TPUTIIATr0JIBHOEC, 3aTEM y Wy en.

Donne-moi de la viande! Donne-m'en!

B YTBepI[HTeHBHOﬁ (1)OpM6 ITOBCJIIMTCIIBHOI'O HAKJIOHCHHSA JIMYHBIC MC-
CTOUMECHUA-AOINOJIHEHU A (HpﬂMBIe 58 KOCBGHHLIG) CJICAYIOT 3a IJIaroJjioMm,
[IPU 9TOM MECTOMMEHHUs1 Me U te 3amensitoTes popmamu Moi u toi.

B OTpPILIaTeJ'IBHOﬁ (bopMe ITOBCIIMTCIILHOT'O HAKJIOHCHUA JINYHBIC MECTO-
HMEHUS — JOINOJIHEHUA (HpHMbIe 158 KOCBGHHBIe) CTOAT NEpE I1arojiom.

Appelle-moi! TTo3Boru mue!

Ne m'appelle pas! He 3Bonu mue!

JINYHBIE CAMOCTOSITEJIbHBIE MECTOUMEHHUS HUMEIOT ciaeaywuiue

¢opmbr:

1-e o 2-e IuLo 3-e 1o
Exn. uucio moi toi lui, elle, soi
MH. ukciio  nous Vous eux, elles

Exemple: Moi et elle, nous allons au théatre.

Ex. 8. Remplacez les points par le pronom qui convient.

1. Sophie a fait de I'allemand alors que sa soeur, ... a étudié I'espagnol.

2. Pendant que, ..., tu étais en vacances, ..., je travaillais.

3. Cet été, je resterai chez mes parents et ..., que ferez-vous?

4. Le professeur trouve l'exercice facile mais les étudiants, ..., ne sont
pas de cet avis.

5. Nous sommes allés au cinéma, Marie et ... .
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6. Ta soeur et ..., vous devriez faire du sport.

7. Ni ... ni sa femme ne supportent le rythme de la vie parisienne.

8. «J'ai vu ce spectacle, et toi?

—...aussi!»

9. «Tu ne fumes pas, et ton mari?

—...non plus ! »

10. «Qui a laissé la porte ouverte? Est-ce que c'est Martine?

—Oui, c'est ..»

11. J'ai invité Jacques a diner. On sonne! C'est slirement... .

12. Nous avons le méme age mais elle parait plus jeune que ... .

13. Isabelle joue souvent au tennis avec sa cousine et pourtant celle-ci
est beaucoup plus forte que ... .

14. Le président a répondu ... - méme a cette lettre.

15. Pour la féte des Méres, les enfants feront ... - mémes un gateau.

16. Ce magasin vend des meubles a monter ... - méme.

Ex. 9. Remplacez les points par le pronom qui convient.

1. Je voudrais partir; avez-vous encore besoin de ... ?

2. Catherine travaille dans cette entreprise et c'est grace a ... que j'ai pu y
entrer.

3. On doit toujours avoir ses papiers d'identité sur ... .

4. Confiez-moi vos enfants cet aprés-midi; je m'occuperai de... .

5. Pardon monsieur, est-ce que je peux m'asseoir a coté de...?

6. Dans une compétition, le mot d'ordre est « chacun pour ... ».

7. Le docteur Laroque I'a soignée pendant des années et elle avait toute
confiance en ...

8. Tu n'oublieras pas de poster cette lettre; je compte sur ... .

9. En France, il faut une autorisation spéciale pour distiller [distile] de
l'alcool chez ... .

10. Armand et moi, nous allons voir une exposition au Centre
Pompidou. Venez donc avec ... .

Ex. 10. Répondez a la forme négative en employant le pronom en.
. Avez-vous déja mangé des huitres?
. Est-ce qu'il y a encore des loups en France?
. Est-ce qu'il y a plusieurs professeurs dans la classe?
. Est-ce qu'il y a deux cathédrales a Paris?
Y a-t-il des étudiants de moins de quinze ans dans la classe?
. Avez-vous quelques disques de chanteurs francais?
.Y a-t-il déja une femme ministre dans votre pays?
. 'Y a-t-il des cours de francais le dimanche?

o~NOoOUAWNER
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Ex. 11. Remplacer les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. Jai emprunté de l'argent 4 ma soeur.

2. Le professeur a posé des questions aux étudiants.

3. Je ne me souviens plus du nom de cette personne.

4. Marc a compté les picces de son puzzle; il lui manque plusieurs
picces.

5. Vous donnerez quelques giteaux aux enfants: ils n'ont pas gotté.

6. Je t'offrirai une calculatrice pour Noégl.

Je ne me sers pas souvent de ma voiture a Paris.

Ex. 12. Remplacez les points par le pronom y ou en.

1. Ils connaissent bien l'Angleterre parce qu'ils .. . ont vécu quelques
années.

2. « Es-tu passé a la banque? — Oui, je ... viens.»
. Sartre est né a Paris et il ... est mort.
. Tu n'as pas encore visité le Louvre! 1l faut absolument que tu ... ailles.
. La poste va fermer ; vas- ... tout de suite!
. Des haricots verts sont trés chers ; je ne ... prendrai qu'une livre.

7. L'avion a atterri a Tokyo a 13 h 15 (heure locale) et il ... repartira a 16
heures.

8. Cette bague me vient de ma grand-mere et je ... tiens énormément.

9. Mon grand-pére a une remarquable collection de timbres ; il ... est trés
fier.

Ex. 13. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. Sophie adore le champagne; offrez une coupe de champagne a
Sophie!

2. Si tu vas acheter des cigarettes, rapporte-moi un paquet de cigarettes,
s'il te plait!

3. L'aspirateur fait un dréle de bruit; ne te sers pas de l'aspirateur!

4. Je voudrais des tranches de jambon. Donnez-moi guatre tranches!

5. Thierry n'a plus de feuilles de papier; passe une feuille a Thierry!

Ex. 14. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. La concierge nettoie I'escalier de I'immeuble le samedi.

2. J'ai oublié mon tricot dans le jardin.

3. Tu reliras ce chapitre pour demain.

4. 11 a conduit sa fille chez le dentiste.

5. Nos grands-parents ne connaissaient pas la télévision.

N O1 B~ W
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6. Ce journaliste a pris ces photos au cours d'un voyage en Afrique.
7. On dit que Mozart a écrit l'ouverture de Don Juan en une nuit.
EX. 15. Répondez aux questions suivantes en employant le pronom
qui convient.
. Est-ce que vous connaissez M. Lefranc?
. Ou Michel a-t-il rencontré sa femme?
. Quand écoutez-vous les informations?
. Ce traitement a-t-il amélioré 1'état du malade?
. Quand faut-il que vous rendiez votre rédaction?
. Ou range-t-on les couverts?
. Est-ce que vous regarderez I'émission sur Antenne 2 ce soir?
Ex. 16. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.
1. A Paris, on parle peu &_Ses voisins.
2. J'ai expliqué au professeur pourquoi j'étais en retard.
3. Elle n'a pas demandé¢ la permission a ses parents.
4. Le laboratoire enverra_a la malade le résultat de ses analyses.
5. En France, le droit de vote a été accordé aux femmes en 1946.
Ex. 17. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.
. Demain, je préterai ma voiture a Cécile.
. Tu demanderas 1'adresse de Jacques a ses parents.
. J'ai rendu tous ses disques a Pierre.
. Tu indiqueras bien a_tes invités le batiment et 1'étage ou tu habites.
. Je n'ai pas encore pay¢ le loyer de mon appartement a ma propriétaire.
. Je te recommande cette discothéque.
. Elle nous donnera sa réponse demain.
. Combien de fois par semaine vous lavez-vous les cheveux?
. Elle ne se rappelait plus le numéro de téléphone de Clotilde.
10. On m'a volé ma montre.
Ex. 18. Remplace les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.
1. Donne-moi ton adresse!
2. Remettez-lui ces documents de ma part!
3. Présentez votre passeport au douanier!
4. Montrez-nous vos photos de vacances!
5. Ne vous lavez pas les cheveux avec ce shampooing! Il est de
mauvaise qualité.

~NOoO Ok~ WN B
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IV. Travaillons les dialogues
Ex. 19. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.

Envoyer une lettre

La postiere: Mademoiselle?

Elodie: Je voudrais envoyer cette lettre au Belarus,

Madame.

La postiere: Oui, par avion?

Elodie: Par avion.

La postiere: Bon, alors, vous me la donnez, je la pése... |l

faut l'affranchir a 6 euros 50.

Elodie: Comment? Je n'ai pas compris.

Le postiere: Je dis qu' il faut payer 6 euros 50.

Elodie: Ah bon. Voila. (Elle lui donne une piéce de dix euros.)
La postiére: Merci. Et voila 3 euros 50.

Elodie: Merci, Madame. Au revoir.

La postiere: Au revoir, Mademoiselle.

Ex. 20. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.

Envoyer un paquet

Devant une librairie ou Peter vient d'acheter des livres.

Béatrice: Ou tu veux les envoyer, tes cadeaux?

Peter: Chez ma soeur, au Belarus.

Béatrice: Tu veux que je t'accompagne a la poste?

Peter: Ah, oui, merci! Je ne connais pas trés bien le
systéme.

Béatrice: Bon d'abord, c'est pas la peine de les emballer, tes
cadeaux. Tu peux acheter un paquet tout fait au bureau de poste.

Peter: C'est pratique, ¢a! On y va, alors?

Au bureau de poste. Peter achéte son paquet, y met ses cadeaux, et va au
guichet.

Peter: Je voudrais envoyer ce paquet au Belarus, s'il vous plait.

La postiere: Par avion?

Peter: C'est combien par avion?

La postiére: Attendez. (Elle pése le paquet.) ¢a vous fera soixante-dix
euros.

Peter: Oh, non, alors. C'est trop cher.
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La postiére: Tarif ordinaire, alors? Dans ce cas, c'est trente deux euros.
Vous voulez remplir la fiche de douane, s'il vous plait?
Béatrice: Et s'il veut les envoyer en recommandé, Madame?
(@ Peter) IIs sont importants, ces cadeaux, n'est-ce pas? Alors
je te conseille de les envoyer en recommandé. C'est plus sir.
La postiére: Vous avez rempli la fiche pour les objets en
recommandé?
Peter: Comment? Euh, non, non...
La postiere: Alors, allez la-bas et remplissez la fiche.
Peter: Euh...
Le client qui se trouve dans la queue, derriére Peter, simpatiente.
Le client: Hé, qu'est-ce qui se passe? Allez, Monsieur, vous
vous décidez?
Béatrice: Viens. On va remplir la fiche et laisser passer les autres.
Le client: Enfin! Bon, je voudrais trois timbres, Mademoiselle.
La postiére: Oh, je suis désolée, Monsieur. J'en ai plus!

V. Travaillons le texte
Ex. 21. Lisez et traduisez le texte A.

Texte A
Un tour de France

Pour nous, le voyage commence, sur les bords de la Loire, le plus long
fleuve de France (1012 kilométres). Depuis Orléans, et jusqu’a son estuaire
a Nantes, la Loire coule au milieu des vignobles, des cultures de 1égumes,
de fruits et de fleurs. Le climat est doux, mais humide.

On suit les cotes de 1'Atlantique vers le sud et nous arrivons a I'estuaire
de la Garonne et de la Dordogne: la Gironde. Bordeaux est un grand port de
commerce. Les vins de la région de Bordeaux sont trés connus dans le
monde entier. Ce sont les Anglais qui développérent le commerce du vin
jusqu’au X V¢ siécle. Nous continuons a descendre vers le sud-est, jusqu’aux
Pyrénées et la frontiere espagnole. Dans le Languedoc, on cultive beaucoup
de vignes. Le temps est chaud et sec. La production de vin est énorme.

On remonte un peu vers le nord. Nous voici en Provence, entre la Mé-
diterranée et les Alpes. Le climat est trés agréable. On cultive beaucoup de
fruits par ici. Marseille est la 2° ville de France et le 1* port francais. Plus au
nord, on remonte la vallée du Rhone jusqu’a Lyon, une autre trés grande
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ville. Ici on trouve aussi beaucoup de vignobles le long du fleuve. On les
appelle «Cotes du Rhoney. Nous remontons toujours vers le nord. On arrive
dans le Beaujolais ou presque chaque village a son vin. D’ailleurs,
beaucoup de vins de la région s’appellent tout simplement «Beaujolais-
villages». Toujours plus au nord, nous arrivons en Bourgogne. Nous
prenons la route départementale 122, la route des grands vins.

A présent, nous allons vers 1’est, prés de la frontiere allemande, le long
du Rhin. C’est une région trés belle avec ses montagnes, ses collines, ses
plaines et ses foréts, ses villages pittoresques et leurs vins blancs réputés.

Enfin, nous repartons vers I’ouest. La Champagne est célébre pour son
vin blanc mousseux: le Champagne. Sa méthode de fabrication trés spéciale
date du XVI1I° siécle. 11 suffit de suivre la Seine pour rentrer sur Paris.

Ex. 22. Lisez et traduisez le texte B.

Texte B

Mots et expressions:

. s’échapper du cadre familier — BeIpBaThCsI U3 3HAKOMOI 0OCTAaHOBKH
. une contrainte — CKOBaHHOCTb

. voire — naxe

. une frustration — pazouapoBanue

. un taux de départ en vacances — KOJIMYECTBO OTITYCKHBIX MMOE3/I0K

. ancré dans I’inconscient — 3ame4aTIeHHBII B ITOACO3HAHNN

. un tourisme équestre — KOHHBIN TYpU3M

N AL B WwWwN -~

Les Francais en vacances

Les vacances, les “vraies” vacances, c’est partir. On dit ,,partir en va-
cances”. Partir en vacances c’est changer de climat, s’échapper du cadre
familier, voir d’autres paysages, d’autres hommes. C’est vivre autrement,
découvrir des horizons nouveaux, des amitiés nouvelles. Pour beaucoup de
Frangais, les vraies vacances restent celles de I’été. Le soleil de la mer ou de
ta campagne vient récompenser 11mois d’efforts, de contraintes, voire de
frustrations. Pour la premiére fois, les salariés disposaient de deux semaines
de congés payés par an. Ils n’ont cessé depuis de gagner de nouvelles ba-
tailles: une troisiéme semaine en 1956, une quatriéme en 1969, une cin-
quiéme en 1982. Beaucoup disposent en fait d’au moins 6 semaines de con-
gés annuels. Le taux de départ en vacances s’était réguliérement accru.

Pourtant, 43 % des Francgais ne partent pas en vacances d’été au cours
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d’une année donnée, et un quart ne partent jamais.

Un vacancier sur dix passe ses vacances d’été dans sa résidence sec-
ondaire, tandis que 40 % sont hébergés par des parents ou amis. Un va-
cancier sur quatre séjourne a 1’hotel ou en location. Les adeptes du cdmping
ou du caravaning sont environ 17 %.

L’image symbolique de la mer baignée de soleil reste fortement ancrée
dans I’inconscient des Frangais. Il s’y ajoute pour les plus jeunes I’attrait
des sports nautiques (voile, planche a voile, ski nautique). Plus de 40 % des
journées de vacances passées en France se déroulent en Bretagne, sur la
cote atlantique ou méditérranéenne. Pourtant, les Francais se tournent an-
jourd’hui vers les régions intérieures plus accessibles. Les séjours a la cam-
pagne sont en progression (24 % des séjours). Les vacanciers viennent y
chercher le calme, 1’authencité, certains modes de vie oubliés dans les
grandes villes.

Pour beaucoup de Frangais les vacances restent une occasion privilégice
pour se reposer. D’autres sont au contraire partisans de vacances actives,
consacrées a la découverte, a I'enrichissement personnel. Le sport occupe la

Premiére place chez les moins de 40 ans. Beaucoup de Frangais
souhaitent profiter des vacances pour enrichir leurs connaissances et décou-
vrir des activités auxquelles ils n’avaient jamais eu [’occasion de
s’intéresser. Les possibilités qui leur sont offertes sont aussi de plus en plus
nombreuses, que ce soit pour s’initier a l'informatique, a la pratique d’un
instrument de musique ou a la dégustation des vins. Les formules des va-
cances se sont extrémement diversifiées et enrichies. Citons entre autres, le
tourisme d’affaires, le tourisme culturel, le tourisme équestre, ferroviaire,
etc... Le tourisme industriel et technique connait depuis quelques années un
développement spectaculaire. Les sites hydrauliques ou nucléaires sont trés
fréquentés, de méme que les caves; celles de Champagne, a Reims, recoi-
vent plus de visiteurs que le musée Saint-Rémi. Le “tourisme du souvenir”
connait aussi un fort développement; plus de 10 millions de personnes vis-
itent les champs de batailles célébres et autres lieux d’histoire.

Prés du tiers des séjours des Francais a 1’étranger se sont déroulés en
Espagne et au Portugal. Hors Europe, c’est toujours 1’ Afrique du Nord qui
reste la destination la plus fréquentée, mais les chiffies sont faussés par le
nombre des voyages effectués par des immigrés travaillant en France (65 %
des séjours). Les pays lointains (Etats-Unis, Canada, Asie, Amérique
Latine...) concernent une minorité de vacanciers.

Ex. 23. Lisez le texte C et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.
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Texte C
Quel voyage!

Je n'oublierai jamais le voyage que j'ai fait la semaine derniére. Vous al-
lez voir pourquoi... J'ai une amie en Allemagne et nous nous écrivions sou-
vent. Mais je ne la connaissais pas.

Il y a un mois, Renate (ma correspondante) m'a invitée a aller la voir
chez elle, et mes parents ont accepté de payer mon voyage. Vous vous
imaginez combien j'étais contente! J'ai relu tout mon dernier livre d'alle-
mand, j'ai mis mes plus belles robes dans ma valise (une Francaise doit étre
¢legante!) et j'ai pris le train & Montpellier. J'avais une place pres de la fené-
tre, des journaux, et bien entendu un livre d'allemand. Mais le compartiment
était plein de gens qui parlaient beaucoup et qui, a midi juste, ont com-
mencé a manger: des oeufs durs, du jambon, du poulet. L'odeur était si forte
que j'ai di sortir dans le couloir, et que je n'ai méme pas pu manger mon
sandwich. J'ai donc passé la moitié du voyage debout, et c'est long!

A Paris, je n'avais qu'une heure pour aller de la gare de Lyon a la gare de
I'Est, il y avait une queue d'un kilométre (ou presque!) pour les taxis.

J'ai dit a l'agent de police que j'allais manquer mon train pour I'Alle-
magne, et il m'a fait passer devant tout le monde. Le chauffeur de taxi a trés
bien compris que j'étais pressée et il est parti a toute vitesse.

Mon Dieu! Que j'ai eu peur! A un feu rouge, il a oubli¢ de s'arréter et
I'agent a sifflé. IIs ont discuté au moins un quart d'heure, et moi, je regardais
ma montre en pensant que mon train allait partir sans moi. A la fin, le
chauffeur a dit a I'agent que je devais prendre un train a la gare de I'Est dans
cing minutes, et I'agent nous a laissé partir.

Quand nous sommes arrivés a la gare de I'Est, il ne restait plus que trois
minutes avant le départ de mon train. J'ai couru derriére le porteur et j'ai
bien cru que c'était déja trop tard. Une voix disait: «Les voyageurs pour
Strasbourg et Francfort, en voiture, s'il vous plait. Attention au départ !»

Heureusement un jeune homme sympathique qui était déja dans le train
a pris ma valise pendant que le porteur me poussait dans le wagon. Il était
temps! Le train commengait a rouler. J'étais fatiguée, mais il n'y avait aucu-
ne place libre, et je me suis assise sur ma valise aprés avoir remercié le jeu-
ne homme. Il était, lui aussi, en route pour I'Allemagne. Avec deux amis, ils
allaient travailler chez des fermiers allemands. C'est une bonne idée pour
apprendre la langue et gagner un peu d’argent.

35



Nous avons bavardé. En nous entendant, ses amis sont arrivés. IIs étaient
sympathiques aussi, mais ils ne connaissaient rien de I'Allemagne, ni de
I'allemand. Je leur ai dit ce que je savais, mais j'ai eu beaucoup de mal a leur
apprendre quelques mots. Je ne sais pas comment ils vont faire pour com-
prendre le fermier!

Le temps a passé trés vite jusqu'a Strasbourg. La, un contréleur est mon-
té. Nous lui avons montré nos billets, et il nous a dit que nous devions
changer de train. Le wagon ou nous étions allait rester a la fronti¢re. Celui
de Francfort était sur un autre quai, et nous n'avions que deux minutes pour
y aller! Heureusement, il y avait mes trois nouveaux amis pour porter ma
valise, et, pour la deuxiéme fois depuis le départ, j’ai pris le train en
marche!

Je suis quand méme bien arrivée, et j'ai été heureuse de connaitre enfin
Renate. A sa question, j'ai répondu que j'avais fait un trés bon voyage.
Pourquoi? Parce que je ne savais pas assez d'allemand pour raconter mes
aventures.

Ex. 24. Préparez le résumé des textes A, B, C.

LECON 4
Théme: Histoire de I’agriculture
Grammaire: Les adjectifs et les pronoms possessifs

|. Travaillons la phonétique

3BYyK byxsa IIpumep
[3] g mepen e général
i girafe
y gymnastique
j jour

Ex. 1. Prononcez correctement:

[3]: cage, image, neige, beige, visage, village, passage, cabotage, gens,
gentille,charger, changer, gigantesque, origine, gymnaste, gymnase, juge,
jeunesse, joli, déja, étage, tirage, bagage, garage, manége, geste, ingénieur,
général, tragédie, gilet, régime, original, gymnastique, jaquette.
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3ByK BykBocoueranue [Ipumep
[€] in jardin
im important
ain pain
aim faim
ein plein

EX. 2. Lisez correctement:

[€]: simple, faim, train, plein, maintenant, jardin, quinze, timbre, bain,
plaindre, américan, matin, vingt, important, main, demain, peintre, africain,
médecin, cinquante, importance, pain, écrivain.

3BYyK bykBocoueTanue IIpumep
[o] €U (Ha KOHIIE CIIOBa WJIH TIepe] peu

HEMPOU3HOCUMBIM KOHCUHBIM COTIIACHBIM)
eu nepe] 3ByKoM [Z]
ceU (Ha KOHIIE CJI0OBA WITH TIEPE] sérieuse
HEMPOU3HOCHUMBIM KOHCYHBIM neeud
COTJIACHBIM)

Ex. 3. Prononcez correctement:

[e]: paresseux, paresseuse, heureux, heureuse, malheureux,

malheureuse, cheveux, noeud, voeux, creux, fameux, crasseux, lieu, pieu,
adieu, mieux, milieu, jeu, feu, peu, bleu, eux, deux, queue, veut, peut.

3ByK Bykga, OykBocoueTanue IIpumep
[t] t tacher
th thése
[f] f facade
ph phrase

Ex. 4. Lisez correctement.

[t]: thé, théatre, thése, téléphone, téléphoner, téléphoniser, théorie,
théorique, théoréme, bibliotheéque;

[fl: phrase, paragraphe, physique, photocopie, photographe,
photographie, photographique, phare, phénomeéne, philosophe, philosophie,
philosophique, sphére, graphique.
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I1. Travaillons le lexique

Ex. 5. Complétez les phrases suivantes.

1. ... Marseille on peut manger une bonne bouillabaisse.

a) En b) Au C)A

2. ... le métro il y a toujours du monde.

a) Dessous b) Au c¢) Dans

3. Le tableau se trouve ... le professeur.

a) sur b) derriére  c) avant

4. Jai attendu longtemps chez le dentiste. Il y avait beaucoup de

monde ... moi.

a) avant  b) pendant

C) sur

5. L'instituteur a parlé ... une classe intéressée.

a) a coté de b) en face de

c) devant

6. Nous sommes passés ... le parc pour prendre le métro.

a) de b) par

c)a

EX. 6. Traduisez et écrivez le synonyme de chaque adjectif de la liste
de gauche en choisissant dans la liste de droite.

Adjectif Synonyme
1. calme affreuse

2. célebre aimable

3. chére bien élevé
4. difficile bizarre

5. essentiel colteuse
6. étrange dur

7. facile effrayé

8. formidable immense
9. gai joyeux

10. gentil mignonne
11. horrible primordial
12. jolie réputé

13. magnifique sensationnel
14. poli simple
15. terrorisé splendide
16. vaste tranquille

I11. Travaillons la grammaire

IputsoxarensHpie npuiararensHpie (les adjectifs possessifs) ykasbisa-
10T Ha POJI ¥ YKCJIO CYLIECTBUTENLHOIO, & TAKKE HA MPUHAIEKHOCTD JaH-
HOTO 00beKTa. OHU UMEIOT CIIeAYIoNre (GOPMBI:
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Je- mon, ma, mes Nous- notre, nos

Tu- ton, ta, tes Vous- votre, vos

1, elle- son, sa, ses I, elles- leur, leurs

Je prends mon stylo.

Hepe)l CYIIECTBUTCIIbHBIMU KCHCKOT'O poJia, HAYMHAIOIMUMHUCA C TJiac-
noit wiu h Hemoro, BmMecto opm Ma, ta, sa ymorpebisirorest popmbr mon,
ton, son.

Ma soeur — mon amie; ta montre — ton horloge; sa voiture — son auto.

[MputsokarensHbie MectouMenus (les pronoms possessifs) 3amemnraror
CYIICCTBUTCIIbHBIC C MNPUTSIKATCIIBHBIM IPUJIAraTCJIbHbIM, 0603Haqa}0mee
OZ[ymeBHeHHLIﬁ NN HeOZ[ymeBJ'IeHHBIfI npeamMeT. HpI/ITSDKaTeJ'ILHBIe MeE-
CTOMMCHHS UMCIOT KATCropuM Jinla, poJa u 4Yucia. HpI/ITSI)KaTeIIBHOMy ME-
CTOMMEHHIO NIPEALLECTBYET ONPECIICHHBIH apTUKIIb.

OnuH 00beKT Heckoipk0 00bEKTOB

M. p.— le mien, le tien, le sien les miens, les tiens, les
siens

®. p. — la mienne, la tienne, la sienne  les miennes, les tiennes,
les siennes

M. p.— le nbtre, le votre, le leur les notres, les votres, les

XK. p. — la notre, la votre, la leur leurs

[MpuTsbkaTenbHbIE MECTOUMEHHSI UMEIOT COTIIACOBAHKE B POJIC M YHCIIE C
CYIIECTBUTEIbHBIM, KOTOPOE OHHU 3aMEIAIOT.

C'est son livre. C'est le sien. 9to ero kuura. Ce sont leurs livres. Ce sont
les leurs. DTo UX KHUTH.

EX. 7. Complétez avec les adjectifs possessifs mon / ma / mes; ton /
ta/ tes; son/sa/ ses.

1. Ces outils sont a toi? Oui, ce sont ... outils.
2. Ces photos sont a lui? Oui, ce sont ... photos.
3. Ce stylo est a elle? Oui, c'est ... stylo.

4. Cette lampe est a toi? Oui, c'est ... lampe.

5. Ce livre est a moi? Oui, c'est ... livre

Ex. 8. Complétez avec les adjectifs possessifs notre / votre ; nos/vos ;
leur / leurs.

1. Venez voir ... maison de campagne! ... jardin est agréable et ... voisins
sont sympathiques.

2. S'il vous plait, Monsieur! Montrez-moi ... papiers! Vous avez ...
passeport?

3. Nicole et Michel sont ici, ...voiture est devant la porte.

EX. 9. Complétez avec |'adjectif possessif qui convient.
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1. Ces livres sont a eux? Oui, ce sont ... livres.

2. Cette maison est a vous? Oui, c'est ... maison.

3. Cette villa est a eux? Oui, c'est ... villa.

4. Ce manteau est a Rosa? Oui, c'est ... manteau.

5. Ces vétements sont aux enfants? Oui, ce sont ... vétements.

Ex. 10. Remplacez les points par un adjectif possessif.

1. Dans ... sac, jai toujours ... porte-monnaie, ... carte d'identité et ...
clefs. 2. Jean, en rentrant a la maison, tu prendras ... goter, puis tu iras
dans ... chambre et tu feras ... devoirs. 3. Dans ... sac de sport, elle a mis ...
affaires de tennis et ... raquette. 4. Le spectacle a été magnifique, et tout le
monde était content de ... soirée. 5. Martine et moi, nous avons invité tous ...
amis pour féter ... dixi¢éme anniversaire de mariage. 6. Avez-vous rendu ...
devoirs a ... professeur? 7. Les Rey vont passer ... vacances dans ... villa de
La Baule. 8.Pour la soirée de fin d'année, chacun apportera ... disques.

Ex. 11. Complétez les phrases suivantes par 1'adjectif possessif qui
convient.

1. Jai relu ... dictée et j'ai corrigé ... fautes.

2. Nous avons relu ... dictée et nous avons corrigé ... fautes.

3. La veille de ... départ, Marie a préparé ... bagages et a
mis ... réveil & sonner a 5 heures.

4. La veille de ... départ, Pierre et Marie ont préparé ... bagages et ont
mis ... réveil & sonner & 5 heures.

5. Il a salué ... voisin et lui a demandé des nouvelles de ... enfants.

6. Ils ont salué ... voisins et leur ont demandé des nouvelles de ...
enfants.

7. Tu as laissé ... briquet et ... cigarettes chez moi.

8. Vous avez laissé ... briquet et ... cigarettes chez moi.

Ex. 12. Remplacez le groupe de mots en caractéres gras par le
pronom possessif qui convient.

Exemple: Ton fils a le méme dge que mon fils.

— Ton fils a le méme age que le mien.

1. Vous pouvez ranger vos affaires avec mes affaires.

2.Mon appartement mesure 60 métres carrés comme Votre
appartement.

3. Mes parents se souviennent trés bien de vos parents.

4. Jean est un de mes trés bons amis et mon pére joue souvent au tennis
avec le pere de Jean.

5. «Est-ce que c'est votre chien qui a aboyé toute la nuit?

— Non, ce n'est pas notre chien.»
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6. Nous nanquions de chaises et nos voisins nous ont prété leurs
chaises.
7. Clotilde et moi, nous avons pris beaucoup de photos en Gréce. Mes
photos sont moins bonnes que ses photos.
8. 1l s'inquiéte beaucoup de son avenir; et toi, penses-tu a ton avenir?
Ex. 13. Compléter les phrases suivantes par un pronom possessif.
1. Nous allons camper en Corse. Pourriez-vous nous préter votre tente
qui est plus grande que ...?
2. Je donne des graines a mes oiseaux. Et toi, que donnes-tu a ...?
3. A I'hopital, les malades prennent leur repas a 18 heures et le personnel
soignant prend ... a 20 heures.
4. Tout le monde n'a pas les mémes gotits, chacuna ... .
5. J'ai rempli ma déclaration de revenus, et toi, n'oublie pas de remplir ...
6. Je ne parle jamais de mes soucis a Robert, mais lui, il me parle
toujours de ... .
7. Les Dupuy ont envoyé leur fille aux Etats-Unis, mais les Clément
n‘ont pas voulu que ... y aille.
8. J'ai trouvé une écharpe; quelqu'un a-t-il perdu ...?
EX. 14. Remplacez 'expression soulignée par un adverbe.
. C'est bien! Vous travaillez avec courage.
. Il a réussi a son examen. C'est heureux!
. Nous ferons petit a petit diminuer le chomage.
. Nous avons été surpris d'une maniére désagréable.
. J'ai trouvé votre adresse avec beaucoup de difficultés.
. A lafin, j'ai trouvé la réponse.
. Je lui ai expliqué le probléme avec patience.
. I a trouvé tres vite la solution.
IV. Travaillons le dialogue
Ex. 15. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.

CO~NO O~ WN B

Chez le médecin
Le médecin: Entrez, Monsieur. Alors, qu'est-ce qui ne va pas?

M. Giraud: Eh bien, depuis un certain temps, j'ai du mal a dormir et je
n'a presque plus d'appétit. Je me sens déprimé.

Jiai sans doute besoin de somniféres’ ou d'un calmant quelconque.

Le médecin: Mmm, vous savez, il vaut mieux éviter ce genre de
médicament, si on peut..\Vous avez ces symptdmes depuis combien de
temps exactement?
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M. Giraud: Ben, trois mois a peu prés.

Le médecin: Vous avez un travail trés prenant?

M. Giraud: Oui, trés. Il m'arrive souvent de travailler le soir et le week-
end.

Le médecin: Vous étes obligé de travailler autant?

M. Giraud: Oui. On licencie beaucoup dans notre entreprise.

Et j'ai 45 ans. Si on me met a la porte, j'ai peur de ne rien trouver d'autre.

Le médecin: Vous étes marié?

M. Giraud: Séparé.

Le médecin: Vous fumez?

M Giraud: Oui.

Le médecin: Bon, enlevez votre veste, s'il vous plait. Je vais vous
examiner.

(Un peu plus tard.)

Le médecin: Eh bien, Monsieur, vous étes surmené?, je crois. Pour l'ins-
tant, il n'y a rien de bien grave, mais attention. Il vaut mieux vous ménager®.

M. Giraud: Vous pouvez me donner une ordonnance® pour des
tranquillisants?

Le médecin: Si vous voulez. Mais je vous préviens que ce n'est pas une
solution, il faut absolument que vous changiez votre mode de vie.

1. un somnifére = un médicament qui fait dormir.

2. étre surmené = trop travailler.

3. se ménager = prendre soin de sa santé.

4. une ordonnance = prescription de traitement faite par un médecin,
permettant d'acheter des médicaments dont certains ne sont pas en vente
libre.

IV. Travaillons le texte

Ex. 16. Lisez et traduisez le texte A.

Texte A
Histoire de I’agriculture
La domestication a commencé il y a environ 8000 ans et a consisté a
observer, puis sélectionner les espéces présentant le plus d’intérét, puis a

modifler le comportement naturel de celles-ci. Au sens étymologique du
terme, agriculture signifie culture des champs. Il s’agit en effet d’une
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activité traditionnelle, fondamentale pour I’humanité. Jusqu’au début du
XIX siécle, elle était autonome et fournissait a I’homme 1’essentiel de son
alimentation ainsi que de son énergie. Cette agriculture était renouvelable,
tant qu’il n’y avait pas surexploitation. La chaine de conversion énergétique
végétaux — animaux — énergie était de trés faible rendement, mais elle
générait aussi des sous — produits utiles comme le fumier.

A partir de la deuxieme moitié¢ du XIX siécle, ce systeme millénaire va
fondamentalement évoluer, avec 'utilisation des énergies fossiles (charbon,
pétrole), les progrés de la chimie minérale et I’introduction des engrais
minéraux.

L’utilisation croissante de techniques modernes, les progrés en matiére
de machinisme, les améliorations génétiques des productions animales et
végétales les progrés en matiere d’intrants (engrais et produits
phytosanitaires) ont permis d’augmenter trés fortement les rendements au
cours du XXe siecle.

Dés 1946, I’agriculture devient dans de nombreux pays une industrie,
qui non seulement assure les besoins de I’axploitant, mais fournit un surplus
destiné a couvrir les besoins de la population non agricole. L’intensification
de I’agriculture datant des années 60 a 80 est aussi connue sous le terme de
révolution verte. En raison des gains de productivité, la population agricole
s’est fortement réduite dans les pays économiquement développés. Le
monde en voie de développement n’a souvent pas pu bénéficier des
avantages de 1’agriculture moderne en raison en particulier d’un climat
défavorable et d’un manque de capital financier.

Ex. 17. Répondez aux questions.

1. Quand la domestication a-t-elle commencé? 2. A quoi a-t-elle con-
sisté? 3. Que l’agriculture furnissait-elle a 1’homme? 4. Avec quoi le
systéme millénaire, va-t-il fondamentalement évolouer? 5. Qu’est-ce qui a
permis d’augmenter les rendements au cours du XXe siécle? 6. Quand
I’agriculture devient-elle une industrie? 7. Pourquoi la population agricole
s’est-elle fortement réduite dans les pays développés?

Ex. 18. Lisez et traduisez le texte B.

Texte B
Agriculture

L’agriculture (du latin agricultura) est ’ensemble des activités
économiques ayant principalement pour objet la culture des terres, et d’une
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manicre générale I’ensemble des travaux transformant le milieu naturel pour
la production de végétaux et d’animaux utiles a I’homme. Dans le domaine
de I’économie agricole, I’agriculture est définie comme ’ensemble des
activités dont la fonction est de produire un revenu financier a partir de
I’exploitation de la terre (cultures), des foréts (foresterie), des produits de la
mer, lacs et riviéres (aquaculture!, péche), des animaux de ferme (élevage)
et des animaux sauvages (chasse). L’agriculture a profondément évolué au
cours des siecles grace a son adaptation aux conditions naturelles, a la mise
au point de nouvelles techniques et nouveaux produits chimiques, a
I’introduction de variétés améliorées. L’homme est devenu omnivore il y a
environ 3 millions d’années et a vécu de la chasse, de la péche et de la
cueillette pendant des milliers d’années. L’agriculture proprement dite est
apparue entre le VIe et le Ier millénaire avant J.C.2. L agriculture différe de
I’agronomie qui représente 1’ensemble des connaissances scientifiques,
économiques et sociales auxquelles il est fait appel pour comprendre
I’agriculture dans toutes ses dimensions (a ’exception de la médecine
vétérinaire).

Mots et expressions:

1. une aquaculture — pa3BeneHHe BOAHBIX PACTCHUIl MM >KUBOTHBIX,
BOJHAs KyJIbTypa

2. avant J.C. — avant Jésus Christ — 710 Halueii 3psl

Ex. 19. Répondez aux questions.

1. Qu’est-ce que ’agriculture? 2. Comment 1’agriculture est-elle définie
dans 1’économie agricole? 3. Grdce a quoi [I’agriculture a-t-elle
profondément évolué? 4. Quand I’homme est-il devenu omnivore? 5. De
quoi ’homme a-t-il vécu pendant des milliers d’années?

Ex. 20. Donnez les mots de la méme famille que les verbes suivants.

Transformer, définir, produire, évoluer, adapter, introduire, améliorer,
différer, représenter, sélectionner, modifier, utiliser, assurer, réduire.

Ex. 21. Réunissez les deux parties d'aprés le sens:

1. I'¢conomie a. de nouvelles techniques
2. une mise au point b. aux conditions naturelles
3. I'exploitation c. agricole

4. vivre d. de la chasse

5. I'ensemble e. de la terre

6. des variétés f. omnivore

7. une adaptation g. améliorées

8. devenir h. des connaissances
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Ex. 22. Lisez et traduisez le texte C a I'aide du dictionnaire.
Texte C
Agriculture et I’environnement

S’il ne fait aucun doute que 1’agriculture moderne a permis d’augmenter
la production agricole, tout en améliorant globalement la stireté alimentaire,
I’agriculture industrielle intensive est de plus en plus critiquée en raison des
dégradations de I’environnement dont elle est parfois responsable, ainsi que
de la survenue récente de crises alimentaires assez sérieuses pour que
I’opinion publique s’en inquicte.

En France, René Dumont fut I’une des permiéres personnes a dénoncer
les dégats considérables de la révolution verte et a lutter contre le
productivisme agricole. D’un point de vue environnemental, citons en
particulier la pollution des eaux due a 1’utilisation massive d’engrais azotés,
la pollution des sols relative a 1’utilisation de produits phytosanitaires,
I’extinction de certaines espéces animales (papillons). Plus discrets, d’autres
aspects tels que 1’érosion des sols et I’appauvrissement en espéces marines
sont également surveillés. Enfin, D’agriculture génére également des
déchets, et ce d’autant plus que le mode de production est intensif et peu
diversifié (résidus_verts, farines animales, lactose...). L’utilisation des
organismes génétiquement modifiés (OGM) dans certains pays, tels que les
Etats-Unis, le Mexique ou la Chine, et les risques qui leur sont associés sont
également sujets a de nombreuses discussions. Les derniéres années en
Europe ont également été I’object de plusieurs crises touchant a la sireté
alimentaire: boeuf aux hormones, poulet aux dioxines, «vache folle» et
maladie de Kreutzfelt-Jakob, contaminations bactériennes d’aliments
(fromage par Listeria). Ces derniers événements ont pour conséquence la
mise en place croissante de systémes d’étiquetage qui offriront a terme des
garanties sur la qualité sanitaire du produit. La prise de conscience du
consommateur des risques inhérents a une agriculture intensive accompagne
I’émergence ou le développement de techniques agricoles alternatives, telles
que D’agriculture biologique, I’agriculture raisonnée et 1’agriculture de
précision. L’agriculture constitue un champs multi-disciplinaire, qui se
recoupe avec des domaines tels la botanique, la zootechnie, la phytotechnie,
les sciences alimentaires, la géologie, la pédologie, I’hydrologie, la
microbiologie, les biotechnologies, 1’économie, les statistiques, la
sociologie.
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EX. 23. Posez les questions d'aprés le texte C.
EX. 24. Préparez le récit du texte.

LECON 5
Theéme: République du Bélarus
Grammaire: L'expression de la comparaison

|. Travaillons la phonétique

3ByK Byksa, OykBocoueranne [Ipumep
o] g garder
gu guerre
[3] g nepen e étage
i magie

y gymnase

Ex. 1. Lisez correctement:

[0]: ogai, gare, glace, garder, grand, grande, grandir, gouverner,
gouvernement, guerre.

[g — 3]: cigare — loge, garantir — garage, galerie — étage, guide — bagage,
grouper — manége, collégue — collége.

[0 — K]: grippe — carte, garantie — accord, groupe — classe, ligue —
colonne, global — canal, guitare — obélisque.

3BYK BbykBocoueTaHue IIpumep

[] gn ligne

Ex. 2. Prononcez correctement:

[7]: signal, montagne, baigner, campagne, gagner, soigner;

[n]: nager — signal, national — espagnol, nature — montagne, neuf —
Bretagne, nation — ligne, naitre — compagnie, nouveau — compagne,
nombre-Espagne.

3ByK bykBa IIpumep
[92] X (MEeX Ty TIacHBIMH) X (HC- exercice
[ks] KIroueHne soixante, taxi ) excuser

Ex. 3. Lisez correctement:
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[gz]: exercice, exact, exemple, exister;

[ks]: excuser, explorer, exporter, axe.

Ex. 4. Lisez les mots donnés:

examiner, complexe, paradoxe, luxe, taxi, examen, exotique, texte,
expression, extrémiste, extérieur, expériment, extraordinaire, expansion,
exporte , exploiter, explorateur.

3ByK bykBocoueranue IIpumep
[si] tion (uckmouenue question) tradition
ti (B koHIIE CITOBA)
[si] diplomatie

Ex. 5. Prononcez correctement:
[sj8]: traduction, explication, communication;
[si]: aristocratie, diplomatie, démocratie, bureaucratie.

3ByK Byksa [Ipumep
4] U epe]] MPOM3HOCUMOM nuit
TIacHOM

Ex. 6. Lisez correctement:

[4]: lui, suis, puis, puisque, suivre, aujourd'hui, suivant, cuisine, nuage,
ruelle, manuel, tuer, situer, saluer, habituer.

CeseiBanie (la liaison) — npousHeceHre HEMPOU3HOCHMOM B U30JHPO-
BaHHOM CJIOBE KOHEYHOM COTJIacHOW. DTa corjacHas o0pas3yer ¢ MoCcieay-
OIIUM TJIACHBIM OJIMH CJIOT, OyKBa S IIPH 3TOM MPOU3HOCHUTCS KaK 3BYK [Z],
6ykBa d — kak [t], 6yksa f — kaxk [V].

Ex. 7. Lisez correctement. Faites attention a la liaison.

[z]: les amis, des années, ces hommes; ces mauvais amis, nos grands
amis, bons amis; leurs amis; deux ans, trois ans; six ans; ils arrivent, ils
aident, ils aiment, elles entrent, elles ouvrent, elles habitent;

leurs études, ses habitudes, treize étudiantes, deux édifices, ils étudient,
ils écrivent, ils habitent, elles apprennent, elles arrivent, elles aiment;

nos étudiants, les Ukrainiens, des Italiens, six Américains, dix habitants,
nous aidons, nous apprenons, nous ouvrons, vous habitez, vous étudiez,
vous aimez;

trés heureux, trés heureuse, trés exact, pas important, pas ici, sans
importance.
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[t]: cet ami, cet homme, étudient-ils, arrivent-elles, écrivent-ils, aident-
elles; huit ans, vingt Américains, aiment-ils, habitent-elles, entrent-ils,
ouvrent-elles, sept Allemands, vient-il, vient-elle, peut-il, veut-elle.

[n]: bien avant, en été, en automne, en hiver, en allemand, en italien.

I1. Travaillons le lexique

Ex. 8. Complétez avec «leur» ou «leurs».

1. Les deux fréres n'ont pas écrit a ... mére. 2. Brigitte et Vincent sont
allés voir ... parents. 3. lls ont parlé de ... vacances. 4. Mademoiselle,
Monsieur Fontaine et M. Berthier demandent ... dossiers. Est-ce que vous
les ... avez envoyés? Non? Eh bien téléphonez ... et excusez-nous!

Ex. 9. Complétez avec heureux / content / satisfait / malheureux /
triste / dégu.

1. 1l pensait réussir a son examen, mais il a échoué. Il est... .

2. Son pére et sa mére sont morts dans un accident. Il est... .

3. Il aime sa femme. Sa femme I'aime. Il est ... .

4. Il a regu un joli cadeau pour son anniversaire. Il est ... .

5. Mme Moreau vient de finir un roman de 300 pages. Elle est ... .

6. Personne ne viendra voir Jacques aujourd'hui. Il va rester seul.

Ilest...
Ex. 10. Ecrivez les verbes correspondant aux noms suivants.
une attente: attendre une course ...
un apprentissage ... une descente ...
une blessure ... un espoir...
un changement ... une fondation ...
une recherche ... une importation...
un choix ... un mélange...
une permission... une réparation ...

EX. 11. Complétez les phrases avec les mots donnés:
aprés-demain, aujourd'hui, avant-hier, ce matin, ce soir, cet aprés-midi,
demain, demain aprés-midi, hier, hier soir, vendredi dernier, vendredi
prochain
1..., c'est vendredi.
(le 16 mai)
2. Je me marie... .
(le 17 mai)
3. Jesuis allé a Paris ... .
(le 15 mai)
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4. Est-ce que vous allez chez Pierre...?
(le 23 mai)

5. Je vais au théatre ... .
(le 16 mai a 21 heures)

6. Mes parents viennent me Vvoir ... .

(le 18 mai)

7. Je vais a Strasbourg ... .
(le 17 mai a 13 heures)

8. Ma soeur est venue me voir ... .
(le 9 mai)

9. Est-ce qu'on joue au tennis ...?
(le 16 mai a 14 heures)

10. Il y avait un bon film a la télévision ... .
(le 15 mai 4 20 h 30)

11. J'ai regu une lettre de mon frére ... .
(le 16 mai a 8 h 30)

12. J'ai acheté une nouvelle voiture ... .
(le 14 mai)

Ex. 12. Complétez les phrases suivantes avec les prépositions qui

conviennent.
1. Jai vu Pierre ... la rue ce matin.

a) sur b) dans C) vers
2. Il ne se souvient jamais ... I'anniversaire de sa femme.

a) de b) a C) pour
3. Pensez bien ... fermer la porte quand vous partirez.

a) de b) en c)a

4. Mon voisin est trés content ... sa nouvelle voiture.

a) avec b) de c) sur
5. Les films de science-fiction plaisent beaucoup ... mon fils.
a)a b) pour c) de
6. 11 a toujours été mauvais ... physique.

a)a b) dans c) en

7. Jeannette est folle ... chocolat.

a) de b) pour c) dans
8. Beaucoup de Suédois s'intéressent ... vins frangais.

a) aux b) a C) pour

9. Est-ce que vous croyez ... Dieu

a)a b) dans c) en

10. Les personnes agées souffrent souvent ... la solitude.
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a) par b) de C) sous
11. Si vous n'aimez pas votre bureau, allez vous plaindre... votre chef.

a) sur b) a c) au
12. La grand-mére de ma femme est morte ... vieillesse.
a) de b) dans c) en

I11. Travaillons la grammaire
KadecTBeHHBIC MMEHA npuiaraT€JIbHbIE UMEIOT TPU CTEIIEHU CPaBHE-
HUA.
IMonoxutenpuyto: Mon ami est timide.
Cpasuurensuyio:  plus-A-que
aussi-A-que
moins-A-que
Mon ami est plus timide que le votre.
IIpeBocxonHy1o:
Le, la, les -plus-A
Le, la, les -moins-A
Mon ami est le plus timide. Moii gpyr — cambiii poOKHid.
Oco0ple popMBI IpHUIaraTeIhbHBIX:
bon — meilleur — le (la, les) meilleur (-, -s)
mauvais — pire (plus mauvais) — (le , la , les) pire (-s)
petit — moindre (plus petit) — (le, la, les) moindre (-s)
(le, la, les) petit (-e, -s)
CreneHp CpaBHCHUA Hapeqnﬁ BbIpaKacTCs IpU NOMOIIHA CJIOB plUS,
moins, aussi u coro3a que.

CpaBHUTENbHAS CTETICHD:

plus-Adv-que

aussi-Adv-que

moins-Adv-que
IIpeBocxoiHas CTENEHD:

le plus — Adv

le moins- Adv
Je cours plus vite que mon ami.
Je cours le plus vite possible.
Oco0Oble popMbI HApEUHIA:

bien — mieux — le mieux

mal — pis (plus mal) — le pis (le plus mal)

beaucoup — plus — le plus

peu — moins — le moins
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Ex. 13. Compléter les phrases suivantes par:
bon, meilleur, le meilleur (en faisant les accords nécessaires)
bien, mieux, le mieux

. La prononciation de John est ... .
. John prononce ... le frangais.
. La prononciation de John est ... que celle de Peter.
. La prononciation de John est bien ... que celle de Peter.
. John prononce ... le francais que Peter.
. John prononce bien ... le frangais que Peter.
. John prononce beaucoup ... le frangais que Peter.
. Dans la classe, c'est la prononciation de John qui est ... .
. Dans la classe, c'est John qui prononce ...
10. Depuis que je porte des lentilles de contact, je vois beaucoup... .
11. Les fruits frais sont ... que les fruits en conserve.
12. Hubert a moins de fiévre, il va ... qu'hier.
EX. 14. Complétez les phrases suivantes par un comparatif ou un
superlatif.
. L'avion est ... que le train.
. Un disque compact cotite ... qu'un disque microsillon.
. Ma nouvelle voiture consomme ... essence que la précédente.
. Les 1égumes surgelés sont ... que les 1égumes frais.
. Tu joues au tennis beaucoup ... depuis que tu as pris des lecons.
. Victor Hugo est ... des écrivains francais du XIX® siécle.
. Un kilo de plomb pése ... qu'un Kilo de plumes.
. Le 21 juin est le jour ... de I'année.
. La France compte ... catholiques que de protestants.
EX. 15. Complétez les phrases suivantes par plus. .. plus/moains. ..
moins / plus . . . moins.
... les examens approchent, ... les étudiants deviennent nerveux.
... on vieillit, ... on est souple.
... vous roulez vite, ... vous consommez d'essence.
... le temps passait, ... on avait d'espoir de retrouver les alpinistes
disparus.
... I'niver approche, ... les jours raccourcissent.
... on travaille, ... on a envie de travailler.
EX. 16. Reliez les éléments de la colonne de gauche aux éléments de
la colonne de droite.

OCoOoO~NoulThWwWNPE

OCoOoO~No Uk, WN P

51



A — 1l est heureux comme quatre

B — C'est simple comme ses pieds

C — Elles se ressemblent comme un i

D — Il mange comme les blés

E — Il est malin comme deux gouttes d'eau

F — Il est béte comme une pie

G — Il est blond comme un poisson dans I'eau
H — Ce professeur est ennuyeux comme un singe

I — 1l se tient droit comme la pluie

J — 1l est bavard comme bonjour

IV. Travaillons le dialogue
Ex. 17. Lisez le dialogue, traduisez en russe. Jouez une scéne.

A la recherche d'un emploi

(Dans une agence d'intérim.)

Mme Dubois: Bonjour, Mademoiselle, asseyez-vous, je vous en prie.
Qu'est-ce que je peux faire pour vous ?

Astrid: Bonjour, Madame. Voila. Je suis a la recherche d'un poste de
secrétaire de direction en intérim[&terim]'.

Mme Dubois: Oui. Alors, je vous demanderai de bien vouloir répondre a
quelques questions...Vous étes de quelle nationalité?

Astrid: Allemande, mais je suis trilingue anglais-frangais-allemand.

Mme Dubois: Tres bien, c'est un bon atout?. Parlez-moi de votre expéri-
ence professionnelle.

Astrid: Eh bien, a la fin de mes études, j'ai fait un stage d'un an dans une
grande banque de Francfort, puis je suis partie en Angleterre travailler
comme secrétaire de direction dans une société d'assurances.

Mme Dubois: Mmm... Vous savez vous servir d'un ordinateur?

Astrid: Oui, bien sir.

Mme Dubois : Et vous tapez combien de mots a la minute?

Astrid: Environ trois cents, je pense.

Mme Dubois: Trés bien. Est-ce que vous connaissez la sténo?

Astrid: Oui, dans mon dernier travail, je devais prendre tout le courrier
en sténo.

Mme Dubois: Bien. Et vous étes disponible a partir de quand?

Astrid: Dés maintenant!
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Mme Dubois: Eh bien, je crois que vous convenez bien a nos critéres.
Voulez-vous remplir ce formulaire? Et dés que nous aurons un poste libre,
nous vous contacterons.

Astrid: Merci, Madame.

1. Intérim = travail temporaire
2. Un atout = une qualité qui facilite le succes

V. Travaillons le texte
Ex. 18. Lisez et traduisez le texte A.

Texte A
La République du Bélarus

Je suis né (-e) au Bélarus. Ce pays est ma Patrie. J’aime beaucoup notre
pays. Je m’intéresse a I’histoire du Bélarus, a sa culturel a son peuple, sur-
tout maintenant aprés la déclaration de sa souveraineté. J’aime beaucoup les
lecons de la langue et de I’histoire bélarussiennes. La culture et les tradi-
tions se développaient trés vite. En ce temps-la le premier livre bélarussien
a été imprimé par le grand civilisateur de notre pays Frantsisk Skorina.

Le 27 juillet 1990 la République du Bélarus a proclamé son indépend-
ance. A partir de décembre 1991 le Bélarus fait partie de la Communauté
des Etats Indépendants comme pays indépendant et souverain.

Le Bélarus se trouve au centre de I’Europe, a I’ouest de la Grande Plaine
d’Est, aux cours moyens du Dniepr, de la Dvina Occidentale et du Niémen.
Le Bélarus confine au sud a I’Ukraine, a I’ouest a la Pologne, au nord-ouest
a la Lituanie, au nord a la Lettonie, au nord, au nord-est et a I’est a la
Russie.

Sa superficie est de 207. 600 km. carrés. Sa population est de plus de dix
millions d’habitants. C’est un pays de plaines et de collines. Le plus haut
sommet de notre république est le mont Dséijinskaia. Sa hauteur est de 346
metres. Sur le territoire du Bélarus il y a beaucoup de fleuves et de riviéres,
et surtout de lacs. On I’appelle souvent “le pays des lacs bleus”.

La population du Bélarus se compose de Bélarussiens, de Russes,
d’Ukrainiens, de Polonais, de Tatars, de Juifs.

Son climat est continental et tempéré. Les hivers sont souvent rigoureux,
il géle a pierre fendre. Les étés ne sont pas trés chauds. Au printemps et en
automne il y a souvent des pluies.
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Notre pays n’est pas riche en ressources naturelles. Les sous-sols sont
riches en sel potassique et sel gemme, schistes bitumineux, tombe, lignité,
calcaire, sable, phosphates, métaux ferreux et non-ferreux, en argile. Le
Bélarus importe le pétrole, le charbon. Sur le territoire du Bélarus il y a
beaucoup d’eaux minérales.

Notre république compte beaucoup de foréts. Elles occupent le tiers de
son territoire. 1l y a plusieurs réserves: par exemple, la réserve de Bélo-
véjska, la réserve de Bérésinska. Il y a de différentes espéces d’arbres dans
ces foréts: chénes, bouleaux, pins, sapins, peupliers et d’autres. La faune en
est trés riche. Les foréts sont peuplées par liévres, loups, ours, écureuils,
castors. Dans la réserve de Bélovéjska vit 1’auroch, symbole de notre ré-
publigue.

Le Bélarus est un pays industriel. Les branchée importantes de
I’industrie sont les constructions mécaniques, la mécanique de précision, le
traitement du bois, les industries chimiques, les industries 1égéres et alimen-
taires.Les grandes entreprises connues en Europe sont 1’usine des tracteurs
dé Minsk, 1’association industrielle de la production des réfrigérateurs “At-
lant”, 1’association industrielle de la production des postes de télé
“Gorisont”, I’association bélarussienne de la production des camions-poids
lourds “Bélavtomaz”.

Le Bélarus est aussi un pays agricole. Ici on cultive: pomme de terre, lin,
blé, betterave, cultures fruiti€res et maraichéres.

Ex. 19. Préparez le récit du texte.

Test de controle

EX. 1. Mettez I'article indéfini qui convient: un — une — des.

. Clest ... garcon charmant.

. C'est ... belle voiture.

. Ce sont ... exercices difficiles.

. C'est ... médecin; il travaille dans ... hopital.

. Dans la boite aux lettres, il y a ... lettre,... journal, et ... publicités.
. C'est ... musicien; il travaille dans ... orchestre.

. Sur le balcon, il y a ... plantes et ... cage avec ... oiseau.

. Dans le village, il y a ... église, ... chiteau et ... jardins publics.

. Dans un magasin, il y a ... vendeur et ... clients.

10. Au café, il y a ... étudiants, ... touristes et ... dames avec... chiens.

Oo~NouoThk~wNE
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EXx. 2. Répondez par écrit aux questions suivantes en employant le

pronom qui convient.

je.

1. Ressemblez-vous a votre mére?

2. Est-ce que votre famille vous manque?

3. Est-ce que ce film a plu a vos amis?

4. A ton avis, comment me va ce manteau?

. Cette heure de rendez-vous vous convient-elle?

. Cette maison appartient-elle encore a vos cousins?

. Est-ce que les étudiants se parlent en francais dans votre groupe?

. Est-ce que votre fils vous écrit souvent?

. Qu'offririez-vous a un enfant de dix ans pour son anniversaire?

10. Est-ce qu'on m'a téléphoné pendant mon absence?

Ex. 3. Complétez les phrases suivantes par le pronom qui convient.
1. Mme Derville était trés chargée ; je ... ai aidée a porter ses paquets.
2. Mon ami Eric était de passage a Paris; je ... ai rencontré dans la rue et

ol

6
7
8
9

.. al raconté mon voyage au Népal.

3. Il ne répond jamais quand on ... interroge sur sa vie privée.
4. Fernando était en France depuis six mois; sa famille ... manquait

beaucoup.

5. Ce journaliste parle trés bien et je ... écoute souvent a la radio.
6. Agnés a rendez-vous avec sa soeur et son beau-frére a 15 heures et

elle ... adit qu 'elle ... attendrait jusqu'a 15 h 30 seulement.

7. Mes enfants veulent se déguiser pour le Mardi gras; je ... ai acheté des

masques.

8. Je n'avais pas vu Olivier depuis dix ans; je ne ... ai pas reconnu.
Ex. 4. Mettez I'article défini contracté qui convient: au — aux.
. Madame Renoud est ... marché.

. Sébastien a mal ... dents.

. Il'y a des rideaux ... fenétres.

. Marc et Stéphane sont ... Cinéma.

. A midi, les gens vont ... restaurant.

. Les boites ... lettres sont jaunes en France.

. Le boeuf ... carottes est un plat frangais.

. Il'y a une librairie ... coin de la rue.

. Monsieur Piron n'est pas ... bureau.

10. Il y a beaucoup de gens ... heures d'ouverture de la poste.

EX. 5. Mettez I'article défini contracté qui convient: du — des.
1. Les yeux ... chat sont gris.

2. La peau ... bébés est douce.

OCoOoO~NOoO Tk~ WNPEF
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3. La moto ... facteur est rapide.

4. Le goit ... piments est fort.

5. Le titre ... journal est «Le Monde».

6. La vie ... grands sportifs est dure.

7. Le passeport ... journaliste est plein de visas.

8. L'état ... routes en hiver est mauvais.

9. L'arrivée ... train est a 9 heures.

10. J'aime le parfum ... fleurs.

Ex. 6. Complétez la 2° phrase avec des articles indéfinis.

1. C'est un train. Il a (locomotive, wagons).

2. C'est une petite fille. Elle porte (maillot de bain, sandales, lunettes de
soleil).

3. C'est un homme d'affaires. 1l porte (costume gris, parapluie noir,
petite valise, journaux).

4. C'est une étudiante. Elle porte (collants noirs, bottes vertes,
impermeéable).

5. C'est un clown. Il a (pantalon court, veste longue, nez rouge, chapeau
pointu).

Ex. 7. Mettez les phrases suivantes a l'impératif affirmatif en
remplacant les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.

1. Vous nous raconterez votre séjour en Sicile.

2. Vous lui achéterez ce jouet.

3. Tu parleras de ce projet a tes parents.

4. Tu préteras tes skis a ton amie.

5. Vous demanderez leur avis a vos collégues.

6. Vous me donnerez d'autres indications.

Ex. 8. Mettez les phrases suivantes a l'impératif négatif en
remplacant le mot ou les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. Tu me raconteras la fin du film.

2. Tu prétes de l'argent a ton beau-frére.

3. Vous donnez quelque chose a boire aux enfants.

4. Tu enverras cette lettre a Pauline.

Ex. 9. Traduisez par écrit le texte.

La fiesta francaise

En France, comme partout dans le monde, on fait la féte. La féte a la
maison est la plus répandue parmi les jeunes et les étudiants. Une fois, mon
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amie francaise m'a invitée a I'anniversaire de sa voisine. I'en ai été ravie et
j'ai accepté l'invitation.

A ma question: «Qu 'est-ce que je pourrais offrir?» Lucie a répondu: «
Apporte une bouteille de vin!»

Jai été étonnée, car cadeau pareil me paraissait bien étrange. Mais
sachez-le, en France c'est normal d'apporter une bouteille de vin si vous étes
invité a une féte ou a un repas. Quand je suis entrée dans l'appartement,
étant arrivée un peu en retard (rien ne commence a I'heure en France), j'ai
dit: «Bon anniversaire!», j 'ai offert mon cadeau et on a fait des bises.

J'ai voulu me déchausser, mais on m'a dit: «ne faut pas, c'est pas la
peiney. Et vraiment, tout le monde restait en chaussures.

Dans le salon, il y avait environ 20 personnes. Devant moi, sur la table,
il y avait des chips, du fromage, des paquets de jus de fruit et des bouteilles
de vin. En France, ¢a s'appelle: «Servez-vous!» Selon la tradition russe, je
n'ai pas mangé d'avance m'attendant & un repas copieux. Hélas!

Les Francais préferent discuter en buvant un verre, écouter de la
musique et danser aprés. Ils ne boivent pas beaucoup, par contre, ils
s'amusent bien et la féte continue jusqu'a 1-2 heures du matin!

Parfois, on organise les fétes tout simplement pour rompre la monotonie
quotidienne.

Les sorties au restaurant sont aussi une sorte de féte, mais d'abord, on va
dans un bar, ou l'on prend un verre, puis on va dans un restaurant pour
manger et puis dans un autre pour prendre du café, ¢a bouge toujours!

Si vous étes invités au restaurant, prévoyez beaucoup de temps: le repas
au restaurant comprend plusieurs étapes: d'abord un apéritif, puis une en-
trée, ensuite le plat principal, le dessert et on finit le repas par une tasse de
café.

A part ¢a, il y a encore les soirées spéciales de danse. Oui, les Francais
dansent beaucoup et pas seulement a la discothéque. Il y a des soirées
spéciales de danses nationales bretonnes ou celtes ou les gens dansent
ensemble en rond ou en couples changeant de partenaire. Il y a des soirées
de rock-and-roll, cette danse est surtout pratiquée dans la région Nord-Pas-
de-Calais.

En général, ce sont des soirées chic ou les femmes portent une robe de
soirée et les hommes un costume.

On fait la féte méme dans la rue: festivals et carnavals se déroulent la
semaine de Mardi Gras. Les gens sortent dans la rue en foule trés compacte.
Il y a de la musique, on est déguisé.

Les philosophes avaient raison: «La vie est une féte!» et en France c'est
vral.
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LECON 6
Theme: Régions francaises
Grammaire: Le présent de l'indicatif

I. Travaillons le lexique
Ex. 1. Complétez les phrases avec un des verbes donnés.

1) Le poulet est cuit. Avant de le présenter aux invités, il
fautle ... .

2) L’arbre a trop poussé. Ses branches dépassent le toit de
la maison. Il faut les ... .

3) Ils avaient une pomme pour deux. Ils I’ont ... .

4) Les mauvaises herbes envahissent le jardin. Il faut les ...
5) Le pantalon que tu as acheté est trop long. Il faut le ... .
6) Un jour que le philosophe Newton se promenait dans la
campagne et passait prés d’un pommier, une pomme qui
s’était ... de I’arbre est tombée a ses pieds. Cette expérience
a donné a Newton 1’idée de I’attraction terrestre.

arracher
couper
découper
détacher
diviser
éplucher
partager
raccourcir

Ex. 2. Complétez les phrases suivantes.

1. Est-ce que vous voulez ... café?

a)de Db)du c)dela

2. Paul ne boit pas ... biére.

a)du b)dela c)de

3. Tous les jours, Jacques achéte son paquet ... cigarettes.
a)des b)de c¢)les

4. Michel ... seize ans.

a)est b)a c)as

5. Jean est malade. Il ne veut ... manger.

a) quelque chose b) rien C) aucun
6 Je ne connais ... a Paris.

a) quelqu'un  b) personne c) pas

7. Tu as ... a manger?

a) quelque chose b) rien ) personne
8. Est-ce que je peux ... votre livre?

a) préter b)) emprunter  c) louer

9. Je vais en Bretagne cet été. Je ... une villa au bord de la mer.

a) loue  b) emprunte c) préte
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10 ...beaucoup de monde a la banque.

a)llya Db)Cest c)Cesont

11. Beaucoup de ... aiment camper.

a) monde  b) peuple c)gens

12. En général, je vais au concert ... .

a) mercredi  b) le mercredi  c) mercredi prochain
13. Je suis né ... juin.

a)a b)au c)en

14. Nous nous marions le mois prochain... .

a) Félicitations b) Santé  c¢) A vos souhaits
15. — Bonnes vacances!

— Merci, ...

a) la méme chose  b) la méme €) & vous aussi

16. Tes ... sont vraiment trop longs. Va chez le coiffeur!

a) chevaux  b) cheveux  c) chévres

17. J'ai écouté ... intéressante sur le Festival d'Avignon sur
France Culture.

a) une émission b) un programme c¢) une séquence

18. Appelle le ..., je vais payer les consommations.

a) servant  b) serviteur C) serveur
19. Les Américains ont beaucoup de ... de télévision.
a) canaux  b) chaines c) canards

20. Je prends toujours des diapositives avec ... .
a) mon appareil photo b)) ma caméra ¢) ma pellicule
EX. 3. Reliez les mots, traduisez-les en russe:

1. une chemise a) abimé (e)

2. la carrosserie d'une voiture  b) brisé ()

3. une lettre c) brilé (e)

4. une poche d) cassé (e)

5. un bouton e) décousu (e) (découdre)
6. un pneu f) déchiré (e)

7.un verre g) enfoncé (e)

8. un tuyau h) fendu (e) (fendre)

9. un moteur i) percé (e)

10. un mur j) troué (e)

Ex. 4. Complétez en utilisant «dans», «en», «pour», «jusqu'a», «a»
etc.

Michel: Tu ne prends pas de congés cette année?

Alain: Si, je vais bientdt partir en vacances ... un mois.
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Michel: Quand est-ce que tu pars?

Alain: ... une semaine. Samedi prochain exactement. Je vais en
Auvergne cette année. Je partirai le matin a 8 heures et ... 4 heures je serai a
Vichy. Je compte arriver vers midi. Je me reposerai a Vichy ... une semaine

cette semaine, j'irai visiter la région des anciens volcans. Le Puy de
Sancy, le Puy de Dome. Je resterai dans cette région ... 20 aot. Puis, je
descendrai a Saint-Flour, dans le Cantal, et, ... la fin de mes vacances, je
resterai dans la ferme d'un cousin.

Michel: Quand est-ce que tu rentreras?

Alain: Je ne sais pas. Un ami qui passe ses vacances sur la cote d'Azur
doit venir me voir a la fin du mois. Nous rentrerons ensemble a Paris. Je
resterai donc ... il arrive.

Ex. 5. Reformulez ces phrases en remplacant les expressions
soulignées par une expression de la liste:

rentrer sous terre, c'est un coup d'épée dans l'eau, déplacer beaucoup
d'air, revenir sur terre, mettre le feu aux poudres, s'enflammer, étre dans les
nuages, une flambée, avoir les pieds sur terre, tomber a 1'eau, se jeter a I'eau,
une éclipse

1. Le public a été enthousiasmé par le discours du politicien.

2. La hausse des prix a été brutale.

3. L'annonce par le gouvernement d'une nouvelle taxe a déclenché de
violentes manifestations.

4. 11 s'agite beaucoup mais n'est pas trés efficace.

5. Cette chanteuse a été absente de la scéne pendant trois ans.

6. Il est toujours en train de réver.

7. Elle est trés réaliste.

8. Il avait tellement honte qu'il aurait voulu se cacher.

9. Cesse de réver! Regarde la réalité en face!

10. Faute de crédits suffisants, notre projet doit étre abandonné.

11. Les mesures prises par le gouvernement sont nettement insuffisantes.

12. Allez! Du courage! Vas-y!

I1. Travaillons la grammaire

@panuysckuii rmaroa (le verbe) mmeer rpammaTtnueckue 3HaYCHHS
JIMIIa, HAaKJIOHEHMs, BPEMEHHU, BHAa W 3ajora. [maron mmeer crpsiKeHUE.
Cremyer pa3nuyaTh TPY CHPSKEHUS (TPU TPYIIIHI TIIAroJoB).
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I rpymma — »3TO Tyarosiel, WMEIOMME B HEONPEACICHHOW Qopme
okonuyanue — er; parl-er, chant-er, dans-er (kpome rmarona aller — unrn,
€Xarh).

II rpynma — 5To Tjaronel, MMEIOIIME B HeONpeneleHHOH Qopme
okoH4aHue — I u cyddukc - iss B 1, 2, 3 mHIe MHOXECTBEHHOTO 4uCIa
Hacrosiiero spemenu — fin-ir, chois-ir, roug-ir.

III rpynma — 3To ry1arossl, KOTOPbIE COCTABIAIOT HOATPYIIIBI U UMEIOT B
HeOoTIpeIeNieHHON (opMe okoHuaHusi — If, uire, ivre, ondre, erdre, ordre,
aitre et ect.

I'maronst III rpynmel 4acTo Ha3bIBalOT HENPABWIBHBIMHU IJ1aroJiaMu,
MIOTOMY 9TO OHH UMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH CIIPSKECHUSL.

I'maron m3mensiercs mo numaM. JIMIo riaroia BBIPaXAIOT CIIy>KCOHBIC
CJI0Ba — IPUTJIarojbHbIe MECTOUMEHHUS, KOTOPBIE CTOST MEpe/] II1aroIoM.

je—=s nous — Ml

tu— T1BI vOus — BBl

il —on ils — oHH

elle — ona elles — onu (k. p.)

@DpaHIy3CKUii TI1ar0J HUMEET YeThIPE HAKIIOHSHUS:

1) indicatif — uspsBUTEIEHOE HAKIIOHEHNE

2) impératif — noBenuTeNHHOE HAKIOHEHHUE

3) conditionnel — ycnoBHOe HakIOHEHHE

4) subjonctif — cocnararensHOE HaAKIIOHEHHE

I'naron B indicatif obo3HauaeT neifcTBHE, KOTOPOE MPOMCXOIUT, YiKe
IIPOU30LIIO WU IPOU30MIET.

Il part aujourd' hui. On ye3sxaet ceromus.

Il est parti hier. On yexan Buepa.

Il partira demain. OH yener 3aBTpa.

I'maron B impératif BeIpaxaeTr neiicTBre, KOTOpPOE JODKHO MPOHU30UTH
TI0 BOJIE TOBOPSIIEro (IIpHKa3, IpockOy, MokenaHne). YoTpeoiseTcs: Bo
2-M JHLE €. ¥ MH. YUClia, peXe B 1-M JIuIe MH. YucIa.

Parle! I'oBopu!

Parlons! ITorosopum!

Parlez! T'oBopute!

I'maron B conditionnel o6o3HadaeT aeicTBre, KOTOPOE MPOU3OILIO JTHOO
MPOM30M/IET ellle MPH BHINOIHEHUH ONPEEICHHOTO YCIOBUSL.

1. Si j’avais du temps, j’irais au stade. Ecmu 051 y MeHs ObITIO Bpems, 5
roriesn ObI Ha CTaINoOH.
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2. Si j’avais eu du temps hier, je serais allé au stade. Eciau 651 y MeHs
BYepa ObUIO BpeMsl, 51 CXOIUII ObI HAa CTaAHOH.

Kak BHIHO M3 IPHMEpPOB, YCIIOBHOE HAaKJIOHEHHE PYCCKOIrO Ijarojia —
3TO0 (hopMa Ha OBl

I'naroner B subjonctif BbIpakaroT JeHCTBHE, KOTOPOE OLEHUBACTCS
TOBOPSILIIMM KaK jKeJlaeMoe, He00X0UMOe H T. 1.

Qu’elle soit heureuse! ITycts ona Oyaer cuactivpa!

Je veux qu’il dise la vérité. 51 xouy, 9TOOBI OH CKa3aJ MpaBy.

Kaxxmoe HaKIIOHEHHE MIMEET CBOIO CUCTEMY BPEMEH.

Présent de I’indicatif oOpa3yercs ciaemyromum obpa3om:

Verbes comme «Chanter»

INFINITIF personnes radical INDICATIF
présent
je e
CHANTER tu CHANT- es
(1 radical) il/elle/on e
nous ons
vous ez
ils/elles ent
Verdes autres que «chanter» a 1, 2 ou 3 radicaux:
INFINITIF pers. radical INDICATIF
1 2 3 présent
REPONDRE je S
1 radical tu FINI BOI S
illelle t
FINIR REPOND
2 radicaux
nous BUV- ons
vVous ez
FINISS-
BOIRE BOIV-
3 radicaux ils/elles ent

Hexkotopsie rimarois! | rpynmbl IMEIOT 0COOEHHOCTH CIIPSKEHHS.

1. T'naroJbl ¢ okOHYaHUEM — Cer ( commencer) MOaYYaroT ¢ TIepe a U O
Nous commengons.

2. 'maroisl ¢ OKOHYaHUEM — ger (ranger) MOJYYaroT € T0cye g Iepe/] a U 0:
Nous rangeons.
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3. T'maromsr ¢ okonuanueM — eler- eter (appeler, jeter) yasausator | u t
nepe] HeMpPOU3HOCUMOM IIacHOi.

['naronsr Ha — eler appeler — 3patpb

s'appeler — Ha3bIBaTHCS
rappeler — HaromuHaTh

se rappeler — BcmomuHaTh
épeler — Ha3pIBaTh MO OYKBaM
['marosst Ha — eter jeter — 6pocatpb

se jeter — 6pocatbcs

rejeter — orOpacsiBaTh
projeter — reMOHCTPHUPOBATH
feuilleter — mepenucteiBaTh

Par exemple: appeler — 3BaTb.

j’appelle nous appelons

tu appelles vous appelez
il/elle/on appelle ils/elles appellent

A taxoke B Futur simple (ITpoctoe Oyayiiee).
j’ appellerai nous appellerons

tu appelleras vous appellerez
il/elle/on appellera ils/elles appelleront

4. Tnmaronbl, KOTOpBIE MEHSIOT OCrNBId — € Ha OTKPBITBIA € Iepen
HENPOU3HOCUMOM TJIACHOM

celer — ckpoiBath

geler — mopo3uth

acheter — mokynars

peler — unctuts (GpyKTHI)

déceler — oOHAPYXUTH

peler — uncTurs (GPpyKTHI)

je pele nous pelons

tu péles vous pelez

il/elle/on pele  ils/elles/ pelent

5. I'maronsl ¢ oKOHYaHHEM — UYer i — Oyer (essuyer, nettoyer) MeHsoT Y
Ha | mepe]] HeMPOU3HOCHMOH IIACHOH

essuyer — BLITHPATh

j’essuie nous essuyons

tu ESSUjES VOUS essuyez

il/elle/on essuie ils/elles essuient
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6. Tmaronel ¢ okoH4aHWeM — ayer (payer) WMET [Ba BapUaHTa
HaIMcaHus Nepes HePOU3HOCUMOI IIacHO! — 1 nim — Y

payer — miaTuThb

je paie wiu je paye [pej].

7. I'maron grasseyer BCerja CoOXpaHieCT y:

grasseyer — kapraBuTh

je grasseye [grasej]

EX. 6. Mettez les verbes entre parenthéses au présent.

1. Pierre et Catherine (parler) et (regarder) des photos.

2. Tu (chanter) une jolie chanson et je (danser).

3. Nicolas (aimer) le chocolat et (détester) les carottes.

4. Nous (étudier) le frangais et nous (travailler) beaucoup.

5. La petite fille (jouer) dans le jardin.

6. Vous (écouter) un disque et elles (discuter).

Ex. 7. Complétez avec | ou ll, t ou tt et les bonnes terminaisons.

Appeler: J’appe... jeter: Je je...
Tu appe... Tuje...
Il appe... Ije...
Nous appe... Nous je...
Vous appe... Vous je...
Ils appe... IIs je...

Ex. 8. Ecrivez les verbes au présent.

1. Vous (appeler) le chien, je (appeler) les enfants.
2. Elle (jeter) des papiers, vous (jeter) un vieux sac.
3. Il neige : je (geler), vous (geler) aussi.

4. lIs (acheter) des disques, nous (acheter) des livres.
5. Tu (peler) une poire, nous (peler) des pommes.
Ex. 9. Ajoutez un accent si ¢’est nécessaire.

Posséder: Je possede Peser: Je pese
Tu possedes Tu peses
Il possede Il pese
Nous possedons Nous pesons
Vous possedez Vous pesez
Ils possedent Ils pesent

EXx. 10. Mettez les verbes suivants au présent.

1. Ils (posséder) une grande maison et nous (posséder) un petit
appartement.

2. Tu ne (peser) pas cent kilos!

3. Vous (espérer) avoir une lettre, j’(espérer ) aussi.
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4. La pluie ne (pénétrer) pas dans la chambre.

5. Nous (pénéntrer) dans la maison.

6. Le policier (lever) le bras: les voitures s’arrétent.

7. Je (promener) les enfants, vous (promener) le chien.
Ex. 11. Ecrivez au présent.

. Il (annoncer) I’arrivée du train.

. Nous (annoncer) les résultats de I’examen.

. Nous (placer) les invités.

. Les enfants (lancer) le ballon.

. Nous (lancer) la balle.

. Je (commencer) a laver la vaisselle.

. Nous ne (recommencer) pas 1’exercice.

. Vous (prononcer) bien le francais.

. La voiture ne (avancer) pas vite.

10. Nous (avancer) lentement.

11. Nous (plonger) dans la piscine et nous (hager).

12. Vous (manger) des gateaux, nous (manger) du chocolat.
13. Les enfants ne (ranger) pas la chambre.

14. Nous (changer) de 1’argent.

15. Vous (déménager) bientot.

16. Le douanier (interroger) les voyageurs.

17. La musique (déranger) les voisins.

18. Je (exiger) une réponse.

19. Nous (voyager) ensemble.

20. Nous (partager) les frais du voyage.

Ex. 12. Mettez les verbes au présent et traduisez les phrases
ci-dessous.

. Je (essuyer) les verres.

. Vous (nettoyer) la voiture.

Le chien (aboyer) souvent.

. Je (essayer) une nouvelle chemise.

. Vous (essayer) un nouveau manteau.

. Tu (envoyer) une lettre.

. La société (employer) cent personnes.

. Tu (balayer) la cuisine.

Nous (payer) trés cher le studio.

10.Le film ne (ennuyer) pas les spectateurs.
Conjugaison des verbes du 11° groupe au présent de I’indicatif.
Finir — 3akanunBarts

OCoOo~No Ul WNPE

©CONOUTRWNE
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je finis nous finissons

tu finis vous finissez

il/elle/on finit ils/elles finissent

Ex. 13. Mettez les verbes suivants au présent et traduisez les
phrases.

. Je (grossir) un peu.
. Tu ne (grandir) pas beaucoup.
. Elle (maigrir) lentement.
. Nous (vieillir) vite.
. Vous (rougir) souvent.
. Les couleurs (palir) au soleil.
. Les cheveux (blanchir).
. Le fruit (mdrir).
. On (salir) la nappe.
10. Les feuilles (jaunir).
11. L’architecte (démolir) une vieille maison et (batir) un immeuble.
12. Je (nourrir) le chat et je (remplir) le bol.
13. Les enfants (obéir) quelquefois et (désobéir) souvent.
14. Vous (réunir) des amis.
15. L’avion (atterrir) a I’aéroport.
16. Nous (réfléchir) beaucoup et nous (choisir) un cadeau.

Ex. 14. Mettez les verbes de I’histoire au présent.

Les cheveux de Mireille (blanchir), elle (grossir), elle (vieillir)! Alors,
elle (réfléchir) et elle (agir): elle (réussir) a manger moins, elle (choisir) des
plats 1égers et elle (mincir). Finalement, elle (maigrir) de dix kilos et elle
(rajeunir) de vingt ans.

Conjugaison des verbes du 111% groupe au présent de ’indicatif.

OCoOoO~No Ul WNPE

AVOir — umertn étre — ObITh

jai nous avons je suis nous sommes

tu as vous avez tu es vous étes

il/lelle/on a ils/elles ont il/elle/on est ils/elles sont

aller — uaru, exarn contredire — npoTUBOPEYUTE

je vais nous allons je contredis nous contredisons
tu vas vous allez tu contredis vous contredisez

il/lelle/on va ils/elles/ vont il/elle/on contredit ils/elles contredisent

A rtaxxe riarou interdire — 3anpermiars!
A retenir!
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I'maroner faire, dire, étre wmeror BO 2-M nuIle MH. 4., HAacT. Bp.
OKOHYaHHE — €S BMecTo — ez: Vous faites, vous dites, vous étes.
EX. 16. Ecrivez au présent.
. Deux et deux (faire) quatre.
. Ils (aller) au cinéma.
. Vous (dire) la vérité.
. Nous (faire) des exercices.
. Tu (lire) un bon roman.
. lls (élire) le président.
. lls (prédire) I’avenir.
. On (interdire) les cigarettes a 1’hopital.
. Elle (contredire) I’avocat.
10. Maintenant, je (avoir) sommeil.
Conjugaison des verbes comme
plaindre — sxanets
je plains nous plaignons
tu plains vous plaignez
il/elle/on plaint ils/elles plaignent
Ex. 17. Mettez les verbes entre parenthéses au présent et traduisez
les phrases.
. Je ne (craindre) pas le froid.
. Tu (peindre) le mur.
. Il (rejoindre) une amie.
. Nous (plaindre) les malades.
. Vous (éteindre) la lumiére.
. lIs (atteindre) le sommet de la montagne.
. Nous (rejoindre) les étudiants de la classe.
. Je (teindre) les cheveux de Cotherine.
. Il (éteindre) la lampe.
10. Vous (craindre) un accident.
Conjugaison des verbes comme

OCoOoO~NoO Uk, WN -

OCoOoO~NoOulh WN -

OUVFir — OTKpHIBATh cueillir — cobupatsb
j ouvre nous ouvrons je cueille nous cueillons
tu ouvres Vous ouvrez tu cueilles vous cueillez

il/elle/on ouvre ils/elles ouvrent il/elle/on cueille ils/elles cueillent
Ex. 18. Mettez au présent.

1. Tu (ouvrir) la porte.

2. Je (souffrir) des dents.

3. Nous (offrir) de belles roses.

67



4. 11 (cueillir) des cerises.

5. Elles (découvrir) un nouveau pays.
Conjugaison des verbes comme
rendre- BO3BpalllaTh, OTAaBaATh

je rends nous rendons
tu rends vous rendez
il/elle/on rend ils/elles rendent

Ex. 19. Mettez les verbes suivants au présent.
1. Je (confondre) les deux mots: mere et mer.
2. Nous (défendre) la liberté.

3. Le chien (mordre) I' enfant a la jambe.
4. Nous (perdre) du temps.
5. Vous (rendre) des livres a la bibliothéque.
6. lls (vendre) des meubles.
Conjugaison des verbes comme

mettre — k1acTh, CTAaBUTH naitre — poautbes
je mets je nais

tu mets tu nais

il/elle/on met il/elle/on nait
nous mettons nous naissons
VOus mettez VOUS naissez
ils/elles mettent ils/elles naissent

Ex. 20. Mettez au présent.
. Je (mettre) des gants.
. lIs (permettre) la visite du chateau.
. Le coeur (battre).
. Elle (combattre) I’injustice.
. Nous (promettre) un voyage aux enfants.
. Vous (transmettre) des informations.
. Les bébés (naitre) a I’hdpital.
. Tu (paraitre) fatigué.
. Il (disparaitre) dans la nuit.
10. Tu ne (connaitre) pas bien le quartier.
Conjugaison des verbes comme
traduire — nepeBouTH

OO ~NO O~ WN P

je traduis nous traduisons

tu traduis vous traduisez
il/elle/on traduit ils/elles traduisent
Vivre — xuthb
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jevis nous vivons

tu vis VOous vivez

il/ellefon vit ils/elles vivent

Ex. 21. Ecrivez au présent et traduisez les phrases.
1. Je (traduire) un roman espagnol.

2. s (construire) un pont sur la riviére.
3. Nous (détruire) une vieille maison.

4. Tu (séduire) une jeune fille.

5. I1 (conduire) une voiture étrangere.

6. Nous (vivre) dans un pays étranger.
7. Je (suivre) un cours de frangais.

8. Tu (poursuivre) un voleur.

9. lls (survivre) au tremblement de terre.
10. Elle ne (vivre) pas a Paris.

Test de controle

Ex. 22. Trouvez le sujet.

.. mangeons au restaurant.

.. Wessuient pas la vaisselle.

.. parlez deux langues.

.. aimes la tarte aux pommes.
.. préfere la tarte aux fraises.
.. pénétrent dans la maison.

.. rengeons les affaires.

.. e voyages pas beaucoup.

9. ... langons le ballon.

10. ... essayez des chaussures.
11. ... appelle un taxi.

12. ... jetez des papiers dans la corbeille.
13. ... pese la viande.

14. ... commencons les exercices.
15. ... jouent avec le chien.

16. ... proméne le bébé.

N~ wWNE

17. ... pleures.
18. ... étudiez beaucoup.
19. ... aboie.

20. ... envoient des lettres.

69



Ex. 23. Mettez le sujet et le verbe au pluriel.
. Je choisis un film comique.

. L’étudiant réfléchit.

. Tu remplis la bouteille.

. La petite fille réussit I’exercice.

. Je finis le livre.

. L’autobus ralentit.

. Le médecin guérit le malade.

. Le spectateur applaudit le clown.

. L’arbre fleurit au printemps.

10. Tu ne punis pas I’enfant.

EX. 24. Mettez les verbes entre parentheéses au présent.
1. 1l (craindre) la guerre.

2. s (peindre) la chambre.

3. Tu (rejoindre) des amis au cinéma.

4. Vous (confondre) deux personnes.

5. Tu (sentir) le parfum des arbres en fleurs.
6

7

8

9

OCoOoO~NOoO U~ WN -

. L’équipe (perdre) le match.

. J’(attendre) I’arrivée du train.

. La caissiére (rendre) la monnaie.
. Il (ouvrir) la fenétre de 1’autobus.

10. Vous (découvrir) la ville.

11. L’interpréte (traduire) le discours du président.

12. La feu (détruire) la maison.

13. La police (poursuivre) le voleur.

14. Tu (mettre) des lunettes noires.

15. Je ne (connaitre) pas bien 1’adresse de 1’hotel.

16. Tu (lire) un bon roman.

17. Je (répondre) a une question difficile.

18. Tu (offrir) un cadeau a un ami.

19. Le chat (disparaitre) dans le jardin.

20. L’alpiniste (vivre) a la montagne.

Ex. 25. Ecrivez une petite annonce a la 1-ére personne du singulier
(je) et au présent.

Etre un homme grand, mince, blond de trente-huit. Paraitre sérieux mais
avoir du charme. Comprendre et bien traduire 1’anglais, 1’espagnol et le
grec. Voyager facilement et avoir des contacts, multiples a 1’étranger.
Vouloir un emploi stable, bien rémunéré. Bien connaitre les rapports dans
I’entreprise. Savoir diriger des équipes. Pouvoir prendre des responsabilités.
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Réfléchir et décider vite. Envoyer un curriculum vitae et une photo sur
demande. Répondre rapidement.

Ex. 26. Mettez les verbes du texte au présent et traduisez-le.

Nous (promener) souvent le chien au parc. Nous (partir) le matin. Nous
(mettre) un manteau car nous (craindre) le froid. Nous (appeler) le chien, il
(venir) aussitot et il (aboyer), il (étre) content. Nous (éteindre) la lumicre,
nous (sortir) et nous (fermer) la porte. Nous (descendre) vite 1’escalier, nous
(courir) dans la rue, le chien (suivre). Nous (acheter) du pain a la
boulangerie et nous (pénétrer) dans le parc.

Un chemin (conduire) au lac. Nous (aller) vers les canards. Nous
(plonger) la main dans 1’eau, elle ne (paraire) pas froide. Nous (lancer) du
pain aux canards et nous (jeter) de gros morceaux a un grand cygne blanc. Il
(lever) la téte, il (vouloir) du pain: il (venir), (ouvrir) le bec, (prendre) les
morceaux et (repartir) trés vite; nous (applaudir) et nous (rire).

Nous (poursuivre) la promenade; nous (faire) le tour du lac, nous
(laisser) courir le chien. Nous (pouvoir) regarder les arbres, les fleurs et les
oiseaux; nous (finir) la promenade et nous (revenir) a la maison.

I11. Travaillons le texte
Ex. 27. Lisez et traduisez le texte A.

Texte A
La Normandie

La Normandie, c’est le pays de la mer. Au neuviéme siccle, les Vi-
kings, les hommes du Nord, arrivent par la mer. lls donnent leur nom au
pays. Au dixiéme siécle, un Viking devient duc de Normandie.

Un siecle plus tard, en 1066, Guillaume le Conquérant, duc de Norman-
die, part conquérir I’Angleterre. La premiére bande dessinée du monde (la
tapisserie de Bayeux) raconte I’histoire de sa victoire & Hastings.

Au quatorziéme et quinziéme siccles, c’est la guerre de Cent Ans entre
la France et I’Angleterre. En 1431, les Anglais brilent Jeanne d’Arc a Rou-
en, capitale de la Normandie.

Le 6 juin 1944, c’est I’énorme opération militaire du Débarquement en
Normandie: les Américains et les Anglais arrivent en Normandie pour la
grande offensive contre 1’Allemagne d’Hitler. Le port artificiel
d’Arromanches voit passer 2, 3 millions d’hommes et 500 000 véhicules.

Aujourd’hui, on voit encore beaucoup de cimeti¢res militaires avec leurs
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milliers de croix blanches. Vous voyez que la mer a donné au pays une
longue histoire.

Les touristes retrouvent aussi I’histoire de la Normandie a travers ses
monuments. La Normandie compte beaucoup de chateaux. Richard Ceeur de
Lion a bati Chateau-Gaillard pour défendre la route de Rouen contre le roi
de France. Voici un beau chéateau du dix-septiéme siécle: le chateau de
Beaumesnil.

Il y a des monuments religieux intéressants, comme 1’abbaye de Ju-
miéges, une ruine magnifique, et le Mont Saint-Michel.

La mer est tout prés: le climat est humide. L’herbe pousse bien. Les
vaches normandes sont célébres. Le camembert est un fromage trés connu.

La Normandie est donc un pays d’élevage, mais c’est aussi un pays
d’agriculture. Avec les pommes on fait le cidre et le calvados.

La Normandie a des ports pittoresques, des plages trés vastes et des
falaises imposantes. La Normandie, c’est une région a visiter.

Ex. 28. Lisez et traduisez le texte B.

Texte B

Mots et expressions:

une étandue — MPOTAKEHHOCTH

imprégner de — NPONMUTHIBATE, HACKIIIATH

a perte de vue — HACKOJILKO XBAaTAET a3

une manade de taureaux — craio 6b1KOB (8 Kamapee)
un gardian — mactyx (8 Kavapee)

une eau potable — muTeeBas Boma

un moustigue — komap

un mas — XyTop, CeIbCKUil 10M

un mistral — mucrpans (semep)

régresser de moitié — cokpamnaTbcst HarmOJIOBUHY

un refuge — yoexuie

une réserve nationale — HAMOHAIBHBIN 3aIIOBETHUK
une digue — mioTuHa

une création des riziéres — co3JaHue PUCOBBIX MOJEH
un vignoble — BuHOTpagHUK

un marécage — 60J0TO

des estivants affluent — otapixaromrie cresxaTCs
authentique — moUTMHHBIH

prendre son temps — He CIIEITHTH
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au petit jour — ayTh cBET

une anguille — yrops

une sandre — cynak

minuscule — manenbKuit

caler les filets — 3abpacrbiBath ceTu
a la tombée du soleil — Ha 3akare
un cuivre — meap

un flamant — ¢amusro

cercler de — okpyxarb

un jonc — TPOCTHHK, KaMBIIII

un tamaris [tamaris] — tamapuck
soigner — yxakuBath

trier — orOupars

ferrer — momxoBBIBaTH

a travers les sables mouvants — gepe3 3p10y4ne mecku
un pin — cocua

un genévrier — MOXOKCBEIIbHUK
nicher — rue3auTHCS

un héron — mars

un sanglier — xkabau

un castorm — 606p

La Camargue

La Camargue est une région de Provence, située entre deux branches du
delta du Rhéne. Son étendue est 75 000 hectares dont 26 en marais et en
étangs. Le sol est imprégné de sel. Peu d’arbres, sauf au bord des canaux
d’irrigation, mais a perte de vue, d’immenses prairies, domaine de “mana-
des” de taureaux, de chevaux, et des “gardians”. L’eau potable est rare, mais
non les moustiques.

La Camargue forme un triangle pointant la téte vers la capitale Arles,
fondée par Jules César. Pendant des siccles, le pays compta juste quelques
douzaines de grands mas d’un étage, dos tourné au mistral. Maintenant,
environ 8 000 habitants y vivent, au milieu des manades.

Les marais, les étangs ont régressé de moitié depuis le début du siecle.
Les oiseaux protestent, ils s’éloignent, ne se laissent plus guére observer.
Leur refuge est I’immense réserve nationale de 12 000 hectares au centre de
la Camargue.
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Cependant, depuis le XIXeéme siécle, le paysage camarguais s’est, en
beaucoup de points, transformé: digues construites contre le fleuve et la
mer, travaux de drainage, amélioration de 1’élevage sur les sables, et, au
cours de la Seconde Guerre mondiale, création de riziéres. Les riziéres font
au delta une couronne verte en juin, jaune en septembre. Trente mille hec-
tares environ, autrefois occupés par des vignobles ou des marécages.

Les estivants affluent en Camargue. Il y a en été 35 000 habitants aux
Saintes-Manes, au lieu de 2 000 en hiver. C’est pour eux qu’on organise les
promenades a cheval. Les maisons de gardians pour touristes ont poussé
comme des champignons. Ces habitations n’ont de commun avec 1a vieille
et authentique maison du gardian que leur aspect extérieur. A l'intérieur,
tout le confort moderne. Les gardians logent ailleurs.

La Camargue ne se découvre qu’aux visiteurs qui prennent leur temps:
on doit se promener le long des canaux ou sur la digue a la mer. Au petit
jour, on peut voir les pécheurs d’anguilles et de sandres partir a la péche, a
travers les iles minuscules sur les étangs, pour caler leurs filets. A la tombée
du soleil, les eaux prennent couleur de cuivre, et les flamants roses
s’envolent par centaines pour dessiner dans le ciel des ballets géométriques.

Chevaux blancs et taureaux noirs, cing mille environ, apparaissent sur la
terre salée au bord d’un étang cerclé de joncs et de tamaris. Les gardians,
amoureux de leur métier et de leurs chevaux, se mélent peu a la vie des va-
canciers. Ils ont leur cheval, que personne d’autre ne peut toucher, la ma-
nade qu’il faut savoir surveiller, soigner, trier, ferrer, et dont il faut pouvoir
reconnaitre chaque béte. Si I’on réussit a trouver quelqu’un pour se faire
conduire, a cheval, a travers les sables mouvants, on pénétre dans le coeur
de la Camargue. La, dans une réserve naturelle poussent les plus beaux pins
de France, les genévriers... La nichent les hérons pourprés, courent les san-
gliers, nagent les castors. Peu de pays sont aussi sévéres, la solitude tri-
omphe ici avec le galop libre des chevaux.

Ex. 29. Lisez le texte C et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte C
La Bretagne: une région agricole et maritime
Située a I'ouest de la France, la Bretagne est la premiére région francaise
pour la production de 1égumes. Depuis plusieurs décennies, la Bretagne a

abandonné la culture traditionnelle de certaines céréales, comme le sarrasin,
pour se reconvertir dans celle des légumes, trés demandés par les
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consommateurs. Elle s'est notamment spécialisée dans la production des
pommes de terre, des artichauts et des choux-fleurs.

La Bretagne est également la premiére région d'élevage de France. Elle
est spécialisée dans les vaches laitiéres, les porcs et la volaille. Délaissant
peu a peu I'élevage traditionnel dans les prés du bocage, les agriculteurs
pratiquent de plus en plus I'élevage hors sol. Le lait produit en Bretagne est
traité par les industries locales, qui le pasteurisent et le mettent en bouteille
pour le vendre, ou l'utilisent pour fabriquer du beurre, de la créme et du
fromage.

La Bretagne ne vit pas seulement de l'agriculture et de I'¢élevage.
Largement ouverte sur la mer, c'est aussi la premiére région de France pour
la péche, avec ses 10 000 pécheurs et ses nombreux ports, tels Concarneau,
Douarnenez et Lorient. Mais la péche est un secteur en crise, notamment a
cause de la concurrence étrangére. En revanche, I'aquaculture est en pleine
expansion.

Ex. 30. Lisez et traduisez le texte D.

Texte D

Mots et expressions:

abriter — momemarscs, XpaHAUTHCS, HAXOAUTHCS
contempler — cozepiath

doéme m — cobop, Kyro

écu m — 3k (Monema)

étoile f — 3Be3na

pélerinage m — maJOMHHUYECTBO
prospere — mpOIBETAIOIIHHA, -asi
régne m — IapCTBOBAaHUE
tombeau m — moruna

vue f — Bug

Corse

La Corse est vendue a la France en 1768. Un an aprés son annexion a la
France, naissait a Ajaccio, le 15 aolt 1769, Napoléon Bonaparte qui devait
devenir empereur des Frangais, placer sa famille sous divers trones
d’Europe et faire trembler la puissante Angleterre. Cette prodigieuse ascen-
sion d’un de ses enfants scella définitivement 1’union de la Corse a la France.

La Corse est un pays de montagnes dont on peut dire: «C’est un rocher
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dans la mer». On y exploite les foréts. Les paturages conviennent par-
ticulierement aux moutons, anes et aux chévres. Dans cette région 1’ane est
le plus précieux pour les transports et les travaux de culture. A coté de ces
régions pauvres, la Corse présente le contraste. Dans le nord de I’ile et dans
la zone entiére on trouve d’admirables jardins: oliviers, amandiers, figuiers,
orangers, grenadiers, citroniers.

Mais le tourisme est un des éléments de sa richesse. On I’appelle «L’1le

de Beautéy.

Ex. 31. Faites le résumé des textes A, B, C, D.

EXx. 32. C'est intéressant.

Savez-vous depuis quand...

on mange avec une fourchette?
Depuis la fin du XVI siecle
seulement. C’est le roi Henri III
qui a développé a la Cour 1’usage
de la fourchette. On ne s’en servait
que pour manger la viande.

La fourchette a été introduite en
France au début du XIV siecle
mais elle n’était utilisée que pour
prendre les fruits dans la corbeille
a fruits et pour maintenir les rotis
que I’on découpait.

les passages pour
existent dans les rues?
Dans les villes de
antique, les piétons pouvaient
traverser les rues sur des
alignements de pierres plates
légérement surélevées. Cela leur
évitait un contact avec la poussicre
ou la boue.

piétons

la Rome

on fait du ski?

On a retrouvé en Suéde, dans un
marais, un ski datant de 3000 ans
avant J.- C.

on met les ordures dans des
poubelles?

Depuis 1884. C’est le préfet de
Paris, Eugeéne Poubelle, qui a
édicté une loi obligeant les
Parisiens a déposer leurs ordures
dans des récipients.
les  hommes
cravate?

Les cavaliers croates, mercenaires
employés par Louis XIII et par
Louis XIV portaient autour du cou
une bande de linge appelée
cravate. Les soldats frangais les ont
imités, puis les civils, et le
morceau d’étoffe noué s’est
transformé au cours des siécles.

portent une
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LECON 7
Théme: Enseignement agricole en France
Grammaire: Le passé composé de I'indicatif
Participe passé
I. Travaillons le lexique
Ex. 1. Retrouvez la structure de la phrase et accorder le verbe.

Par exemple: Etrangére — elle — étre. Avoir — elle — un passeport.
Elle est étrangere. Elle a un passeport.

1. Francaise — la jeune fille — étre. Elle — une carte d'identité — avoir.
2. Vous — roux — étre. Des cheveux roux — avoir — vous.

3. Etre — nous — bruns. Avoir — des cheveux bruns — nous.

4. Blond — étre — tu. Tu - des cheveux blonds — avoir.

5. Etre — grand — je. Une grande taille — avoir — je.

6. Tu — petit — étre. Avoir une petite taille — tu.

7. Gros — étre —il. Il —un grand appétit — avoir.

8. Etre — le gargon — maigre. Un petit appétit — il — avoir.

9

. Mince — elle — étre. Avoir — elle — vingt ans.

10. lls — étre — forts. lls — de la force — avoir.

Ex. 2. Complétez les phrases par un sujet ou un verbe.
. Aurélie ... étudiante. ... est Frangaise.

. Elle ... blonde. Elle ... les yeux verts.

. Elle ... deux freres. lls ... a Paris.

. Ils ... un grand appartement. ... est confortable.

. Les parents d'Aurélie ... commergants.

. Ils ... un magasin de vétements.

. lIs ... beaucoup de clients. Ils ... riches.

. Le magasin ... dans le cinquiéme arrondissement.

. Dans la boutique, ... y a deux vendeuses. ... sont jeunes.
10. 11y ... des prix intéressants. ... est une bonne boutique.
EXx. 3. Mettez tous les éléments des phrases au singulier.
1. Ce sont des vendeurs et des vendeuses.

2. Ce sont les clefs des voitures.

3. Ce ne sont pas des étrangeres.

4. Voici des fruits et des fleurs.

5. Voici les traducteurs des livres.

6. Ce sont des musiciens. lls sont dans des orchestres.

7. Nous avons des amis. Ils ont des problémes.
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8. Vous avez des bijoux. Nous avons des tableaux.

9. Les oiseaux sont sur les branches des arbres.

10. Ce sont les héros des romans.

Ex. 4. Remplacez les mots soulignés par «plusieurs», «la plupart
(de)», «certains» ou «chacuny.

1. 1l fait un temps épouvantable. Une dizaine d'¢léves ne sont pas venus
en cours.

2. 27 éléves sur 30 ont réussi a leur baccalauréat.

3. Quand j'étais a I'hopital, deux ou trois collégues sont venus me voir.

4. Elle a envoyé une invitation a tous ses amis sans exception.

5. Jai lu presque tous les romans de Balzac.

I1. Travaillons la grammaire

IMpomenmee ciaoxuoe Bpems (le passé composé) Beipakaer nelcTBHE
MpOIIeIIee, 3aKOHUYCHHOE, CBI3aHHOE C HACTOSIIMM MOMEHTOM. YTOTpeO-
JII€TCSL B YCTHOM M IMCbMEHHON peud. IlepeBonuTcss Ha pyccKHMil s3BIK
MIPOIIEAIIUM BPEMEHEM COBEPILIEHHOTO BH/IA.

[pomeniiee coXHOE BpeMsi 00pa3yeTcst MPH TOMOIIH BCIIOMOTATEIbHO-
ro raroia avoir/ étre B présent + participe passé crpsiraemoro riaroJa.

BonbmuHCTBO (DpaHITy3CKUX TIIATOJIOB CIIPATAIOTCS CO BCIOMOTATENb-
HBIM TJIarojoM avoir.

Il a fini son devoir. Nous avons lu un livre. On a écrit une lettre.

Co BCTIOMOTaTEeNBHBIM TIIAT0JIOM €tre crpsAraroTcs HEKOTOpHIe Hemepe-
XOIHBIC TJIAroJibl, 00O3HAYAIONINE TJIABHBIM 00pa30M IBIDKEHHE, a TaKkKe
MECTOMMECHHBIC I'JIarOJIbl.

Aller — unru, exaTp; Venir — mpuxoauth; entrer — BXoauTh; SOrtir —
BBIXOJINTH; arfiver — mpuesxath; partir — yezxaTs; monter — mogHUMAaThCs;
descendre — cmyckathest; rester — ocraBatbest; tomber — magats; devenir —
CTaHOBUTHCS, Naitre — poauThes; MOUrir — yMupaTh; rentrer — Bo3BpaliaTh-
cs1; retourner — Bo3Bpamarscs; Se trouver — HaxoIUThCA.

[Mpudactue nporureamniero BpemMenu (participe passé) riaroyioB, KOTOpbie
CHPATAIOTCS CO BCIOMOTATEIbHBIM TJIarojioM €tre, coriacyrorcs B pone U
YHUCJIE C MOJIEKAIIUM.

Par exemple: Elle est allée au cinema.

Nous sommes venus a temps.
Elles sont entrées les premieéres.
Vous vous étes trouvés au centre de la ville.

I'maroner descendre, monter, sortir, retourner, rentrer, passer cropsiraror-
¢ B passé composé ¢ avoir, eciii OHH YIOTPEOISAIOTCS KaK EPEXOIHBIE, T.
€. IMEIOT MIPSIMOE JTOTIOJTHEHHUE.
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Par exemple: J'ai sorti le mouchoir de la poche.
Nous avons descendu ['escalier.
Elle a monté sa valise.
OG6pasoBanme npuuactust mpomenmniero Bpemen (le participe passé):

I'maronsl | rpynmsr 06pasyrot participe passé en — é.
Parler — parlé; chanter — chanté; discuter — discuté.
I'maronst |l rpymoer 06pasyrot participe passé en — .
Finir — fini; choisir — choisi; applaudir — applaudi.
['naronst |1 rpynmst:

Participe pas-
seen—Uu
attendre — attendu plaire —plu
boire —bu répondre — répondu
connaitre —connu recevoir —regu
courir —couru savoir —su
descendre — descendu |se taire —tu
devoir —da tendre —tendu
entendre — entendu tenir —tenu
falloir —fallu Voir —-Vvu
lire —1lu vouloir —voulu
pouvoir —pu vendre —vendu
paraitre — paru vivre —Vvécu
Participe
passé en — i
cueillir — cueilli sentir — senti
dormir — dormi sortir — sorti
partir — parti servir — Servi
rire —Ti suivre — suivi
Participe passé en -is Participe passé¢ -é
s'asseoir — assis naitre — né
mettre — mis aller — allé
prendre — pris
Participe |passé en —t
couvrir — couvert dire —dit
écrire — écrit
ouvrir —ouvert mourir — mort
conduire — conduit faire — fait
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EXx. 5. Mettez les verbes entre parenthéses au passé composé.
. La jeune fille (préparer) le diner et (appeler) les enfants.
. Est-ce que tu (aimer) ce film ? Non, je (détester) cette histoire.
. L'automobiliste (trouver) une place et (garer) sa voiture.
. Le vent (souffler) trés fort et la terre (trembler).
. Non, au contraire, je (grossir) de deux kilos.
. Cette femme (vieillir) brutalement.
. Ses cheveux (blanchir) en quelques semaines.
. Héléne (dormir) jusqu'a onze heures du matin.
. Les enfants (cueillir) des paquerettes dans les champs.
10. La maitresse de maison (servir) l'apéritif a ses invités.
11. Les animaux (sentir) approcher l'orage.
12. La malade (suivre) les conseils de son médecin.
EX. 6. Ecrivez les verbes au passé composé.
Par exemple: (mettre) La serveuse ... le couvert.
— La serveuse a mis le couvert.
. (prendre) Le voyageur pressé ... le premier train.
. (permettre) Vous ... a cet employé de partir tot.
. (apprendre) L'éléve ... ce poéme par coeur.
. (promettre) Sébastien ... de rentrer a minuit.
. (comprendre) Est-ce que tu ... cette phrase?
. (interdire) Ce ministre ... les réunions publiques.
. (prédire) La voyante ... a Bruno un avenir brillant.
. (vendre) Je ... ma maison.
. (répondre) Je ... a ta lettre.
10. (entendre) Il ... un bruit bizarre dans I'ascenseur.
11. (attendre) Vous ... dix minutes I'autobus.
12. (battre) L'équipe du Brésil ... I'équipe de France.
13. (savoir) lls ... lire et écrire a six ans.
14. (devoir) Nous ... travailler jusqu'a minuit.
15. (pleuvoir) Hier, il ... toute la soirée.
16. (traduire) Tu ... ce texte facilement.
17. (conduire) Le chauffeur de taxi ... son client a I'aéroport.
18. (construire) Ces ouvriers ... la pyramide du Louvre.
19. (produire) Cette région ... du blé pendant des siecles.
20. (offrir) Thierry ... une bague a sa petite amie.
21. (ouvrir) Le vent ... la fenétre brutalement.
22. (découvrir) Tu ... le secret de Gilles.
23. (souffrir) Vous ... des dents toute la nuit.
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24. (éteindre) Les pompiers ... I'incendie en dix minutes.
25. (craindre) Pendant toute mon enfance, je ... mon peére.
Ex. 7. Mettez les verbes au passé composé d'apres le modele.
(aller) Je ... a la piscine hier matin.
—Je suis allé a la piscine hier matin.
. (arriver) L'avion ... avec deux heures de retard.
. (entrer) L'actrice ... en scéne au troisieme acte.
. (tomber) Les fruits mars ... de l'arbre.
. (rester) Barbara ... au lit jusqu'a onze heures.
. (venir) Nous ... aider nos amis a déménager.
. (revenir) Les hirondelles ...; c'est le printemps.
. (partir) Au signal, les coureurs ... .
. (mourir) Ces soldats ... a la guerre.
. (devenir) Tes enfants ... de beaux adolescents.
10. (naitre) Marianne ... le 14 Juillet 1789.
Ex. 8. Faites des phrases en ajoutant le verbe auxiliaire avoir/ étre et
traduisez-les en russe.
. Pendant deux jours Gérard ... dormir sans arrét.
. De huit heures a midi il ... pleuvoir beaucoup.
. Jusqu'a onze heures du soir il y ... avoir du bruit dehors.
. Le 28 juillet 1989 Pauline ... naitre a Grenoble.
. Tout a coup le chauffeur ... perdre le controle de sa voiture.
. Soudain le ciel ... devenir trés sombre et I'orage ... commencer.
. Je ... tout expliquer a Charles. I1 ... comprendre tout de suite.
. En 1793 beaucoup de nobles frangais ... quitter leur pays.
. Aprés son retour Xavier ... offrir une grande féte a ses amis.
10. Alexandre ... disparaitre quelques jours puis ... écrire une petite lettre
d' explication a ses parents.
Ex. 9. Mettez les verbes entre parenthéseS au passé composé et
traduisez les phrases en russe.
1. (monter) Il ... sa valise dans sa chambre d'hétel.
Il ... sur sa moto.
2. (passer) Je ... le sel a mon voisin de table.
Je ... par cette avenue plusieurs fois.
3. (rentrer) Je ... le linge avant la pluie.
Fabrice ... de sa soirée a minuit.
4. (sortir) La cuisiniere ... le gateau du four.
Les voleurs ... par la fenétre.
5. (retourner) Elle ... I'objet pour voir le prix.

OCoOo~No Ul WNPE

OCo~NoolhkwWwNPE

81



Elle ... chez ses parents aprés son divorce.

Ex. 10. Répondez a la forme affirmative puis négative.

1. Avez-vous fait des courses ce matin?

2. Ont-ils passé de bonnes vacances?

3. As-tu perdu tes clés?

4. A-t-il vu ce film plusieurs fois?

5. Est-ce que vous avez regardé les photos de ce journal?

Ex. 11. Employez le verbe auxiliaire avoir/ étre et écrivez les phrases
au passé composé.

1. Quand les musiciens de I'orchestre (entrer), le public (applaudir). 2.
Qu'est-ce que tu (entendre) hier au concert? Rien, je (dormir) tout le temps.
3. Est-ce que tu (rire) bien le jour ou tu (aller) chez Alex? 4. Quand elle
(apercevoir) Julie dans les bras de son mari, elle (pousser) un cri. 5. Est-ce
que le réveil (sonner)? Oui, mais nous (ne rien entendre).

I11. Travaillons le texte
Ex. 12. Lisez le texte A et traduisez-le en russe.

Texte A
L'enseignement professionnel

L'enseignement professionnel est une composante essentielle du systéme
de formation de I'éducation frangais. Il a connu une rénovation en
profondeur au cours des derniéres années; la formation professionnelle ini-
tiale a aujourd'hui deux visages, qui correspondent aux deux voies d'accés a
ses diplomes: 1'éléve a le choix entre une formation sous statut scolaire en
lycée professionnel et une formation par apprentissage en alternance.

Le lycée professionnel (LP) c'est un établissement du second degré qui
accueille des éleves issus des colléges pour une préparation au BEP (Brevet
d'é¢tudes professionnelles) ou au CAP (Certificat d'aptitude professionnelle)
en une, deux ou trois années d'études. A l'issue de cette premiére formation,
1'¢leéve peut étre admis a préparer soit un diplome complémentaire de méme
niveau, soit, en deux ans, un baccalauréat professionnel, sa formation étant
répartie en périodes au lycée et en entreprise.

La rénovation des diplémes professionnels a déterminé la transformation
de la pédagogie. Les diplomes professionnels sont congus pour permettre
l'insertion, a la fois un accés a l'emploi et la possibilité de se former tout au
long de la vie.
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L'apprentissage associe une formation chez un employeur et des ensei-
gnements dispensés, pendant le temps de travail, dans un centre de for-
mation d'apprentis (CFA). La formation par apprentissage se fonde sur I'in-
teraction permanente entre ces deux partenaires.

Un contrat d'apprentissage lie I'employeur et I'apprenti; celui-ci travaille
pour I'employeur et regoit un salaire. Ce contrat lui donne droit a la for-
mation donnée a la fois en entreprise et au CFA.

Les enseignements dispensées au CFA sont ceux prévus dans les pro-
grammes, mais les méthodes pédagogiques différent: les professeurs pren-
nent systématiquement appui sur ce que les apprentis ont fait dans leurs
entrprises pour leur faire acquérir les connaissances nécessaires a la maitrise
de leur métier. Le concept de ce nouveau type d'établissement est de dé-
velopper des lycées qui s'organisent autour d'un secteur professionnel ou
d'un ensemble de métiers (métiers de la mer, de I'habitat, de 1'hotellerie...) et
leur donner les moyens de préparer a I'ensemble des diplomes ou titres de ce
domaine.

Ouverts a tous les publics, lycéens, étudiants, apprentis, personnes sous
contrat de formation par alternance, ces établissements diversifient les
modes de formation, facilitent la fluidité entre filiéres et ont pour tache de
former des professionnels hautement qualifiés. L'orientation est visée a ac-
compagner les jeunes et les adultes dans leur parcours de formation et dans
leur orientation scolaire, puis professionnelle.

L'école doit pouvoir donner aux jeunes et aux familles les moyens d'éla-
borer et de réussir leurs projets d'orientation, et au dela, de poursuivre leur
éducation tout au long de la vie et de s'insérer au mieux dans la société. Il
existe maintenant 580 Centres d'information et d'orientation et 5 000 con-
seillers d'orientation-psychologues.

C'est a partir de la cinquiéme que 1'éléve est progressivement amené a
découvrir les métiers et les formations. Au collége, puis au lycée profes-
sionnel, Iui sont proposées des activités variées, menées avec les ensei-
gnants, les conseillers d'orientation-psychologues, des représentants du
monde du travail. Ces activités doivent aider les jeunes a prendre con-
science de leurs intéréts, de leurs points faibles et de leurs atouts, des con-
traintes a prendre en compte liées a la réalité environnante afin de se con-
struire une image positive d'eux-mémes.

Ex. 13. Répondez aux questions.

1. Que I'enseignement professionnel a-t-il connu au cours des derniéres
années? 2. Quelles voies d'acces a ses diplomes 1'éléve a-t-il? 3. Que la ré-
novation des diplomes professionnels a-t-elle déterminé? 4. Sur quoi la
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formation par apprentissage se fonde-t-elle? 5. Qu'est-ce qui lie I'employeur

et I'apprenti? 6. Sur quoi les professeurs prennent-ils systématiquement ap-

pui? 7. Que ces établissements diversifient et facilitent-ils? 8. A quoi I'ori-

entation est-elle visée? 9. Que I'école doit-elle pouvoir donner aux jeunes et

aux familles? 10. Ou des activités variées sont-elles proposées aux éléves?
Ex. 14. Faites en francais le résumé du texte A.

LECON 8
Théme: Différents types de I’entreprise agricole mondiale
Grammaire: L'impératif

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Complétez le dialogue en employant personne, rien, aucun,
pas un(e) .

Thérése partage un appartement avec Iréne. Elle rentre de vacances.

Thérése: Quelqu'un a téléphoné pour moi pendant mon absence?

Iréne: Non, ... .

Thérése: J'ai regu des lettres?

Iréne : Non ... .

Thérése: Pas méme une carte postale?

Iréne: Non ... .

Thérese: Des amis sont passés me voir?

Iréne: Non ... mais tes parents sont venus.

Thérese: Ils ont laissé quelque chose pour moi?

Iréne: Non ... .

Thérese: Je vois qu'on m'oublie vite.

EX. 2. Complétez les phrases avec aussi ou autant.

1) Mme Reynaud a 70 ans, mais elle travaille ... que sa filfe. Elle est ...
dynamique qu'elle.

2) Tu es fatiguée. Moi aussi. J'ai ... marché que toi aujourd'hui. J'ai ...
besoin de repos.

3) Julien est un ¢éléve insupportable. On 1'a changé d'école. Mais dans sa
nouvelle classe, il bavarde ... et il est ... peu travailleur.

4) Michel conduit ... vite que Didier et il a ... d'accidents.

EX. 3. Remettez en ordre les mots des phrases.

1) a /européenne/Londres /Nous /organisons /rencontre/une.

2) de /Les /leurs /parler /participants /problémes/vont.
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3) a /apprendre /ensemble /lls /travailler /vont.

4) dans /de /dineront /Eiffel /la /Les /délégués /restaurant /Tour /un.

Ex. 4. Donnez les différentes traductions possibles du mot «tout».

Jean est chez lui. Il attend Valérie, une collégue de bureau. Depuis trois
mois, toutes les semaines, il lui a proposé de venir voir son appartement.
Elle a enfin accepté. Jean est tout content mais un peu anxieux tout de
méme. Peut-étre qu'elle ne viendra pas. Peut-étre qu'elle ne restera que
quelques minutes. Toute femme n'est-elle pas imprévisible! En tout cas, il a
tout prévu. Il a fait le ménage dans tout I'appartement. Il a rangé tous les
vétements qui tralnaient. Il a mis des fleurs dans le salon et vérifié qu'il
avait bien tous les apéritifs possibles. Tout est prét. Heureusement d'ailleurs,
car il est 17 h. Elle peut arriver a tout moment. Jean se penche a la fenétre,
regarde dans toutes les directions. Ce soir tout peut arriver, le meilleur
comme le pire.

I1. Travaillons la grammaire
IMosenutenproe naxnonenue (I'impératif ) umeer dopmsr 2-ro numa
CAUHCTBCHHOI'O 4YHCJIa, l-FO JIMja MHOXXCCTBCHHOI'O 4HCJIa U Z'FO Jina
MHOXXCCTBCHHOI'O 4ucCJjia. q)OpMLI [TOBEJIMTEIHLHOIO HAKIOHEHHS OOJIBIINH-
CTBa IJaroJioB 06pa3y10Tc51 OT TOH JKe OCHOBBI, YTO U COOTBCTCTBYIOILIHEC
dopmer présent de l'indicatif. Tlepas rpymma riaroyioB, a Takxe riIarosi
aller He mMeeT KOHEYHOTO — S.
Par exemple: tu parles  Parle!
tu danses  Danse!
tu vas Val
I'naroner avoir, étre, savoir uMerT GOPMbI MOBEIUTEIHHOTO HAKIOHE-
Husl, aHanoruudeie popmam présent du subjonctif.
Avoir — Aie! Ayons! Ayez!
Etre — Sois! Soyons! Soyez!
Savoir — Sache! Sachons! Sachez!
B YTBepILI/ITCJILHOﬁ (bopMe MOBCJIMUTEIIbBHOTO HAKJIOHCHHA BO3BPATHOC
MECTOMMCHHE CTAaBUTCA IIOCJIC rjiaroja, a B OTpI/IIIaTCHbHOﬁ — [epeJ] HUM.
se laver — ymbiBaTbCS
Lave-toi! Lavons-nous! Lavez-vous!
Ne te lave pas! Ne nous lavons pas! Ne vous lavez pas!
Ecnu moBenuTensHOE HAKIIOHEHHE COTIPOBOXKIaeTCs popMaMu €N WK Y,
TO rJIaroj NpuHUMacT OKOHYaHUEC — S.
Par exemple: Voici des pommes. Manges-en!
Il faut aller au magasin. Vas-y!
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Ex. 5. Remplacez l'infinitif par I'impératif.

1. Pour cirer vos chaussures,

a. faire sortir du tube une trés petite quantité de créme.
b. étaler une mince couche de créme sur la chaussure.
. laisser sécher.

. prendre ensuite un chiffon sec.

. et frotter pour faire briller.

. Pour laver vos cheveux,

. appliquer le shampoing sur les cheveux mouillés.
. répartir la mousse et masser légérement le cuir chevelu.
. attendre quelques minutes.

. rincer abondamment a I'eau tiede.

e. recommencer si nécessaire.

Ex. 6. Faites d'apres le modéle.

Il est interdit de marcher sur les pelouses.

Par exemple: Ne marchez pas sur les pelouses!

Il est interdit de:

1. Fumer dans la classe.

. Jeter quelque chose par la fenétre.

. Sortir d'un magasin sans payer ses achats.

. Descendre d'un train en marche.

. Entrer sans frapper.

. Ouvrir les portes du métro entre deux stations.

. Tirer le signal d'alarme sans raison.

. Stationner devant une porte de garage.

. Faire du bruit dans un hopital.

10. Mettre les pieds sur la table.

EX. 7. Remplacez l'infinitif par 'impératif.

Par exemple: Etre sage. (tu) Sois sage!

1. Etre gentil. (tu)

2. Avoir de la patience. (tu)

3. Avoir de la volonté. (vous)

4. Etre optimistes. (nous)

5. Avoir du courage. (tu)

6. Etre exacts. (nous)

7. Etre aussi a I'heure. (vous)

OO0 T2 NN OO

O 00O ~NNOT B W

I11. Travaillons le texte
Ex. 8. Lisez le texte A et traduisez-le en russe.
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Texte A
Les différents types de productions agricoles

L’objectif de I’activité agricole est essentiellement 1’alimentation des
humains et des animaux d’¢levage. Toutefois, 1’agriculture produit
également un nombre important de produits tels que des peaux d’animaux,
des engrais, des produits destinés a ’industrie (éthanol, fécule), des fibres
(coton, laine, chanvre), des plantes vertes et fleurs, du bois. Il est fréquent
de distinguer par le mot culture les activités portant uniquement sur les
végétaux, et par le mot élevage les activités concernant les animaux. Les
productions végétales sont souvent divisées en grands groupes, telles que
les grandes cultures (blé, mais, riz, soja), le maraichage, les fruits, la
viticulture, la sylviculture et I’horticulture. Les productions animales
consistent a élever des animaux, soit a destinée de consommation directe,
soit pour les produits qu’ils générent. Les exploitations agricoles peuvent
par exemple orienter leur production vers les bovins, les porcins, les ovins,
les caprins ou les granivores. Les boeufs, veaux, cochons, poulets, lapins,
chevaux, agneaux, canards, dindes, oies, escargots constituent des animaux
directement utilisés pour 1’alimentation humaine ou animale. Le miel, le lait
et les produits laitiers, le foie gras, la soie, la laine sont des produits
secondaires issus de 1’élevage. Dans les pays développés, la délimitation
précise de ce qui entre dans le champ de D’agriculture conduit a de
nombreuses conventions qui ne font pas toutes 1’objet d’un consensus. Ne
sont pas toujours dans l’agriculture la mise en valeur des foréts ou
sylviculture, ne 1’élevage organisé d’animaux vivant dans 1’eau ou
aquaculture. En revanche, 1’élevage hors sol de certains animaux (volailles
et porcs principalement), ou la production de plantes sur les substrats
inertes dans les cultures hydroponiques entrent parfois dans le domaine de
I’agriculture.

EX. 9. Dites si c’est vrai ou c’est faux.

1. L’agriculture produit également un nombre insuffisant de produit.

2. Il est fréquent de distinguer par le mot élevage les activités concernant
les animaux.

3. Les exploitations agricoles peuvent orienter leur production vers les
bovins, les porcins, les ovins ou les granivores.

Ex. 10. Répondez aux questions d'aprés le texte A.

1. Quel est l’objectif de I’activité agricole? 2. Que l’argriculture
produit-elle? 3. En quels groupes les productions végétales sont-elles
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divisées? 4. Vers quoi, les exploitations agricoles peuvent-elles orienter leur
production? 5. Quels sont les produits secondaires issus de 1’élevage? 6.
Qu'est-ce qui n'est pas inclu dans l'agriculture?

Ex. 11. Donnez les mots de la méme famille.

1. Agriculture — agriculteur — agricole.

2. Production —

3. Protection —

4. Exploitation —

5. Cultiver —

EXx. 12. Trouvez les équivalents francais.

KycrapHoe mpon3BOICTBO, )XKMBOTHOBOIYECKAs! IPOIYKIIUS, TOBapHAst
MPOIYKIHSI, TPOU3BOIUTENLHOCTD TPY/a, MOJIOYHAS TIPOAYKIIHS, OTXOJIbI,
noyhabpuKart, CeIbCKOXO3SICTBEHHOE MPOU3BOICTBO, [IBETOBOAYECKOE
X034UCTBO, MHIMBHUIyaIbHOE X034MCTBO, BJIaJIEJIEL] CENbCKOX035HCTBEH-
HOT'O NPEAIPUATHUA.

Ex. 13. Lisez le texte B. Traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte B
La pomme de terre

La pomme de terre nous vient d'Amérique du Sud, de la Cordilléres des
Andes, du Pérou précisément, ou les Incas la cultivaient déja plus de mille
ans avant Jésus-Christ (peut-étre méme 4 000 ou 7 000 ans avant J. C.). Ils
I'appelaient papa.

Ce sont les conquistadores (les conquistadors comme on dit
généralement en frangais, les conquérants espagnols) qui la ramenérent en
Europe vers 1570. On la cultiva un peu en Espagne, puis la pomme de terre
s'implanta partout en Europe, en Irlande particulierement. En France, elle a
d'abord été considérée avec mépris, tout juste bonne a nourrir les animaux.
Et ce n'est que grice a la ténacité et surtout a la ruse du pharmacien militaire
Antoine-Augustin  Parmentier, que ses qualités furent reconnues.
Parmentier, qui avait été prisonnier lors de la guerre contre le Hanovre,
avait survécu grace a la pomme de terre. Il en fit planter dans des champs
pres de Paris; il obtint du roi Louis XVI (celui qui aurait inventé le mot
«pomme de terre» en remplacement du mot «patate») que ces champs soient
gardés de jour par I'armée. De jour seulement. Aussi les Frangais, la nuit,
une fois les soldats repartis, sont allés voler ce précieux trésor: son usage
avait commencé. Il a été d'autant plus assuré qu'on avait annoncé que la
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pomme de terre était présente a la table royale. En 1789, il y eut une famine
en France (une des causes de la Révolution), aussi pour pallier a ses effets,
on se mit a la cultiver un peu partout dans le pays. Aujourd'hui, elle a
conquis le monde entier.

Comment la cultive-t-on? On la met en terre au printemps lorsque les
gelés ne sont plus a craindre. Quand les feuilles atteignent une hauteur
d'environ vingt centimétres, on butte la plante, c'est-a-dire qu'on reléve la
terre & son pied: cela favorise la pousse des tubercules et évite que ceux-Ci
ne verdissent a la lumiére. Ces tubercules contiennent 80 % d'eau, aussi la
pomme de terre a besoin d'un sol humide pour se développer; si le sol est
trop sec, il faut I'arroser. Elle a des ennemis; en particulier le mildiou, une
maladie qui asséche ses feuilles et le doryphore, un insecte qui les mange;
dans chaque cas la récolte diminue fortement, voire devient nulle. Il faut
donc la traiter pour assurer la récolte.

La récolte se fait en automne, alors que le feuillage s'est fané. Elle peut
se conserver jusqu'en mars, a l'abri de la lumiére, dans un local bien aéré.
Autrefois, elles étaient vendues directement aux consommateurs, souvent en
grosses quantités (des provisions pour I'hiver); aujourd’hui elles sont
nettoyées, triées, calibrées, emballées dans de petits sacs et vendues dans les
magasins. Certaines sont vendues précuites, sous formes de frites congelées,
de chips ou de flocons de purée. Le nombre de variétés est élevé, mais on
peut considérer qu'il en existe trois catégories:

— les pommes de terre de consommation courante; elles sont riches en
matiére seche et ont tendance a éclater a la cuisson; elles sont adaptées au
potage, a la purée et aux frites;

— les pommes de terre a chair ferme (moins riches en matiéres séches);
elles résistent mieux a la cuisson et conviennent pour les pommes vapeur,
les salades;

— les pommes de terre a chair fondante, adaptées au ragodt, au gratin et
aux pommes au four.

Dans le monde, 310 millions de tonnes sont récoltées dans 150 pays.
Elle occupe le 4e rang mondial pour la nourriture cultivée, apres le riz, le
blé et le mais. 40 % de la récolte mondiale se fait en Russie, 22 % en Union
Européenne et 20 % en Chine, mais 0,6 % seulement en Amérique du Sud,
son pays d'origine.

Les pommes de terre sont riches en hydrates de carbone et contiennent
des protéines, des minéraux (potassium, calcium), de la vitamine C (surtout
juste apres leur récolte). Elles sont peu caloriques (80 calories pour 100
grammes), donc contrairement a une idée recue, elles ne font pas grossir.
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Les frites sont certainement son usage le plus connu. Et si Francais et
Belges sont d'accord pour attribuer son invention aux Belges, les Anglo-
Saxons, eux, ne parlent que de frites frangaises.

L'homme la consomme depuis trés peu de temps (2 siécles environ),
mais elle lui est devenue indispensable. Personne ne pense qu'il puisse
l'abandonner, méme si dans les pays riches il en mange de moins en moins.
Un avenir long et prospére lui semble toujours promis.

EX. 14. Répondez aux questions d'aprés le texte B.

1. Quand la pomme de terre a-t-elle été ramenée en Europe? 2. Grice a
qui ses qualités furent-elles reconnues? 3. Commet cultive-t-on la pomme
de terre? 4. Pouquoi faut-il butter la plante? 5. Combien de pour-cent d'eau
contiennent ses tubercules? 6. De quoi la pomme de terre a-t-elle besoin
pour se développer? 7. Quand la récolte se fait-elle? 8. En quoi la pomme de
terre est-elle riche? 9. Sous geulles formes est vendue la pomme de terre?

EX. 15. Complétez le texte suivant avec les mots donnés:

I'environnement, la santé, la protection (2), des ressources, des crédits,
des systémes, les réparations, le probléme, les efforts

En République du Bélarus la nécessité de protéger et d'améliorer ... est
évidente. La protection de la nature est garantie par les lois sur ... publique,
sur le sous-sol, sur les forets , les eaux, les terres, sur ... de lair
atmosphérique et sur... de la flore et la faune. Les arrétés adoptés par le
gouvernement concernant les mesures pour la protection de I'environnement
et une meilleure utilisation ... naturelles posent d'une fagon précise la
question du contréle de l'environnement. L'Etat accorde pour la protection
de la nature... . Ces ressources servent en premier lieu a construire ...
d'épuration des eaux, de l'air pour l'exploitation et ... des ouvrages de
protection des foréts, des poissons, ect. Mais un pays a lui seul ne peut pas
résoudre ... de la protection de notre planéte. La coopération internationale,
... commus de tous sont indispensables.

Ex. 16. Lisez le texte C. Traduisez-le en russe.

Mots et expressions:

1. un merlu — Tpecka

. une raie — ckar

. une sole — Mopckoii s3bIK

. des crustacés — pakooOpa3Hbie

. un maquereau — Mmakpeiib

. une coquille — pakoBuHa, pakymika
. un banc de poissons — Kocsk peIOkI

~NOoO ok WN
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Texte C

La France posséde plus de 5 000 kilométres de cotes, beaucoup plus
encore si I'on compte la France d'outre-mer. Elle posséde plus de 150 ports
de péche, dont cinq seulement sont importants: Boulogne, Lorient,
Concarneau, Douarnenez et La Rochelle.

Les pécheurs frangais exercent leur activité dans les eaux territoriales
francaises, dans les eaux qui se partagent les pays d'Europe et dans les eaux
internationales. La péche francaise est trés artisanale: la plupart des bateaux
sont petits; ils naviguent prés des cotes et partent seulement pour un ou
deux jours. Ils raménent du merlu, du maquereau, de la raie, de la sole, des
crustacés et des coquilles Saint-Jacques.

Le métier de pécheur est rude, parfois dangereux. Les pécheurs ont des
frais importants a payer (carburant, réparations). En outre, prés des cotes, le
poisson devient rare en raison de la surpéche. La péche industrielle se fait
sur des « na-
vires-usines » qui restent plusieurs mois en haute mer et utilisent des radars
pour délecter les bancs de poissons. Mais la péche industrielle n'est pas trés
développée en France. En outre, elle entraine la disparition de certaines
espéces. Les Frangais consomment de plus en plus de poissons et n'en pro-
duisent pas assez, de sorte qu'ils doivent en acheter a I'étranger.
L'aquaculture devrait permettre de résoudre ce probléme.

EX. 17. Posez des questions d'aprés le texte C.

Ex. 18. Faites en francais le résumé du texte C.

LECON 9
Théme: Agriculture de la France
Grammaire: L'imparfait de I'indicatif
I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Trouvez le sens des adjectifs: dur/doux - fort/faible —
grave/aigu. Trouvez un adjectif synonyme pour chaque emploi.
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Dur Doux

un exercice dur impitoyable une voix douce agréable

un climat dur difficile un plat doux harmonieux(se)
un steak dur résistant un tissu doux fin

une personne dure |rigoureux un climat doux sucré

Grave Aigu

une voix grave bas(se) un son aigu fin(e)

un sujet grave sérieux(se) une douleur aigué|haut(e)

une maladie grave |important(e) une pointe aigué fort(e)

Fort Faible

un homme fort doué(e) épicé(e)|un bruit faible fragile

une femme forte robuste gros(se) |un caractére faible|indécis(e) léger
étre fort en un enfant faible (ére)
mathématiques une démonstration |insuffisant (e)
un plat fort faible

Ex. 2. Employez les formes impersonnelles. Portez un jugement sur
les faits suivants en utilisant les adjectifs de la liste.

Exemple: Il est nécessaire/important/intéressant d'aller voir le dernier
film de Resnais.

a. aller voir le dernier film de Resnais (utile/inutile).

b. faire du sport tous les jours (intéressant/pas intéressant).

c. faire un doctorat en deux ans (bon/mauvais).

d. visiter les musées de Rome (nécessaire/pas nécessaire).

e. apprendre a jouer d'un instrument de musique (bligatoire/facultatif).

f. lire le journal tous les jours (important/superflu).

g. avoir un gros chien dans un studio de 20 m? (facile/difficile).

h. avoir un garage ou un parking prés son logement
(possible/impossible).

i. regarder la télé tous les soirs (pratique/pas pratique).

Ex. 3. Traduisez les expressions avec « en ». Trouvez une expression
synonyme dans la colonne de droite.

A — «J'en ai assez!» a—Je pars.

B — «Je m'en moque!» b — Je ne supporte plus ga.

C — «Je lui en veux beaucoup.» ¢ — Ca me laisse indifférent.

D — «Je ne m'en fais pas!» d — Je lui reproche
beaucoup de choses.
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E — «Je m'en vais!» e —Je ne me fais aucun souci.

Ex. 4. Donnez un exemple de situation ou ces phrases peuvent étre
prononcées.

Ex. 5. Complétez les phrases avec peu de ou un peu de .

1. Cette région d'Afrique est pauvre. Il y a ... riviéres et il ne pleut pas
souvent. Les paysans ne peuvent pas faire beaucoup de cultures ... de
sorgho, ... de millet, c'est tout.

2. Je voudrais vous voir. Pouvez — vous m'accorder ... votre temps? Est-
ce possible aujourd'hui?

— Excusez-moille préfére qu' on se voie demain. J' ai trop... temps
aujourd' hui.

3. Je crois que je ne vais pas continuer cette promenade. J' ai trop ...
courage.

— Allons! ... volonté! Nous sommes presque arrivés.

Il. Travaillons la grammaire

L'imparfait de I'indicatif o6pasyetcs mpu momoru okoHIaHu ais, ais,
ait, ions, iez, aient, xotopeie MPUOABIAIOTCS K OCHOBE TJ1arona B 1-OM Jmiie
MH. 4., HacT. Bp. L' imparfait de I' indicatif ynotpeGnsiercs must BeIpaskeHust
HE3aKOHUEHHOTO WITU MOBTOPSIONIETOCs ICHCTBUS B MPOIILIOM MOCIIE CIIOB
u Beipaxcenuii: le mardi, souvent, chaque jour, toujours, chaque fois, par-
fois, de temps en temps, d' habitude.

O6bryno0 imparfait cooTBeTCTBYeT B PYCCKOM SI3bIKE MPOIIE/IIIEMY Bpe-
MEHHU HECOBEPIIEHHOTO BU/IA.

Il marchait lentement. Ox men MexIeHHO.

| rpynma Il rpynma Il rpymma

Nous parl-ons nous finiss-ons nous ven-ons

je parlais je finissais je venais

tu parlais tu finissais tu venais

il/elle parlait il/elle finissait il/elle venait
nous parlions nous finissions nous venions
vous parliez vous finissiez Vous veniez
ils/elles parlaient ils/elles finissaient ils/elles venaient

Hckawdenne: Etre-j'étais

Ex. 6. Mettez le verbe a I'imparfait.

1. Tu (avoir) une grande maison.

2. Nous (étre) trés contents de te revoir.

3. lls (étre) en Italie 1'été dernier.

4. Vous (avoir) beaucoup de plantes sur votre balcon.
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5. Je (avoir) envie d'un nouveau sac.
6.Tu (étre) désolé de ne pas faire ce voyage.
7. Elle (avoir) peur d'étre en retard.
8. Nous (étre) tristes de partir.
9. Je ne (avoir) pas trés faim.
10. Elles (étre) en Bretagne.
EX. 7. Mettez les verbes entre parenthéses a I'imparfait.
1. Tu (écouter) de la musique et je (regarder) la télévision.
2. Julien (jouer) aux échecs avec Eric et tous les deux (espérer) gagner.
3. Le samedi, nous (aller) au club et nous (jouer) au tennis.
4. Tu (garder) beaucoup de choses; je (jeter) tout.
5. Nous (posséder) un petit bateau et nous (réver) d'un grand bateau.
6. Lucien (chercher) ses papiers dans son tiroir.
7. Les Duval (diner) souvent au restaurant, mais ils (déjeuner) toujours
chez eux.
8. Elle se (promener); elle (marcher) en silence.
9. Vous (passer) de longs moments a bavarder.
10. Je (chanter) souvent de vieilles chansons.
Ex. 8. Mettez le verbe a I'imparfait a la personne indiquée.
Exemple: (placer) Présent: Je place, nous plagons.
Imparfait: Je plagais, nous placions.
1. (commencer) Je ...
2. (placer) Tu ...
3. (annoncer) Il ...
4. (recommencer) Nous ...
5. (lancer) Vous ...
6. (prononcer) lls ...
Exemple: (nager) Présent: Je nage, nous nageons.
Imparfait: Je nageais, nous nagions.
1. (manger) Je ...
2. (changer) Tu ...
3. (interroger) 11 ...
4. (protéger) Nous ...
5. (mélanger) Vous ...
6. (déménager) Ils ...
EX. 9. Mettez a |'imparfait.
Exemple: (payer) Présent: Je paie, nous payons.
Imparfait: Je payais, nous payions.
1. (essayer) Je ...
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2. (employer) Tu. ...

3. (envoyer) 11 ...

4. (essuyer) Nous ...

5. (ennuyer) Vous ...

6. (payer) lls ...

7. Nous (essayer) d'écrire correctement.

8. Tu (ennuyer) tout le monde avec tes histoires!

9. Nous (payer) trés cher notre studio.

10. 1ls (employer) des mots étrangers.

11. Vous (balayer) la cuisine.

Ex. 10. Mettez le verbe a l'imparfait (attention a nous et vous):

Nous criions Vous criiez

Nous travaillions  Vous travailliez

Nous gagnions Vous gagniez

. Le soleil brille.

. Nous signons des papiers.

. Nous remercions nos hotes.

. Vous accompagnez votre mére a la gare.

. Nous étudions le frangais.

. Tu travailles beaucoup.

. Elle oublie toujours ses papiers d'identité.

. Vous réveillez les enfants.

. La jeune fille gagne sa vie.

10. Les manifestants crient.

Ex. 11. Mettez les verbes a l'imparfait a la personne indiquée.

Exemple: (grandir) Présent: Je grandis, nous grandissons.
Imparfait: Je grandissais, nous grandissions.

. Tu (remplir) le verre.

. Frangoise (choisir) un livre.

. Moi, je (grossir) et toi, tu (maigrir).

. Nous (finir) le repas.

. Les ouvriers (batir) un immeuble.

. Vous ne (réfléchir) pas beaucoup.

. Les avions (atterrir).

. La chatte (nourrir) ses petits.

. Nous (rougir) de plaisir.

10. Les enfants (palir) de peur.

Ex. 12. Mettez les verbes entre parenthéses a l'imparfait.

1. Les jeunes gens (sortir) tous les soirs.

OO0 WLk~ WwWNPE

OCoOoO~No ok, wWNPE
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2. Nous (partir) en vacances.

3. Je (venir) vous voir tous les jours.

4. Elle (tenir) I'enfant par la main.

5. 1l (offrir) souvent des cadeaux a sa femme.

6. Vous (cueillir) des fleurs.

Ex. 13. Mettez les verbes entre parentheéses a I'imparfait.

Un soir a I'opéra

Les spectateurs (arriver) peu a peu et une ouvreuse (conduire) chacun a
sa place. Au bout d'un moment, la salle (étre) pleine. Les gens (acheter) des
programmes et (bavarder) en attendant le début du spectacle.

Sur la scéne, derricre le rideau, les danseurs (prendre) aussi leur place.
Une danseuse (arranger) sa coiffure, une autre (relacer) son chausson. Tous
les coeurs (battre). Ils (devoir) oublier leur trac, il (falloir) sourire: le ballet
(aller) commencer.

EX. 14. Mettez les verbes a I'imparfait.

La bande des quatre

Nous sommes quatre amis inséparables. Nous faisons nos études
ensemble, nous passons nos vacances ensemble, nous partons en voyage
ensemble.

Aprés les cours, nous allons toujours dans le méme café pres de
l'université. Le patron est gentil et nous pouvons rester trés longtemps. Nous
jouons souvent aux cartes, mais parfois nous discutons des heures entiéres
autour d'un café.

Nous avons des caractéres treés différents. Florent parle de facon
passionnée des événements politiques et critique tous les gouvernements.
Patrick lit beaucoup et voit toujours la vie en rose. Frédéric, lui, aime le
sport et organise tous nos loisirs. Quant a Olivier, il sait faire rire tout le
monde. Il dit au bon moment un mot dréle ou fait une plaisanterie. Nous
formons vraiment un groupe unique.

I11. Travaillons le texte

Ex. 15. Lisez le texte A et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Mots et expressions:

une asperge — crapxa

des cultures maraichéres — oropoiHbIe KYJIbTYPBHI

un élevage — )KHBOTHOBOJICTBO
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une floriculture — neToBOICTBO

une horticulture — cagoBoacTBO

des primeurs — panH#e OBOIIH, PPYKTHI
un toison — pyso

une viticulture — BuHOTpagapCTBO

Texte A
L'agriculture francaise

L'agriculture frangaise est caractérisée par sa variété. Les diverses ré-
gions se sont transformées a des vitesses inégales et ont subi de différentes
influences. Les unes sont restées fidéles a la tradition des siécles passées.
D’autres ont été influencées par une nouvelle économie industrielle. L'agri-
culture en France a un caractére a branches multiples. La viticulture,
I’horticulture et la floriculture jouent un grand réle dans 1’économie du
pays.

La France reste la principale puissance agricole européenne se classant
au premier rang pour la production du blé, du vin, au deuxiéme — des céré-
ales secondaires, du lait, du beurre, de la viande, etc.

La France est le premier producteur du fromage d'Europe avec environ
1 400 000 tonnes par an. La variété des paturages et des eSpéces animales,
la multiplication des procédés de fabrication, ont donné naissance, au fil des
siécles, aux 400 fromages frangais qui participent a la renommée mondiale
de la gastronomie frangaise. La fabrication des fromages en France s’est
modernisée et les meilleures garanties d'hygiéne et de qualité sont assurées.

Dans des régions situées au pied des Pyrénées on s’occupe de 1’élevage
des moutons. Les moutons a toison fine sont surtout célébres.

Aux environs de Paris la culture maraichére est bien développée. Ici on
cultive I’asperge et les primeurs.

La France, un pays de petite propriété paysanne, conserve une armature
forte de grande propriété (occupant un tiers de la terre francaise). La terre
est exploitée en majeure partie par les propriétaires paysans et seulement
20 % (pour cent) des exploitants sont fermiers. Mais ils ont plus de privi-
leges: ils ont la possibilité d’acheter une technique nécessaire et moderne
pour labourer la terre. Le paysan frangais est placé dans une situation défa-
vorable. Ses revenus ne sont pas gros, mais il aime la terre et le travail.

Ex. 16. Répondez aux questions.

1. Quel caractere a I’agriculture francaise?
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2. Par qui est exploitée en majeure partie la terre?
3. Ou s’occupe-t-on de I’élevage des moutons?
Ex. 17. Lisez le texte B et traduisez-le en russe.

Texte B
L'agriculture francaise (Suite)

La production agricole frangaise représente environ 23 % de la produc-
tion de la CEE et occupe le premier rang devant I'ltalie. L'agriculture
comptait pour 2,5 % du PIB marchand en 1993 et la valeur ajoutée des in-
dustries agro-alimentaires (IAA) pour 3, 4 %. En valeur, la France est le
deuxiéme exportateur mondial de produits agro-alimentaires, aprés les
Etats-Unis et avant les Pays-Bas.

Le territoire agricole occupe 55 % des 55 millions d'hectares du terri-
toire francais (les bois et les foréts en occupent 27 % et le territoire non
agricole 12 %). Il est consacré en majorité aux terres arables (pour 60 %),
ensuite aux superficies toujours en herbe (36 %) et, enfin, aux vignes et
vergers (4 %). La répartition des terres arables a changé, surtout aprés 1993,
avec la mise en oeuvre de la réforme de la Politique agricole commune
(PAC). En effet, les superficies en céréales se sont réduites et ne représen-
tent plus que 47 % des terres arables contre 52 % auparavant; celles en olé-
agineux ont diminué de 16 %. A l'inverse, les jacheres occupent 1,8 million
d'hectares. La localisation des cultures sur I'ensemble du territoire rend as-
sez bien compte de la diversité des régions frangaises. A la spécialisation en
grande culture (céréales, oléagineux, légumes secs, betteraves et autres cul-
tures industrielles) des régions Centre, Picardie et lle-de-France répond cel-
le de I'Ouest et des zones montagneuses pour les cultures fourragéres. Les
régions du pourtour méditerranéen et du Sud-Ouest sont propices aux cul-
tures permanentes (vignes, vergers).

L'agriculture a connu une concentration des exploitations remarquable:
en vingt ans (1970 — 1990), elles sont passées de 1,6 million a 924 000 et
leur taille moyenne a subi une hausse de plus de 10 hectares. Ainsi, fa su-
perficie agricole utile se concentre dans des exploitations de plus en plus
étendues. La moitié des exploitations sont orientées vers '¢levage, 18 %
vers l'agriculture générale et 12 % vers la viticulture. La modernisation de
l'agriculture et l'introduction de matériels modernes ont imposé la restructu-
ration des parcelles cultivées par des opérations de remembrement. La
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mécanisation des exploitations agricoles a entrainé une augmentation con-
sidérable de la productivité.

Ex. 18. Répondez aux questions.

1. Combien de pour-cent occupe le territoire agricole? 2. A quoi est-il
consacré? 3. Est-ce que la répartition des terres arables a changé aprés
19937 4. Combien d'hectares occupent les jachéres? 5. De quoi la localisa-
tion des cultures rend-elle assez bien compte? 6. Que l'agriculture a-t-elle
connu en vingt ans (1970-1990)? 7. Combien d'exploitations sont-elles ori-
entées vers I'élevage? 8. Qu' est-ce qui a imposé la restructuration des par-
celles cultivées? 9. Que la mécanisation des exploitations agricoles a-t-elle
entrainé?

Ex. 19. Traduisez les phrases du russe en francais.

1. TTo ypoBHIO cenbCcKOXO03sCTBEHHOrO Mpon3BoacTBa dpaHius 3aHu-
MaeT MepBOe MecTo cpenu crpaH EBpomeiickoro Corosa, onepexas ['epma-
uuto. 2. Ha nee nmpuxonutcst 22 % o0miero oobemMa CellbCKOX035HCTBEHHON
NPOXYKLMK cTpaH-wieHoB EBponelickoro coroza. 3. O6pabarbiBaeMble 3eM-
mu OpaHUM pacKUHYJIHMCh Ha TUOmaau B 33,4 MIIH. Ta, YTO COCTaBJISIET
55 % tepputopuu crpansl. 4. I3 HUX Ha MaXxoTHBIC 3eMiu npxomutes 61 %.
5. ®panuus 3auuMaet Bropoe mecto nociue CIIA, mo s3kcnopry ceabCcKoxo-
3SHCTBEHHBIX MPOIYKTOB. 6. XOTS B CEIBCKOM XO3MHCTBE 3aHATO HE Oosee
6 % aKTUBHOTO HaceleHWs W Ha HEro NMpuXoauTcs Jumb 2 % BajoBOTO
BHYTPEHHETO NPOAYKTA, CEIbCKOE XO3AHCTBO SIBIISIETCSI OXHOW M3 CaMBIX
JMHAMHWYHBIX OTPACIIEH 9KOHOMUKH CTPAHBI.

Ex. 20. Remplacez les points par les mots donnés et traduisez les
phrases:

forts, une croissance, depuis, laitiers, commercial, d'affaires, neuf, I'ef-
fectif

1. Les IAA représentent 'un des points ... de 1'économie francaise.
2. C'est une activité qui a connu ... importante ... plusieurs années. 3. Les
secteurs qui sont a l'origine de cette évolution sont ceux des boissons et al-
cools, du travail du grain et, dans une moindre mesure, du lait et des
produits ... . 4. L'excédent ... des IAA a poursuivi sa progression avec un
solde de + 24,7 milliards de francs. 5. Les coopératives représentent 16 %
du chiffre ... et 11 % de l'effectif des TAA. 6. C'est dans l'industrie laitiére
qu'elles sont les plus nombreuses. 7. Par ailleurs, ... entreprises des 1AA
emploient plus de 2 500 salariés. 8. Trois dépassent ... de 3 500 salariés.

Ex. 21. Lisez et traduisez le texte C et posez des questions sur le con-
tenu.
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Texte C

La France posséde de nombreux atouts pour l'agriculture: des plaines et
des plateaux fertiles, un climat tempéré, mais aussi une longue tradition
agricole et de nombreuses voies de communication qui favorisent le com-
merce des produits agricoles.Tous ces facteurs font de 'agriculture frangaise
la premiére d'Europe. D'une agriculture traditionnelle, aux outils rudimen-
taires et aux rendements faibles, la France comme tous les pays d'Europe est
passée a une agriculture mécanisée et moderne. Autrefois, chaque agri-
culteur cultivait une petite exploitation et produisait a peine de quoi nourrir
cing personnes. Il fallait donc de hombreux agriculteurs pour nourrir toute
la population.

Les agriculteurs qui possédent peu de terres font de petites récoltes et
n'ont pas les moyens de s'équiper en matériel moderne. Beaucoup se sont
groupés en coopératives. Grace aux machines modernes, aux engrais, aux
pesticides et aux systémes d'irrigation, les rendements se sont améliorés.
Les agriculteurs peuvent cultiver des exploitations plus grandes et sont
moins nombreux: le travail de plus d'un million d'agri-culteurs suffit a
nourrir les 60 millions d'habitants de la France et permet méme de vendre
une partie de la production a I'étranger.

Ex. 22. Lisez et traduisez le texte D et posez des questions sur le con-
tenu.

Mots et expressions:

une formation — o6pa3soBanue

un labeur — Tsoxensrit TPy

morcelé,(e) — pasapobeHHsIi, (as)

un rendement — mpPOYKTUBHOCTb, TOXOI, YPOKAHHOCTH

un revenu — goxon

s’améliorer — ymydrmaTbcs

Texte D
La modernisation de I'agriculture
Apres la Seconde Guerre mondiale, la propriété rurale morcelée avec ses
procédés arriérés et sa polyculture traditionnelle ne permet plus de parvenir

a des rendements modernes et d’assurer aux agriculteurs un revenu corre-
spondant a leur labeur.
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Depuis 1945, on assiste aussi a une modernisation de ’agriculture fran-
caise. Les changements qui s’opérent dans les domaines techni—~ques et gé-
nétiques permettent de parler de Seconde Révolution agricole: la mécanisa-
tion, la chimisation, la «révolution biologique». La volonté de transformer
et de rénover se ma-nifeste surtout chez les jeunes agriculteurs.

En 1946 on comptait en France 60 000 tracteurs, maintenant il y en a
plus de 1 190 000, une exploitation sur trois posséde un tracteur. La motori-
sation ne se manifeste pas seulement sous cette forme.

Les agriculteurs francais disposent d’environ un million de moteurs
électriques.

Les conditions de vie et de travail se sont considérablement amé-liorées.
Les moissonneuses-batteuses, les trayeuses électriques, lés machines de
toute sorte facilitent les travaux les plus pénibles.

On a développé la recherche agronomique en créant des labo-ratoires,
des stations d’essais et des centres d’études techniques.

Enfin la formation des agriculteurs s’ést largement développée grace a la
création de centres d’apprentissage rural et de colléges agricoles.

La France se place en téte pour le blé, le vin, le sucre, 1’orge, la viande
de beeuf... Le climat de la France se préte particuliérement bien a la produc-
tion des 1égumes et des fruits. Cette production est extrémement variée et
certains produits sont réputés: artichauts et choux-fleurs, melons, pommes a
cidre, fruits. Les cultures maraichéres sont surtout développées dans la ré-
gion parisienne et autour des grandes villes.

Ex. 23. Répondez aux questions.

1. Pourquoi la propriété rurale ne peut pas assurer un grand revenu?

2. Quand a-t-on commencé a moderniser ’agriculture?

3. Ou se passe la formation des agriculteurs?

EX. 24. Lisez et traduisez le texte supplémentaire.

Mots et expressions:

une ampleur — pa3mep, pasmax

un cuivre — Menpb

un minerai de fer — sxene3nas pyna

un plomb — cBuHen

une potasse — xanuifHas colb

une sidérurgie — yepHast MeTaJUTypIus

un soufre — cepa

un sous-sol — weapa
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L’industrie francaise

L’industrie frangaise est caractérisée par une grande diversité de struc-
tures et une gamme de fabrications trés étendue.

L’appareil productif industriel est trés diversifié. Il comporte un secteur
nationalisé et un secteur privé.

La modernisation de I’industrie a été entreprise aprés la Seconde Guerre
mondiale et a revétu une réelle ampleur a partir des années 60, accélérée par
la formation du Marché commun. Des groupes puissants controlent de mul-
tiples filiales en France et a 1’étranger (sidérurgie, automobile, électronique,
acrospatiale). Mais aprés une phase croissante, I’industrie francaise a été
touchée par la crise. Cette crise résulte surtout de la concurrence de pays a
main-d’ceuvre bon marché. Elle a pour conséquence un chémage important.
Mais les secteurs qui représentent des industries d’avenir (agro-alimentaire,
aéronautique, électronique, pharmacie...) connaissent déja de réels succes.

Le sous-sol frangais fournit du minerai de fer, de la bauxite, de la po-
tasse, du soufre et du sel. La production de minerai de cuivre, de plomb, de
zinc est négligeable. Avec une production annuelle de prés de 20 millions
de tonnes d’acier, la France se classe au 8e rang mondial et au 3e rang eu-
ropéen. Avec la production d’aluminium (0,6 million de tonnes) la France
occupe le 11-e rang mondial.

Aujourd’hui I’industrie chimique diminue ses effectifs. Elle est dominée
par des entreprises comme L’Air Liquide et Rhone-Poulenc.

La construction automobile demeure fragile. Elle est dominée par deux
firmes: Renault, entreprise nationalisée en 1945, et le groupe privé P.S.A.
Peugeot-Citroén.

Ex. 25. Répondez aux questions.

1. Par quoi est caractérisée 1’industrie frangaise?

2. Quelles matiéres premieres fournit le sous-sol francais?

3. Par quelles firmes est dominée la construction automobile?

Ex. 26. Lisez et traduisez le texte. Posez des questions sur le texte.

L'industrie et I'énergie

L'industrie a commencé a se développer en France il y a plus d'un siecle.
De nos jours, elle emploie un travailleur sur trois: il s'agit donc d'un secteur
économique trés important pour la France, qui est la quatriéme puissance
industrielle du monde. Autrefois, les artisans fabriquaient tous les produits
dont on avait besoin: les tissus, les chaussures, les meubles.De nos jours,
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dans les usines, les machines fabriquent des produits plus variés, de maniére
plus rapide.

Les premicres industries ont été la sidérurgie et 1'industrie textile. Depuis
vingt ans, elles sont en crise, car des entreprises étrangéres fabriquent les
mémes produits a moindre-cofit, grice a une main-d'oeuvre moins cher. Ces
vieilles industries ne sont donc plus rentables et beaucoup d'usines ont da
fermer. Les secteurs modernes se portent beaucoup mieux. Par exemple,
I'industrie automobile frangaise est la quatriéme du monde, avec de grands
constructeurs comme Renault et Peugeot. De plus en plus, dans les usines
modernes, les robots remplacent les ouvriers. Les industries de pointe em-
ploient des techniques modernes, comme [l'informatique. Elles sont en
pleine expansion en France. Les industries s'installent dans les zones qui
conviennent le mieux a leurs activités. Autrefois, les usines s'implantaient
pres des sources d'énergie (mines de charbon du Nord, de la Lorraine et du
Massif central, barrages de montagne) ou pres des gisements de maticres
premiéres (fer de Lorraine, potasse d'Alsace). Mais ces vieilles usines sont
en crise, car les matiéres premiéres venues de I'étranger colitent moins cher.

De nos jours, les industries se trouvent dans les pors ou les matiéres
premiéres arrivent par bateaux, prés des voies de communication par
lesquelles elles recoivent et expédient les marchandises, ou prés des villes
ou elles trouvent de la main-d'oeuvre qu'elles emploient et les consomma-
teurs auxquels elles vendent leurs produits.

Ex. 27. Traduisez le texte a I'aide du dictionnaire.

Les sources d'énergie

Quand on a besoin d'électricité, on libére brutalement I'eau du lac. Sa
force fait tourner les turbines qui produisent de 1'électricité. Tout ce qui
bouge, éclaire, chauffe ou refroidit, consomme de 1'énergie: les plantes, les
animaux, les hommes mais aussi les machines. Les étres vivants trouvent
leur énergie dans le soleil, I'eau et la nourriture. Mais d'autres formes d'é-
nergie sont nécessaires pour éclairer et chauffer les maisons, faire fonction-
ner les voitures, les trains, les avions, les machines dans les usines...

Autrefois, le charbon servait a chauffer l'eau et la vapeur dégagée per-
mettait d'actionner les machines. De nos jours, on emploie d'autres combus-
tibles, et surtout on utilise 1'électricité.

La France ne posséde presque pas de pétrole et trés peu de gaz naturel.
Elle doit donc en acheter a 1'étranger, ce qui lui cotte cher. Aussi 1'Etat en-
courage les consommateurs a faire des économies d'énergie. Les raffineries
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de pétrole transforment le pétrole brut en produits pétroliers: goudron, fioul,
maticres plastiques diverses et surtout essence. Elles sont installées dans les
ports ou le pétrole arrive par bateau ( Dunkerque et Fos-sur-Mer notam-
ment) et pres des grandes villes ou I'énergie est consommée. En revanche, la
France produit beaucoup d'électricité: elle en vend méme aux pays voisins.
Dans les centrales thermiques, on produit de 1'¢lectricité avec du pétrole et
du charbon.

La France utilise également des sources d'énergie moins cofiteuses. Dans
les centrales hydroélectriques situées sur les riviéres, ['électricité est
produite a partir de la force du courant. Dans les centrales nucléaires, on
utilise I'uranium, productif mais qui peut étre dangereux. La France cherche
a développer des formes d'énergie nouvelles, moins cofiteuses et renouvela-
bles, comme 1'énergie solaire (c'est-a-dire 1'énergie qui utilise le rayonne-
ment du soleil) et le biocarburant fabriqué a partir des plantes.

La région Rhone-Alpes est la deuxiéme région industrielle du pays,
aprés I'lle-de-France. Elle posséde de nombreux atouts qui ont permis le
développement de l'industrie. La vallée du Rhone relie la Méditerranée et
I'Europe du Nord en passant entre les Alpes et le Massif central: c'est donc
un axe de communication important. Le développement des moyens de
transport permet aux entreprises de la région de recevoir des matiéres prem-
ieres et d'expédier leurs marchandises partout en France et en Europe. Cette
situation a favorisé le développement des activités artisanales autrefois (la
production de tissus de soie a Lyon) et celle des activités industrielles de
nos jours.

La région posséde de I'énergie en abondance: le charbon du Massif cen-
tral, I'hydroélectricité produite sur le Rhone et les cours d'eau des Alpes,
1"¢lectricité des centrales thermiques et nucléaires situées le long du Rhone
et le pétrole acheté a l'étranger et raffiné dans la région. Suffisamment éloi-
gnée de Paris, la région Rhone-Alpes a pu se développer sans étre concur-
rencée par la capitale.

La région Rhone-Alpes posséde des industries variées. Lyon et sa région
concentrent des usines pharmaceutiques et métallurgiques, et les usines Re-
nault y fabriquent des camions. Grenoble est célébre pour ses nombreux
laboratoires de recherche. En revanche, les usines sidérurgiques de Saint-
Etienne souffrent de la crise économique depuis vingt ans; beaucoup d'elles
ont dii fermer, entrainant le licenciement et le chomage de milliers de per-
sonnes. L'Etal aide a créer de nouvelles activités, comme le tourisme de
sports d'hiver dans les Alpes. La région possede de trés grandes entreprises,
mais également des PME (petites et moyennes entreprises).

104



Ex. 28. Lisez le texte. Traduisez-le en russe.
Les transports en France

Chaque jour, des millions de Frangais traversent leur ville, leur région
ou le pays pour aller a leur travail, rendre visite a leurs parents, partir en
vacances. La route leur permet de se déplacer a volonté, et de nombreuses
personnes possédent une voiture. Dans les villes, les transports en commun
(autobus et autocars, métro et trains régionaux) sont moins colteux et sou-
vent plus rapides que les automobiles, car ils ne sont pas victimes des « em-
bouteillages».

Les chemins de fer permettent des déplacements rapides, surtout avec le
TGV qui traverse toute la France en quelques heures. Les avions sont plus
rapides encore et permettent d'aller trés loin, mais ce moyen de transport est
trés coliteux.

La France posséde des centaines de milliers de kilomeétres de routes et
d'autoroutes, de voies de chemin de fer, de canaux, de fleuves et de riviéres
navigables, des aéroports dans toutes les grandes villes, de grands ports sur
la mer du Nord (Dunkerque), la Manche (Le Havre) et la Méditerranée
(Marseille).

Le réseau de transport est disposé en étoile autour de Paris. Cette dispo-
sition facilite les communications entre Paris et les régions mais les échang-
es entre les différentes régions sont plus difficiles: pour aller d'une région a
l'autre, il est parfois indispensable de faire un détour par Paris. Des travaux
sont entrepris pour y remédier: par exemple, une autoroute et une voie de
chemin de fer (TGV) ont été construites pour relier directement Lille a
Lyon.

EX. 29. Remplacez les points par les mots donnés:

I'eau, l'air, les animaux, étres, ensemble, especes, graines, fleurs, es-
péces, champignons, algues, mousses, les plantes, soleil, nourriture, l'aide,
operation, les parties, nutritifs

Les plantes de la Terre sont, comme ... et .., la source de la vie.
Toutes ..., elles pesent 999 fois plus que les autres ... vivants, c'est-a-dire les
animaux. Il en existe prés de 400 000... différentes. Les plantes qui pous-
sent sans ... et sans ... sont les plus anciennes. Les botanistes les appellent
les cryptogames. lls en comptent plus de 160 000 ... différentes: 160 000 ...,
fougeres, ..., lichens ou ... différents, classés et reconnus par les spécialistes.
Pour vivre, ... ont surtout besoin de ... et d'eau. Au contraire des animaux,
elles ne cherchent pas leur ..., elles la fabriquent. Comment font-elles?
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Elles captent 1'énergie du ... et a ... d'eau et de gaz carbonique, trans-
forment sa lumiére en ,,sucres”. Cette ... chimique, la photosynthése, se
realise grace a la chlorophylle continue dans ... vertes des plantes. L'eau
captée par les racines est tout aussi indispensable a condition d'étre chargée
en plus des éléments ... de laterre.

Ex. 30. Traduisez les groupes de mots et faites les entrer dans les
phrases.

Un jardin, un jardinage, jardiner, un jardinet, un jardinier, un jardiniste.

Un végétal, végétal, végétatif, une végétation, végéter.

Horticole, un horticulteur, une horticulture.

Planter, une plante, une plantation, un plant, un planteur, une planteuse,
un plantoir, une plantule.

Une consommation, un consommateur, une consommatrice, consommer,
consommé.

LECON 10
Théme: Francophonie
Grammaire: Le plus-que-parfait de I'indicatif

I. Travaillons le lexique
Ex. 1. Les adverbes en «ment». Formez I'adverbe d'aprés 1'adjectif.

facile-facilement bruyant — ... gai—...

joli — ... prudent — ... courageux —...
sportif — ... méchant — ... frais — ...
vif— .. différent — ... fou— ...
bizarre — ... savant — ... long — ...

EX. 2. Les homonymes. Certains mots ont un sens différent selon
qu'ils sont masculins ou féminins. Complétez avec I'article qui convient:
un/une — le/la.

* Tour

Tous les jours aprés le déjeuner, il va faire ... tour dans le parc.

Au milieu de la ville, on peut voir ... tour du XVe siécle.

* Livre

En Angleterre, j'ai acheté ... livre d'occasion. Je l'ai payé ... livre et
demie.
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* Poste

Je voudrais envoyer cette lettre. Savez-vous ou se trouve ... poste.

Il occupe ... poste de chef du personnel.

* Mode

Elle s'habille toujours a ... derniére mode.

Ces gens ont ... mode de vie assez particulier.

* Politique

Le Président est ... fin politique. Il se consacre surtout a ... politique
étrangere.

Ex. 3. Expression de la possibilité. Formulez des hypothéses pour
expliquer les situations suivantes. Utilisez les expressions entre
parenthéses.

Situations

Explications possibles

1. Javais rendez-vous avec M. Arnaud ce matin malade (peut-étre)

Exemple: Monsieur Arnaud est peut-étre malade, mais il risque aussi
d'avoir oublié.

a. étre a 10 heures. Il n'est pas venu.

b. oublier le rendez-vous (risquer)

. voiture en panne (il se peut que...)

. appelé d'urgence ailleurs (il est possible que...)

. Le bébé n'a pas arrété de pleurer depuis deux heures.
. avoir faim (il est possible que...)

. étre énervé (risquer)

c. on fait trop de bruit (il se peut que...)

d. une dent le fait souffrir (il est possible que...)

Ex. 4. Employez les synonymes de «voir». Complétez avec un des
verbes de la liste: apercevoir, contempler, découvrir, distinguer, entrevoir,
épier, observer, repérer, revoir, surprendre

ToO9S NN O

1. Du haut du Mont Ventoux on peut ... un paysage magnifique. Au loin,
par temps clair on peut ... la mer.

2. Les policiers sont cachés dans une voiture devant la maison du
suspect. lIs ... ses allées et venues.

3. Il y a beaucoup de brouillard dans la ville. On n'arrive pas a ... les
feux de signalisation.

4. J'étais assis dans mon bureau. La porte était ouverte. L'homme est
passé en courant dans le couloir. J'ai pua peinel'....
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5.

La vautour tourne dans le ciel et va fondre sur sa proie. Il a ... un petit

lapin dans I'herbe.

Travaillons la grammaire

Le plus-que-parfait de I'indicatif o6pa3yercs Tax:
Imparfait de l'indicatif avoir/ étre + participe passé du verbe conjugué

Parler — pasroBapuBath Venir — npuxoanuTh
j'avais parlé j'étais venu (e)

tu avais parlé tu étais venu (e)

il/elle avait parlé il/elle était venu (€)

nous avions parlé nous étions venus (€S)
vous aviez parlé vous étiez venus (es)
ils/elles avaient parlé ils/elles étaient venus (es)

Le plus-que-parfait de l'indicatif ymorpebisercs as BbIpakeHHsT TpoO-
LIEAIIETO0 BPEMEHM B TPOILIOM, MPEINIECTBYIOHNIETO passé compose,
imparfait, passé simple, a Tak)xe B YCIOBHBIX MIPHUIATOYHBIX MPEITIOKESHHSIX

Iociie

coro3a Si, Korga B IJIaBHOM IIPEJIOKCHHU YINOTpeOsseTcs

conditionnel passé.
Ex. 5. Mettez les verbes au plus-que-parfait et traduisez les phrases.

. Je (étre) tres fatigué cette année-la.

. Tu (avoir) beaucoup de soucis.

. Notre fils (avoir) de mauvais résultats.

. Nos parents (étre) malades.

. Nous (ne pas avoir) de nouvelles.

. Nous (étre) étonnés.

. Vous ne (avoir) aucune information non plus.
. Vous (étre) trés inquiets.

. On (ne pas avoir) de chance.

. Ce (étre) une mauvaise année!

. Nous (manger) des haricots verts.

. lIs (ne pas encore finir) leur voyage.

. Vous (ouvrir) les fenétres.

. Je (mettre) du sel dans le potage.

. Il (ne pas pouvoir) arriver a I'heure.

. En 1880, Claude Monet (peindre) déja de nombreuses toiles.
. Il (ne jamais venir) a Paris.

. Il (partir) d'Athénes avec un beau soleil.

. Nous (entrer) dans l'aéroport a 10 heures.

. Nous (rentrer) chez nous trés fatigués, mais contents.
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Ex. 6. Employez les verbes au plus-que-parfait.

. (Descendre)-tu la poubelle?

. Elles (ne pas encore descendre) du train.

. Je (monter) mes vieux vétements au grenier.

. Nous (monter) déja tout en haut de la Tour Eiffel.
. (Sortir)-vous toutes les valises de la voiture?

6. Frangois (sortir) a huit heures.

7. Est-ce que tu (rentrer) le linge avant la pluie?

8. Il était minuit et Paul (ne pas encore rentrer) chez lui.

9. Vous (passer) vos vacances en Angleterre.

10. Il (ne jamais passer) par cette rue.

Ex. 7. Mettez les verbes entre parentheéses au plus-que-parfait et
traduisez les phrases en russe.

1. Je (lire) déja ce livre, mais j'ai voulu le relire.

2. Elle (voir) déja cette exposition, elle n'a pas voulu m'accompagner.

3. Frangoise et Catherine (partir) déja quand nous sommes arrivés.

4. 11 (manger), il (faire) la vaisselle: il pouvait se reposer.

5. Nous (comprendre) enfin les explications du professeur: nous
pouvions faire notre exercice.

6. Vous (chanter) pendant deux heures: vous n'aviez plus de voix.

7. Elle (marcher) pendant des heures: elle était épuisée.

8. Nous (ne pas encore finir) de diner quand Antoine a téléphoné.

9. Je ne me souvenais plus que je (passer) déja par la.

Ex. 8. Mettez les verbes au plus-que-parfait ou a l'imparfait selon le
sens.

A. Quand nous étions enfants, mes fréres et moi, nous allions en
Bretagne passer nos vacances.

Le matin de notre départ, toute la famille (étre) énervée. Avant le départ,
mon pére (vérifier) la voiture, ma mére (ranger) les affaires et (fermer) les
valises.

Puis le moment de partir (arriver): ce (étre) le début de la grande
aventure annuelle.

A notre arrivée, nous (courir) dans le jardin, nous (entrer) dans la
maison. L'été précédent, nous (laisser) nos livres et nos jouets que nous
(retrouver) avec plaisir. Rien ne (changer), personne ne (déplacer) les
objets: ils (attendre) une année entiére notre retour. Ils (pouvoir) enfin
reprendre vie, ils (redevenir) les témoins de nos jeux d'enfants.

B. Ce (étre) I'hiver, il (neiger). Je (étre) malade et je (avoir) froid. Je (ne
pas pouvoir) aller au théatre avec Jacques et je (attendre) son retour. Nous

abdbwnN e
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(prendre) les places de cette piece de Ionesco deux mois avant, car ce (étre)
un grand succes théatral. Et moi maintenant, je (étre) dans mon lit!

Pourquoi Jacques (ne pas revenir)? Je (commencer) a m'inquiéter.

Enfin, il (étre) la! La piéce (durer) trois heures et heureusement il
(attraper) le dernier métro!

I11. Travaillons le texte
EX. 9. Lisez le texte et faites le résumé en francais.

Texte A
Francophonie

La francophonie est l'ensemble des Etats utilisant le frangais et se
reconnaissant membres de cette communauté de culture et d'histoire. Le mot
«francophonie» a été forgé en 1880 par un géographe frangais Onésime
Reclus, qui a eu l'idée de classer les populations du monde selon leurs
critéres linguistiques. Aujourd'hui, le mot «franco-
phonie» désigne a la fois un concept socio-linguistique et une entité
géopolitique: l'ensemble des personnes pouvant s'exprimer en frangais et la
structure institutionnelle qui rassemble les pays «ayant le frangais en
partage» au sein de 1'Organisation internationale de la Francophonie. La
diversité culturelle et la solidarité sont aujourd'hui les principaux thémes
promus par la Francophonie.

En dehors de la France, le frangais est notamment parlé en Belgique, en
Suisse romande, en Italie, dans la principauté de Monaco, au Canada, aux
Antilles francgaises, en Guyane, a la Réunion, en Nouvelle-Calédonie et en
Polynésie. Le frangais a gardé ses positions dans le monde arabe et reste
présent en Afrique noire. Avec environ 200 millions de francophones dans
le monde, le frangais est avec 1'anglais 1'une des deux seules langues parlées
sur tous les continents.

La francophonie n'est pas juste une communauté linguistique mais elle
est aussi un enjeu politique. Ce qui marque la naissance d'une francophonie
politique, qui compte déja des réalisations importantes, c'est la création de
TVS qui diffuse par satellite un grand nombre d'émissions des télévisions
francophones.

La francophonie ne vivra que si elle sait écouter les autres langues et
respecter les différences. Elle est un moyen culturel de lutter contre
I'influence anglo-saxonne et notamment américaine.
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Ex. 10. Lisez le texte B. Traduisez-le en russe.
Mots et expressions:

une communauté — coo6IIeCTBO

des francophones — dbpankos3bIdHBIC

en tant que — B kauecTBe

coexister — cocymiecTBOBaTh

une langue d'enseignement privilégié — s3bIK IPECTHKHOTO
00yueHU

une langue de travail — pabounii si3p1k

il est vrai que — Hy>KHO MIPU3HATB, YTO

un regain de faveur — Bo3Bpar

Texte B
La langue francaise dans le monde

Une langue n’est pas seulement un véhicule ou un instrument
d’échanges. C’est un étre vivant, qui évolue, tout comme la communauté
dont il est I’expression et le miroir. On ne saurait donc s’étonner que les
qualités et les défauts du peuple frangais se retrouvent dans sa langue et en
expliquent dans une large mesure la fortune et le destin.

Le nombre général des francophones dans le monde est de 120 millions
de personnes. Le frangais est utilisé dans une trentaine de pays. Il y remplit
des fonctions différentes. En France, le frangais est la langue nationale et
officielle. Dans certains pays, il n’est pas une langue nationale, mais est
employé en tant que langue officielle (la Cote-d’Ivoire, le Mali, la
République Centrafricaine, le Tchad, le Bénin et d’autres). Dans d’autres, le
fiangais coexiste avec une ou quelques langues officielles. Tel est son role
en Belgique coexiste avec (le flamand et 1’allemand), au Luxembourg
(I’allemand), au Canada (I’anglais), en Suisse (I’allemand et I’italien).
Quelques républiques africaines, anciennes colonies de la France, ayant leur
langue nationale et officielle, continuent a employer le francais dans
quelques spheres de leur vie (I’ Algérie, le Madagascar, la Mauritanie). Le
francais est la langue d'enseignement privilégié¢ dans les pays du Maghreb,
de I’ Afrique noire, de 1’ Asie (le Laos, le Cambodge, le Viét-Nam).

Le francais est une langue de communication internationale. C’est 1'une
des langues officielles de I’ONU et de certaines organisations spécialisées
de PONU (’UNESCO, I’Agence internationale de 1’énergie atomique, la
Cour internationale de justice, 1’Organisation mondiale de la santé). Le
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francais est la langue de travail de plusieurs organisations internationales,
telles que le Comité international olympique, le Conseil d’assistance
économique mutuelle (C.A.E.M). Il continue d’étre utilisé aux différents
congrés internationaux, mais, hélas, a perdu ses droits d’y étre la seule
langue de travail.

Il est vrai que ces derniéres années la francophonie a perdu du terrain en
Europe, surtout en Europe de I’Est. Les causes de cette retraite francophone
sont diverses, parfois objectives, mais trés souvent subjectives. Des mesures
sont prises par certains directeurs d’écoles et autres fonctionnaires
d’enseignement publique pour éliminer le francais (sous prétéxte qu’il n’a
pas de perspectives comme langue de communication internationale) des
classes ou il était enseigné en tant que langue étrangere obligatoire. Avec
cela, I’avis des écoliers mémes est souvent négligé. D’autre part, I’activité
féconde de 1’ Alliance Frangaise contribuant a la diffusion de la langue et de
la culture frangaises hors France, aboutit aux résultats encourageants: des
cours de frangais qui ouvrent dans différentes régions de 1I’Europe de I’Est,
deviennent le lieu de rendez-vous de nombreux étudiants, enfants et adultes
de tous ages et de toutes professions, amoureux de France et de sa belle
langue.

Malgré la mode et la conjoncture politique, la langue de Moliére et de
Hugo sera, méme dans mille ans, une langue, non seulement de
communication internationale, mais de poésie, de culture, de science. Elle
sera la parce que des milliers, des millions d’étrangers en auront besoin, que
I’enseignement du frangais soit obligatoire ou méme qu’il ne le soit pas.
Aprés une certaine période critique; ou 1’anglais lui fait une concurrence
victorieuse, le frangais connaitra un regain de faveur et doublera son
prestige universel. Espérons-le bien.

Ex. 11. Répondez aux gquestions.

1. Comment pouvez-vous expliquer le mot ,,francophone”? 2. Quel est
le nombre général des francophones dans le monde? 3. Dans combien de
pays le frangais est-il parlé? 4. Pouvez-vous nommer les pays de I’Europe
ou le frangais est langue nationale et officielle? 5. Quels sont les pays de
I’ Afrique ou le frangais est employé en tant que langue officielle? 6. Avec
quelles langues le frangais coexiste-t-il en Belgique (au Luxembomg, au
Canada, en Suisse)? 7. Dans quels pays le frangais est-il la langue
d'enseignement privilégié? 8. Dans quelles organisations internationales le
francais est-il une des langues officielles? 9. Pour quelles organisations
intemationales le frangais est-il langue de travail? 10. Quelle est
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I’organisation qui s’occupe de la diffusion de la langue et de la culture
frangaises hors France?

Ex. 12. On dit.

1. On s'instruit & tout dge. — Bek K1BH, BEK y4HCh.

2. Toute peine mérite salaire. — Besikuid Tpya JOCTOMH Harpassl.

3. A bonne volonté ne faut faculté. — ['ne xoTeHbe, TaM U yMEHEBE.

4. Nécessité est mere d'industrie. — ['onb Ha BBLAYMKH XUTpa.

5. Expérience fait le maitre. — HaBbik MacTepa cTaBuT.

Ex. 13. Lisez le texte C et posez des questions sur le contenu.

Texte C
Le commerce en France

Un peu partout, dans les villages et dans les villes, prés des habitations,
on trouve des petits commergants spécialisés (libraires, épiciers...). Depuis
une centaine d'années, des grands magasins se sont installés dans les
centres-villes. 1ls proposent des produits variés. Dans ces magasins comme
dans les petites boutiques, des vendeurs guident les clients dans leur choix.

Depuis une trentaine d'années, un nouveau type de magasins s'est
développé: les supermarchés et les hyper-marchés. Installés a la périphérie
des grandes villes ils proposent un large choix de produits a bas prix et
accueillent des milliers de clients. Les vendeurs sont peu nombreux et les
clients se servent eux-mémes: ce sont des «libre-service».

On peut aussi acheter des produits par téléphone ou par correspondance
(par courrier) et se faire livrer chez soi.

Le commerce fonctionne grace a des intermédiaires, les grossistes, qui
achétent les produits aux industriels et aux agriculteurs et les revendent
ensuite aux magasins. Mais beaucoup de magasins travaillent désormais
sans intermédiaire.

La France doit importer ce qu'elle ne produit pas, notamment des
matiéres premieres et de I'énergie, surtout du pétrole. Elle importe
également des produits qui colitent moins cher a 1'étranger que ceux qu'elle
fabrique. A l'inverse, la France exporte ses productions; des produits
alimentaires (du blé, des produits laitiers...) et des produits industriels (des
voitures, des TGV, des avions...). Elle est célébre dans le monde entier pour
certains produits de luxe comme les parfums, la haute couture, les grands
vins... La France fait du commerce principalement avec les autres pays de
I'Union Européenne, notamment 1'Allemagne. Comme tous les pays du
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monde, la France cherche a équilibrer ses exportations et ses importations:
elle doit vendre au moins autant de produits qu'elle en achéte.

Chaque jour, il faut aussi transporter des marchandises d'une région a
l'autre et de la France vers d'autres pays.

Comme les passagers, les marchandises circulent par la route (en
camion) et par le rail. Le transport par péniche, peu colteux mais tres lent,
sert surtout pour les produits lourds. Les marchandises en provenance de
'étranger arrivent généralement par bateaux. On utilise souvent plusieurs
modes de transport pour une méme marchandise: certains produits arrivent
par bateau dans un port francais puis sont véhiculés par camions jusqu'aux
villes. Le pétrole est aussi transporté par des oléoducs souterrains.

EX. 14. C'est intéressant.

L'emploi du temps

D'apreés la derniére enquéte de I'lNSEE (Institut national de la statistique
et des études économiques), le Francgais dort en moyenne 7 h 30 par jour,
passe 2 h 14 a table et prend 48 minutes pour se laver, la femme mettant 7
minutes de plus que I'homme pour se préparer. Le Francais travaille 7 h 20
par jour. I1 met en moyenne 48 minutes pour se rendre a son travail, la
durée totale passée par jour dans les transports étant de 1 heure.

LECON 11
Théme: L'agriculture bio et la sécurité alimentaire
Grammaire: Le passé simple de l'indicatif
I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Apprenez par coeur les mots donnés.

Un maraichage — oBomeBoicTBO; un collt — U3JEpKKH, CTOMMOCTB, UN
verger — ¢pykroBeii cax; apicole — muenoBogueckuii; se révéler —
TPOSIBISITECSI, OOHapyxuBathest; biner — o6pabarsiBath, pHIXINTH; des
astuces — toukocTH; propice — GmaronpusTHsIi; défricher — pacmaxuBaTh
(uemuny); rudimentaire — aneMeHTapHBIN.

EX. 2. Complétez avec un mot de la liste.

1. Ce film a été spécialement réalisé a ... des enfants. 2. La... justifie les
moyens. 3. Le premier ... de I'entreprise est la satisfaction du client. 4. Vous
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obtiendrez une subvention si vous présentez un ... argumenté. 5. Les
associations écologiques se sont fixé pour ... la défense de l'environnement.
6. Le maire a un grand ... pour sa ville. Il veut en faire la capitale culturelle
de la région. 7. En arrivant au sommet, l'alpiniste poussa un soupir de
soulagement. Il avait atteint son... .

but, dessein, fin, intention, mission, objectif, projet

EX. 3. Mettez tous les éléments des phrases au singulier.
. Ce sont les éléves des écoles.
. Les éléphants sont des animaux.
. Ce ne sont pas des livres d'histoire.
. Voici les locataires des appartements.
. Les jouets sont aux enfants.
. Ce sont des clientes des magasins.
. Il'y a des oiseaux dans les cages.
. Ce sont les directeurs des entreprises.
. Les acteurs ont des réles dans les films.
10. Aux fenétres des églises il y a des vitraux.
EXx. 4. Ecrivez le texte suivant en transformant les verbes soulignés
en noms.
Exemple: La réduction du chomage nécessite la poursuite de trois
objectifs.

O 00N O W+~

Pour réduire le chomage il faudrait poursuivre trois objectifs. D'abord,
diminuer le nombre des actifs. Pour cela, il faudrait, allonger la durée de la
scolarité obligatoire, prolonger la durée du service militaire, contrdler
I'immigration et avancer I'dge de la retraite. Ensuite, partager les emplois. 1
conviendrait de développer le travail a temps partiel, d'octroyer une
semaine de congé supplémentaire et d'interdire les heures supplémentaires.

Enfin, créer des emplois. Cela voudrait dire augmenter la croissance
économique, diminuer les charges sociales pesant sur les entreprises,
reconquérir le marché intérieur, multiplier les stages de formation et
encourager la mobilité de la main-d'oeuvre.

EX. 5. Mettez les verbes entre parenthéses au présent.

1. Elle (se plaindre) tout le temps.

2. (Eteindre) la lumiére, s'il te plait!

3. Tu (peindre) combien de toiles par mois?

4. Ca (dépendre). Quelquefois une dizaine. Quelquefois plus.

5. Et tu les (vendre) combien?
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6.
7.
8.

Je ne (comprendre) pas pourquoi tes artistes (se plaindre).
Je (vendre) ma voiture.
Personne ne (répondre).

EX. 6. Complétez les phrases avec un verbe de la liste:

s'accorder correspondre
associer dépendre
concorder mettre en relation

se conformer se rattacher

1.
2.
3.

La langue francaise ... au groupe des langues romanes.
Le verbe ... avec son sujet.
En France, la politique étrangeére ... des orientations fixées par le

président de la République.

4.
5.

Ses actes ne ... pas a ses idées.
On peut ... la peinture surréaliste avec celle de Jérome Bosch.

6. Deux centres de recherche ont fait les mémes expériences. Leurs
résultats ... .

7. Les fonctionnaires doivent ... aux directives de leur ministére.

8. On ... généralement 1'idée de liberté a la démocratie.

Ex. 7. Complétez les phrases suivantes par un comparatif ou un
superlatif.

1. L"avion est ... que le train.

2. Un disque compact cofite ... qu' un disque microsillon.

3. Ma nouvelle voiture consomme ... essence que la précédente.
4. Les légumes surgelés sont ... que les 1égumes frais.

5. Tu joues au tennis beaucoup ... depuis que tu as pris des legons.
6.
7
8
9
1

Victor Hugo est ... des écrivains frangais du XIXe siécle.

. Le 21 juin est le jour ... de I' année.

. Le métro est le moyen de transport ... .

. Vincent travaille trés bien ; il est devenu ... éléve de la classe.
0. J' écris ... avec un stylo feutre qu' avec un stylo a bille.

I1. Travaillons la grammaire

Ipoctoe mpoureaniee Bpems (le passé simple) Cnyxut 1ist BeIpakeHus
3aKOHYEHHOT'0 JEHCTBHS B MPOILIOM, HE CBSI3aHHOTO C MOMEHTOM HACTOSI-
ntero. Le passé simple ymorpe6isiercst riaBHbIM 00pa30M B KHHKHOU PEYH.
B pasroBopHO#i peun MCMoib3yeTcs BpeMeHHas ¢opma le passé composé.
Passé simple u passé composé uacro ymorpebisitoTess BMecte ¢ imparfait.
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OcHOBO# my1st 06pasoBanust Passé Simple MpaBUIIBHBIX TIATONIOB SBISETCS
infinitif 6ez —er / —ir.

| rpynma I'naroner Ha |l rpynma I'maromst
—er Ha —Ir

OKOH4Ya- |jOu-er  wurpath okonua- [fin-ir  3akaHum-

HHS HHSI BaTh

-ai je jouai -is je finis

-as tu jouas -is tu finis

-a il/elle  joua -it il/elle finit

-ames nous  jouames -imes nous  finimes

-ates Vous  jouadtes -ites vous finites

-érent ils/elles jouerent -irent ils/elles finirent

Hexkoropsie riarosnst | rpynmnst uMeroT okoHuanus: — iS;— is; — it;
— imes;— ites; — irent; ocranbueie riaarosnst |11 rpynner UMerOT OKOHYAHUS
—us; — us; — ut; — @imes; — dtes; — urent.

OKOHYa-  [part-ir  yesxkaTp |OKOHuYA-HHS vouloir  xomems
HUS

-is je partis -us je voulus
-is tu partis -us tu voulus
-it il/elle partit -ut il/elle  voulut
-imes nous partimes |-0mes nous voullimes
-ites Vous partites -lites Vous vouliites
-irent ils/elles  partirent  |-urent ils/elles  voulurent
OkoHua- [Venir— npuxoauts |Avoir — umers |Etre—  ObITh
HUA™

-ins je vins j'eus je fus

-ins tu vins tu eus tu fus

-int il/elle vint il/elle eut il/elle fut
-inmes nous vinmes nous elimes |nous fimes
-intes vous vintes vous  elites |vous fiites
-inrent ils/elles  vinrent ils/elles eurent [ils/elles furent
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*TonbKo Taroisl Venir (mpuxomuts), tenir (mepskarh) ¥ UX TMPOM3BOJI-
HBbIC.

Faites attention !

Attendre — il attendit; atteindre — il atteindit; ouvrir — il ouvrit; partir — il
partit; dire — il dit; traduire — il traduisit; faire — il fit; suivre — il suivit;
voir — il vit; asseoir — il assit; écrire — il écrivit; prendre — il prit; mettre — il
mit; naitre — il naquit.

Pouvoir — il put; apercevoir — il apergut; courir — il courut; lire — il lut;
mourir — il mourut ; connaitre — il connut; vivre — il vécut; plaire — il plut;
déplaire — il déplut; se taire — il se tut; vouloir — il voulut; savoir — il sut;
valoir — il valut; devoir — il dut; falloir — il fallut; pleuvoir — il plut; croire —
il crut.

Ex. 8. Mettez les verbes au passé simple.

1. M et Mme Platon (décider) de passer leurs vacances en Russie. 2. 1ls
(s'adresser) au bureau de renseignements. 3. Le public (voir) le matériel
spatial. 4. 1l ( pouvoir) aller a cette exposition. 5. lls (vouloir) assister au
spectacle. 6. L'avion (décoller). 7. Ils (rester) au Canada pendant deux mois.
8. Ses amis la (emmener) au restaurant. 9. Elles (recevoir) leurs passeports
et elles (se mettre) a faire leurs préparatifs de voyage. 10. Vous (dresser) la
liste des choses a acheter. 11. Elle (lire) cette liste a son mari et elle
(discuter) avec lui des achats a faire. 12. La jeune fille (sortir) vite du
bureau. 13. Il me (obliger) a répondre. 14. Ils (voyager) a travers le pays.
15. Il (changer) de poste.

Ex. 9. Faites deux récits paralléles: a) au passé composé ( une
conversation), b) au passé simple ( un récit littéraire).

La veille du départ je ( faire) ma malle avec soin. Je ( se reveiller) trés
tot, ( donner) quelques coups de téléphone a des amis et ( appeler) un taxi.
Le trajet (durer) une heure. A l'aéroport je (aller) au guichet de ma ligne
aérienne. Je (faire) peser mes bagages et enregistrer mon billet. Ensuite un
électrocar me ( conduire) jusqu'a la passerelle. Les passagers (monter) a
bord de l'avion. Je ( trouver) ma place, (ranger) ma petite mallette et
(s'asseoir). Aprés quelques minutes d'attente je (voir) le signal lumineux
habituel. L'avion (décoler). L'hotesse de 1'air ( venir) donner des précisions
sur vol. Elle (offrir) de I'eau minérale et, plus tard, elle (servir) un déjeuner
sur des plateaux. Le temps (passer) rapidement. Je (feuilleter) quelques
revues et je (causer) avec mes voisins. A la descente d'avion, je (€tre
accueilli) par mon vieil ami.
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I11. Travaillons le texte
Ex. 10. Lisez et traduisez en russe le texte A.

Texte A
Argentine: le bio au secours de la crise

Dans le cadre de son stage de 6 mois, Emmanuel Peyroux s'est rendu en
Argentine a la découverte d'une autre agriculture. Avec un projet
d'installation autour du maraichage bio, il a eu l'occasion de réaliser une
partie de son stage chez une famille productrice de 1égumes bio du c6té de
Mendoza, au pied des Andes. C'est une de ces rares familles d'agriculteurs
argentins a ne pas étre éleveurs.

Plus qu'un choix philosophique, la culture bio en Argentine correspond
avant tout a un impératif économique de produire a moindre coft. lls vivent
en totale autarcie, c'est trés surprenant", retient avant tout Emmanuel. Roi
de la débrouille, le pére fabrique lui méme ses outils. Son épouse est plutot
chargée de la gestion de la maison tandis que la fille a pour mission
d'entretenir des cultures et des vergers et le fils de tout ce qui concerne le
travail mécanique du sol. L'exploitation compte trois hectares de pommiers,
5 ha de cerisiers et 3 ha de cultures maraichéres. Quelques ruches
nécessaires a la pollinisation des arbres fruitiers entretiennent également
une petite activité apicole.

Pour cette famille d'agriculteurs, le choix de se lancer dans le bio cor-
respondait, au départ a une volonté philosophique de "produire sain". Par la
suite, il s'est révélé comme un moyen de produire au moindre cofit. En effet,
I'Argentine est frappée de plein fouet par une crise économique sans
précédent. Ils sont arrivés au point d'utiliser de nouveau la traction du
cheval pour biner les champs tant le carburant cofite cher, précise
Emmanuel. Méme la récolte des pommiers s'est perdue sur les arbres cette
année car jugée trop pauvre pour justifier de payer du personnel de
ramassage. Outre une formation sur les méthodes de cultures biologiques .
Emmanuel revient en France avec des astuces, notamment celle de produire
du compost de lombric. La technique consiste a faire transformer les débris
végétaux par un élevage de lombrics. Déposée en couches successives, la
matiére végétale est "digérée" par les vers fournissant en 3 a 6 mois un "
compost d'excellente qualité". Le gros intérét de cette méthode est qu'elle ne
nécessite pas de recours a un outil mécanisé.
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Ex. 11. Répondez aux questions.

1. A quoi la culture bio en Argentine correspond-elle avant tout? 2. Que
le pere fabrique-t-il lui-méme? 3. De quoi est chargée son épouse?
4. Combien d'hectares de pommiers (de cerisiers, de cultures maraichéres)
compte l'exploitation? 5. Pourquoi est-ce qu'ils sont arrivés au point
d'utiliser de nouveau la traction du cheval? 6. Pourquoi la récolte des
pommes s'est-elle perdue sur les arbres? 7. A quoi la technique d'un élevage
de lombrics consiste-t-elle?

Ex. 12. Complétez les phrases par les mots:

impératif, mission, le travail, la pollinisation, familles, méthode

1.La culture bio en Argentine correspond avant tout a un
économique de produire a moindre cott. 2. La fille a pour ... d'entretenir
des cultures et des vergers et le fils de tout ce qui concerne ... mécanique du
sol. 3. Quelques ruches sont nécessaires a ... des arbres fruitiers. 4. C' est
une de ces rares... d'agriculteurs argentins a ne pas étre éleveurs. 5. Le gros
intérét de cette ... est qu' elle ne nécessite pas de recours a un outil
mécanisé.

Ex. 13. Donnez les substantifs des verbes suivants.

Faner, menacer, économiser, éviter, user, polluer, augmenter, produire,
exploiter, entretenir, transformer, mécaniser, digérer.

Ex. 14. Lisez le texte B et donnez le titre a chaque alinéa.

Texte B
Les hommes sur la Terre

La population mondiale, qui est aujourd'hui de preés de 6 milliards
d’hommes (soit 100 fois plus qu'en France), est trés inégalement répartie:
certaines régions du globe sont vides, d'autres trés peuplées. Les hommes
sont inégalement répartis sur la Terre. Certaines régions sont presque vides
d'hommes : les régions polaires, I'Amazonie, I'Australie, le Sahara, les
régions montagneuses. Dans d'autres, au contraire, on trouve de fortes
densit¢ de population. Les régions les plus densément peuplées sont
I'Europe, I'Asie du Sud et I'Asie du Sud-Est. A elle seule, I'Asie rassemble
trois milliards d'hommes, soit la moitié de la population mondiale. On
trouve également de fortes densité de population dans les grandes zones ur-
baines. La répartition des hommes sur la Terre est due a différents facteurs .
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Les hommes sont peu nombreux 1a ou le milieu naturel leur est peu favo-
rable et nombreux la ou il leur est propice.

Dans les régions de montagnes, le relief fait obstacle a l'agriculture et
aux transports. Les populations se concentrent plutoét dans les plaines, le
long des fleuves et en bordure du littoral. Le froid dans les régions polaires
ou en haute montagne et, au contraire, 1'absence de pluie dans les déserts
chauds rendent l'agriculture impossible. De méme, les régions de forét
dense ne sont généralement pas propices a l'installation humaine. De
manicre générale, les hommes se sont installés 1a ou l'agriculture était
possible. Les paysages agricoles sont des paysages transformés par les
hommes, qui les aménagent en fonction du relief, du climat et du
développement économique et technique de la région dans laquelle ils
vivent. Ils s'adaptent a tous les milieux et peuvent vivre presque partout,
méme dans les déserts: il leur suffit d'un peu d'eau, d'une riviére, d'une
oasis, d'un puits. Ils ne se contentent pas de s'accommoder au milieu dans
lequel ils vivent: ils le transforment en fonction de leurs besoins. Ils
creusent des puits, défrichent les foréts, mettent en place des systémes
d'irrigation, batissent des routes et des ponts.

Les modes de vie traditionnels, ceux des groupes humains qui vivent
presque comme autrefois, respectent les milieux naturels qu'ils transforment
peu. Dans les milieux peu propices a l'agriculture (déserts chauds, régions
polaires...) les hommes, peu nombreux, vivent de la chasse ou de la péche.
Dans les foréts équatoriales, certains de ces peuples vivent de la chasse et de
la cueillette. Les savanes et les foréts en milieu chaud et tempéré ont été trés
défrichées. Certains peuples y pratiquent 1'élevage ou l'agriculture tradition-
nelle, avec des outils rudimentaires et sans machines. Dans certaines régions
d'Amérique latine, d'Afrique et d'Asie, ils consomment leurs récoltes et ne
les vendent pas: c'est l'agriculture de subsistance.

Un peu partout dans le monde, aussi bien en milieu froid qu'en milieu
chaud ou tempéré, on trouve des modes de vie modernes qui ne sont plus
liés au milieu naturel et qui ne le respectent guere. Ce sont des modes de vie
surtout urbains, caractérisés par l'emploi de nombreuses techniques
modernes et de multiples machines.

La ou I'on emploie des techniques agricoles performantes (machines,
engrais, sélection des espéces, méthodes de culture), on peut nourrir une
population plus nombreuse que dans les régions ou l'on utilise des
techniques rudimentaires (outils manuels, jachére ). Un méme milieu
naturel peut donc étre trés peuplé dans une région (par exemple, la forét
dense en Indonésie) et presque vide ailleurs (la forét dense en Amérique du
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Sud). La mise au point de la riziculture en Asie et le développement des
techniques modernes en Europe expliquent que ces régions soient les plus
peuplées du monde.

Ex. 15. Répondez aux questions.

1. Pourquoi la population mondiale est-elle trés inégalement répartie? 2.
Ou le relief fait-il obstacle a l'agriculture? 3. Comment les hommes
s'adaptent- ils a tous les milieux?

Ex. 16. Reliez les deux parties d'une phrase d'aprés le sens.

1. Les hommes sont ...

2. Certains peuples pratiquent I'élevage ou l'agriculture traditionnelle, ...

3. Les populations se concentrent plutot dans...

4. La ou l'on emploie des techniques agricoles
performantes, ...

5. Ce sont des modes de vie surtout urbains,
caractérises ...

6. Les hommes se sont installés 1a ou ...

a) par I'emploi de nombreuses techniques modernes et de multiples
machines.

b) inégalement répartis sur la Terre.

c) l'agriculture était possible.

d) les plaines, le long des fleuves et en bordure du littoral.

e) avec des outils rudimentaires et sans machines.

f) on peux nourrir une population plus nombreuse.

Ex. 17. Préparez le récit du texte B.

Ex. 18. Lisez le texte C a I'aide du dictionnaire.

Texte C
Notre Terre est en danger

Les ressources de la Terre ne sont pas infinies. Dans les pays
industrialisés, surtout, la croissance économique et l'augmentation
continuelle du nombre dhabitants ont profondément modifié
l'environnement. La dégradation du milieu naturel est une menace
permanente.

L'eau, qui est un élément indispensable a la vie, est directement
menacée. Celle que nous utilisons contient de plus en plus des produits
toxiques. Pour combattre la pollution des eaux, on essaie de limiter les rejets
chimiques des usines et 1'emploi des insecticides. On traite les eaux usées
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dans des stations d'épuration mais il faudrait économiser 1'eau en évitant le
gaspillage.

Quand vous vous lavez, le matin, il vous arrive de laisser couler I'eau
chaude: savez-vous que vous étes en train de gaspiller de l'eau et de
1'énergie précieuses? Fermez votre robinet, c'est un geste de responsabilité
et de respect que vous devez a votre Terre et aux autres.

Les mers et les océans sont, eux aussi, menacés par les accidents des
pétroliers géants. Les tragiques «marées noires» créent des accidents ir-
réparables dans lesquels meurent des quantités énormes d'oiseaux et de
poissons. Les «marées vertesy, elles, résultent de la prolifération de certai-
nes algues vertes qui asphyxient les autres plantes et les poissons.

L'atmosphere, grace a laquelle nous pouvons vivre sur la Terre, est d'une
composition particuliérement instable et fragile. La chaleur du Soleil arrive
jusqu'a la surface de la Terre qui en réfléchit une certaine quantité. Les
nuages et I'atmosphére renvoient sur la Terre une partie de cette chaleur:
c'est I'«effet de serre» sans lequel la température moyenne de l'air serait de -
15°C et la Terre serait trop froide pour étre habitée. Mais la présence de
nuages de pollution au-dessus de certaines grandes villes aggrave de fagon
dangereuse cet effet de serre. La chaleur, en augmentant, pourrait provoquer
la fonte des glaces polaires et la montée des mers dont le niveau s'éléverait
d'environ 80 meétres: une grande partie des continents disparaitrait. Pour
limiter l'effet de serre, il faudrait pouvoir réduire la quantité des fumées des
usines auxquelles s'ajoutent les gaz d'échappement des voitures.

Il existe malheureusement bien d'autres formes de pollution. Les gou-
vernements ont pris conscience de ces dangers qu'il est extrémement urgent
de contrdler et méme d'éliminer. Il y va de notre vie!

Ex. 18. Répondez aux questions.

1. Pourquoi la dégradation du milieu naturel est-elle une menace
permanente? 2. Qu'est-ce qu'on fait pour combattre la pollution des eaux? 3.
Par quoi les mers et les océans sont-ils ménacés? 4. Qu'est-ce qui aggrave
de fagon dangereuse l'effet de serre? 5. Que la chaleur pourrait-elle
provoquer? 6. Qu'est-ce qu'on fait pour limiter l'effet de serre? 7. Est-ce
qu'il existe d'autres formes de pollution ? Nommez-les?

Ex. 19. Dites si les affirmations suivantes sont vraies ou fausses.

a) Les ressources de la Terre sont limitées.

b) La pollution est une menace constante.

Ex. 20. Faites une liste de nos actions quotidiennes qui peuvent nuire
a I'environnement (gaspillage d'énergie, pollution...). Choisissez une des
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plus nuisibles, décrivez-la et imaginez les conseils que vous pourriez
donner.
Ex. 21. C'est intéressant.

Les loisirs culturels

Les Frangais de plus de 13 ans écoutent la radio en moyenne 3 h 20 par
jour en semaine, 2 h 52 le samedi et 2 h 33 le dimanche.

La télévision est allumée 5 h 31 par jour et par foyer. Un Frangais, dés
l'age de 4 ans, la regarde en moyenne 3 h 22. Que regarde-t-il ? 47 minutes
de fiction, 40 minutes de magazines documentaires, 32 minutes de journaux
télévisés, 21 minutes de jeux, 17 minutes de publicité, 13 minutes de film, 9
minutes de variétés, 9 minutes de sport, 8 minutes d'autres programmes
(théatre, émissions religieuses, etc.), 6 minutes d'émissions jeunesse.

C'est au mois de décembre que les Francais fréquentent le plus le cinéma
avec 698 710 entrées par jour, contre seulement 326 129 en juillet.

Quelque 2 200 personnes se rendent chaque jour dans l'un des 5
principaux grands théatres nationaux. Prés de 8 500 vont dans les théatres
privés parisiens pour assister a l'une des 33 représentations quotidiennes.
Sur les 70 sceénes, 21 spectacles ont lieu quotidiennement avec preés de 6 300
entrées.

LECON 12
Théme: Agriculture et la modernité
Grammaire: Le futur simple

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots donnés.

Une disparité — HecXoHOCTh, HEOAWHAKOBOCTH; Une dimension — pas-
Mep; une marchandise — TtoBap; une laiterie — wmomnouHas depma;
consommer — motpebisiTh; UN exploitant — Biagener; une truie — cBuHOMAT-
ka; une volaille — nomamuss nruia; un curage — yrcrka; une traite — moe-
Hue; une étable — cToiino, XJeB; Une brouette — tauka, pyyHas Tenexka; un
taux —mpomenTHas craBka; aplanir — ycrpauste 3atpyaHenus; éroder — pas-
MBIBATH, BHIBETPHUBATb.

EX. 2. Trouvez les synonymes du verbe aller et complétez avec un
verbe donné.
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1. Ma voiture est en panne. Il m'est difficile de ... . Est-ce que tu peux
venir me chercher? 2. Malgré les interdictions, je trouve que les
automobilistes ... de plus en plus vite sur les autoroutes. 3. Une voiture
banalisée de la police ... depuis une heure la voiture de Jo Tortini. L'homme
vient de ... la ville du nord au sud. Maintenant il ... 'entrée de l'autoroute.
4. Demain, je dois ... 8 Rome pour mes affaires.

marcher rouler traverser

parcourir suivre  se déplacer

serendre a  circuler se diriger vers

Ex. 3. Trouvez les noms correspondants aux verbes suivants et
traduisez-les.

Exemple: découper — le découpage

Découper — décourager — approuver — souffrir — couper — piquer —
tolérer — sourire — juger — aménager — adorer — baigner — confondre —
prévoir — contenir — hésiter — devenir — griller— remplir — accoucher —
coiffer — correspondre — créer — distraire.

Ex. 4. La place de I'adjectif. Reconstruisez les phrases en employant
les noms soulignés avec les mots entre parenthéses.

1. Elle sait cuisiner des plats (a la sauce exotique — délicieux — petit).

2. On m'a offert un tableau (petit — joli — peint par un artiste de la
région).

3. Je dois assister a une réunion (de la société dupuis — trés importante —
longue).

4. Devant nous s'élevait une construction (rectangulaire — a deux
étages — petite).

5. Je I'ai vu passer dans une voiture (rouge — trés grande).

6. 1l s'est trouvé devant un homme (plutot 4gé — gros).

EX. 5. Complétez avec c'était ou il était et traduisez le texte en russe.

Pendant la guerre

(...), je me souviens, un soir d'hiver. Quelqu'un a frappé a notre porte.
(...) rare que nous recevions des visites si tard aprés le couvre-feu. Pourtant,
Henri est allé ouvrir. (...) un homme de taille moyenne enveloppé dans un
grand imperméable et portant une petite valise. (...) envoyé par «les amis de
René» et il nous a dit que (...) Frangoise qui lui avait donné notre adresse.
Nous l'avons fait entrer mais (...) tellement dangereux a cette époque de
recevoir des étrangers que nous restions méfiants. Au fil de la conversation
pourtant, l'ambiance s'est détendue. Nous apprimes que (..) un
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fonctionnaire important qui avait failli étre arrété par la police et qui avait

préféré prendre la fuite. Il avait dans la voix un léger tremblement et il

regardait sans cesse la porte. Visiblement (...) aussi peu rassuré que nous.
Ex. 6. Trouvez un sujet.

.. avons des livres.

.. ai une montre.

..aun stylo.

.. as un beau bébé.

.. avez des amis.

.. ont un bon médecin.

.. yaun oiseau dans la cage.

.. y a des plantes sur le balcon.

... ai un passeport.

10. ... a une valise.

©oNo G~ E

Il. Travaillons la grammaire

I'maronst I, 11, Il rpynmsr Ha — er, if o6pa3syroT Oyayiiee mpocToe Bpemst
(le futur simple) B cooTBeTCTBHH CO CIACAYIOIINM MPABHIOM.

Infinitif + oxonuanus futur simple — ai, as, a, ons, ez, ont.

Parler/ Finir

Je parlerai/ finirai

Tu parleras/ finiras

Il/elle parlera/ finira

Nous parlerons/ finirons

Vous parlerez/ finirez

I1s/ elles parleront/ finiront

Jst taronos |l rpyrmimsr Ha — re cymecTByeT cleayromee mpaBuio: in-
finitif 6e3 e + oxonuanus futur simple.

Dire
Je dirai Nous dirons
Tu diras Vous direz

I/ elle dira lIs/ elles diront

I'maronsr appeler, jeter u mpousBoansie ot HuX B futur simple yaBausa-
10T COI‘J'IaCHI:IfI, TaK KakK I1acHas € HE IPO3HOCUTCA.

Par exemple:

j'appellerai / jetterai

Crieyrorue iarofisl umMeroT ocobbie Gpopmel B futur simple.

Avoir — il aura Tenir — il tiendra

Etre — il sera Venir — il viendra
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Aller —il ira Valoir — il vaudra

Faire — il fera Voir — il verra
Falloir — il faudra Envoyer — il enverra
Savoir — il saura Pouvoir — il pourra
Vouloir — il voudra Courir — il courra

Mourir — il mourra

Futur simple o6o3nauaer Gyayiiee aeiicTBHE MO OTHOIIEHHIO K MOMEH-
Ty peYH.

Ex. 7. Mettez les verbes au futur simple et traduisez les phrases en
russe.
. Pascal (répéter) les chansons de son spectacle.
. lls (commencer) joyeusement la nouvelle année.
. Tu (jeter) ces vieilles chaussures.
. Elles (nettoyer) le sol du gymnase.
. Je (peser) la farine et le sucre.
. Nous (payer) la facture d'électricité a la fin du mois.
. Ce vieux monsieur (appeler) son chien.
. Tu (ne pas oublier) tes gants.
. Valentine (acheter) un joli chapeau pour ton mariage.

10. Est-ce que vous (changer) un jour de quartier?

Ex. 8. Ecrivez l'infinitif du verbe, puis mettez la phrase au futur
simple.

Par exemple: Vous partez en Inde le mois prochain.

Partir. Vous partirez en Inde le mois prochain.

. Nous réfléchissons a votre proposition.
. Je dors bien aprés mon examen.
. Apres la réunion, vous ouvrez les fenétres, s'il vous plait.
. Il réussit certainement la traversée de la Manche a la nage.
. Tu offres des fleurs a ta femme pour sa féte.
. Cet enfant ne grandit plus.
. Les gargons de café servent les clients dehors.
. Les jeunes filles réunissent leurs amis avant leur départ.
9. A quelle heure sors-tu du bureau vendredi?
10. Avec ce médicament, je ne sens plus la douleur.
Ex. 9. Ecrivez les verbes au futur simple.
1. Pendant ce week-end, il (falloir) éviter les grandes routes.
2. Je (ne pas tenir) ma promesse, c'est impossible.
3. Cet été, vous (vouloir) passer trois jours a Venise.
4. Le jour de I'examen, il (valoir) mieux étre en forme.

OO ~NO U, WN P
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5. Les peintres (venir)-ils bient6t refaire 'appartement?
Ex. 10. Ecrivez au futur simple.

1. Tu (envoyer) des roses a ton amie.

2. Guillaume (courir) avertir les voisins.

3. Nous (mourir) tous un jour.

4. Les locataires (ne pas pouvoir) utiliser le téléphone.

5. A Noél, est-ce que vous (revoir) tous vos amis?

Ex. 11. Mettez les verbes au futur simple.

A. 1. On ne (savoir) jamais la vérité sur cette affaire.

2. Comme chaque année, vous (cueillir) les cerises en juin.
3. Est-ce que vous (faire) des plantations dans votre jardin?
4. Personne ne (aller) ramasser de champignons.

5. Il pleut trop, les pécheurs (ne pas aller) a la péche.

B. (perdre) lls ...
(prendre) Elle ...
(peindre) Nous ...
(rendre) Tu ...
(plaindre) Tu ...
(répondre) Je ...
(éteindre) Vous ...
(mordre) Nous ...
(rejoindre) lls ...

Ex. 12. Mettez au futur simple les verbes entre parenthéses.

Vendredi prochain, on (célébrer) mon anniversaire. Je (inviter) tous mes
amis, nous (étre) peut-étre une trentaine. Nous (manger) ensemble, nous
(danser), nous (rire), nous (pouvoir) faire la féte jusqu'au lendemain matin.

Il (falloir) tout bien préparer. Nous ne (oublier) rien. Mes meilleurs amis
(venir) un peu avant. D'abord nous (devoir) faire le ménage. Certains (laver)
les carreaux des fenétres, d'autres (balayer) ou (essuyer) les meubles, nous
(nettoyer) tout. Ensuite, nous (enlever) ou nous (déplacer) les objets
fragiles, et nous (décorer) les piéces.

Il 'y (avoir) aussi un bon repas. Chacun (apporter) quelque chose de
différent. Je (faire) un grand géiteau d'anniversaire, et je (mettre) vingt
bougies dessus.

A minuit, on (éteindre) les lumiéres, le gateau (apparaitre) dans I'ombre
avec ses vingt bougies éclairées; je (souffler) trés fort et mes amis (chanter):
«Joyeux anniversaire!» Je (embrasser) tout le monde, on (ouvrir) des
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bouteilles de champagne, on (remplir) les coupes et on (boire) 4 ma santé.
Personne ne (vouloir) repartir avant le lever du soleil!

I11. Travaillons le texte
Ex. 13. Lisez le texte A et traduisez-le.

Texte A
Pologne: membre de I'Union Européenne

Aujourd'hui, la population agricole polonaise représente encore 27 % de
la population totale. On remarque en voyageant a travers le pays qu'il y a de
grandes disparités entre les exploitations.

Le contraste le plus significatif de l'agriculture polonaise concerne la
dimension des exploitations: 7,1 hectare de moyenne. Un autre chiffre
résume aussi trés bien ce contraste: 12 % des exploitations produisent 95 %
de la marchandise commercialisée. On trouve encore un grand nombre de
petites exploitations (3; 4 a 5 hectares) dans lesquelles sont élevées deux a
trois vaches, quelques cochons et quelques volailles. Dans ces exploitations
on ne produit que pour ses propres besoins. Par exemple 72 % du lait
produit dans les exploitations est vendu aux laiteries, 28 % directement
consommé par les exploitants. Du point de vue de la production laitiére, la
Pologne occupe, avec 12,2 milliards de litres de lait, la 9- ¢éme place dans le
monde (France en 3-éme position). Et enfin, a c6té de cela l'on trouve
encore des exploitations d'Etat, certaines peuvent atteindre 7 000 hectares.

Grubno se situe a 250 kilometres au Nord-Ouest de Varsovie et se
trouve dans la premiére région agricole du pays, Riszard Kobusinki,
ingénieur—agronome, conduit cette exploitation de 240 hectares avec l'aide
de 7 ouvriers et secrétaires. Tout d'abord, il y a I'atelier porc ou sont élevées
70 truies et tous les porcelets a l'engraissement. Tout le travail est effectué
manuellement (alimentation, nettoyage...). Ensuite, il y a l'atelier lait. Le
matin, dés 5 heures précises, on débute par un curage manuel des animaux
laitiers.

A 5 h 45, la traite commence et dure environ deux heures. Il y a 45
vaches laitiéres a 3 800 litres de moyenne (moyenne du pays: 3 600 litres)
traite au pot, dans une étable. Le travail de la matinée se termine avec
l'alimentation des vaches qui se fait a I'aide d'une brouette. L'aprés-midi, le
trayeur recommence a 15 heures pour terminer a 19 heures. Il est intéressant
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de souligner que la plupart des Polonais travaillent de 7 h a 15 heures avec
une pause d'une demie heure le matin.

Le gouvernement polonais aide les jeunes agriculteurs par des taux
préférentiels de 4 a 5 % jusqu'a 40 ans. Apres cet age le taux grimpe a 25 %.
On peut donc dire que l'agriculture polonaise est en pleine restructuration.

EX. 14. Répondez aux questions.

1. Combien de pour-cent représente la population agricole en Pologne?
2. Que remarque-t-on en voyageant a travers le pays? 3. Quel contraste est-
il le plus significatif de I'agriculture polonaise? 4. Quelles exploitations
trouve-t-on en Pologne? 5. Du point de vue de la production laitiere, la
Pologne quelle place occupe-t-elle? 6. Ou est-ce que Grubno se situe? 7.
Comment est effectué tout le travail dans l'exploitation? 8. Par quoi débute-
on le matin? 9. A quelle heure commence la traite? 10. Combien d'heures la
traite dure-t-elle? 11. Qui aide les jeunes agriculteurs?

Ex. 15. Donnez les équivalents russes.

En voyageant a travers le pays; de grandes disparités; la dimention des
exploitations; la marchandise commercialisée; un grand nombre; ses propres
besoins; directement cosommé; la production laitiére; des exploitations
d'Etat; la premiére région agricole; l'atelier lait; des taux préférentiels.

Ex. 16. Trouvez les verbes correspondant aux noms suivants.
Ecrivez et traduisez-les.

Une attente — attendre; un apprentissage; une blessure; un chagement;
une recherche; un choix; une permission; une course; une descente; un
espoir; une fondation; une importation; un mélange; une réparation; un
commencement; une fin; une connaissance; une correction; un bavardage;
un achat.

Ex. 17. Lisez le texte B et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte B
Un morceau de I'Eurasie

Située a I'ouest de I'Asie, I'Europe s'étend sur 10 millions de kilométres
carrés. Ses limites sont I'océan Atlantique, la mer Méditerranée, 1'océan
Glacial arctique et la chaine de montagnes de I'Oural. Les cotes de I'Europe
sont découpées, surtout au sud ou trois péninsules s'avancent dans la mer
Méditerranée: les péninsules ibérique, italienne et grecque.

La moitié nord de I'Europe est occupée par une vaste plaine fertile,
autrefois aplanie par les glaciers. La moiti¢ sud est le domaine des hautes
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montagnes qui n'ont pas encore été trés érodées: les Alpes, les Carpates et
les Pyrénées.

Dans I'ensemble, I'Europe posséde un climat tempéré, qui se caractérise
par l'alternance de quatre saisons. Mais les caractéristiques climatiques ne
sont pas exactement les mémes dans toutes les régions d'Europe et l'on
distingue trois types de climats tempérés.

Au centre, 1a ou l'influence adoucissante de 1'Océan est faible, le climat
est continental: les étés sont chauds et orageux, les hivers froids et secs. La
végétation naturelle est la forét de coniféres ou la prairie.

A Touest, prés de 1'0Océan, le climat est océanique: il pleut beaucoup
mais il ne fait jamais ni trés froid, ni trés chaud. En hiver, les cotes sont
parfois battues par des tempétes. La végétation naturelle est la forét de
feuilles ou la lande océanique.

Au sud, le climat est méditerranéen: chaud et sec 1'été, doux et humide
I'hiver, avec des coups de vent froid et sec, comme le mistral en France. La
végétation naturelle de forét a cédé peu a peu la place au maquis et a la
garrigue.

L'extréme nord de I'Europe posséde un climat non pas tempéré mais
polaire: les étés sont frais et humides; durant I'hiver, il fait froid et sec (la
banquise recouvre la mer).

Les climats de montagne se caractérisent par des températures plus
basses el des précipitations plus abondantes en altitude qu'en plaine.

Le relief de I'Europe se compose de deux grandes parties: une vaste
plaine fertile au nord et de hautes montagnes au sud. Son climat tempéré
comporte des variantes: continentale, océanique, méditerranéenne,
montagnarde voire polaire.

L'Europe est divisée en plus de 45 Etats. Certains, comme la France,
existent depuis plusieurs siécles. D'autres ont été créés récemment. De nos
jours, certains peuples cherchent a se séparer de 1'Etat dont ils font partie, ce
qui entraine parfois des conflits et des guerres.

L'Europe orientale est en partie orthodoxe, en partie musulmane et I'on y
parle surtout des langues slaves.

L'Europe de I'Ouest (France, Allemagne Grande-Bretagne...) et I'Europe
du Nord (Norvege, Suéde...) sont les régions les plus riches et les plus
industrialisées d'Europe. Dans la plupart de ces pays, les habitants parlent
des langues d'origine anglo-saxonne (l'anglais, I'allemand...) et sont
protestants. Ce n'est pas le cas de la France, ou l'on parle une langue
d'origine latine et dont la population est en majorité catholique.
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L'Europe du Sud (Espagne, Italie, Gréce...) a longtemps été une région
pauvre d'Europe, mais elle est actuellement en plein essor économique.
Dans la plupart des pays d'Europe du Sud, les habitants parlent des langues
latines et sont catholiques. De nos jours, les différences culturelles entre
1'Europe du Nord et I'Europe du Sud s'estompent, alors qu'a l'intérieur de
certains Etats, les différences de richesses s'accroissent entre les régions.

L'Europe compte plus de 700 millions d'habitants (c'est 12 fois la
population frangaise). La densité moyenne est forte : 100 habitants au km?
(pour 109 hab./km? en France). Le peuplement de I'Europe est trés ancien
puisqu'il date de la préhistoire. L'Europe a toujours été une terre
d'immigration, c'est pourquoi les Européens sont si nombreux et si divers
(dans leurs langues, leurs coutumes, leurs alphabets...). Du XVI11°¢ au XIX®
siécle, la population européenne a beaucoup augmenté, mais depuis
quelques années, la croissance démographique se ralentit car les familles
ont moins d'enfants.

Les régions les plus peuplées d'Europe se trouvent au centre-ouest du
continent, autour de la vallée du Rhin, et se prolongent en Italie du Nord et
en Angleterre. Un peu plus a l'est se trouve une autre zone fortement
peuplée. Les régions situées sur le pourtour du continent sont moin$
peuplées. Le climat (trop froid comme en Scandinavie, trop sec comme
dans les Balkans) et le relief (I'altitude rend les communications difficiles en
montagne) expliquent parfois ce faible peuplement, les hommes préférant
s'installer dans des zones plus accueillantes. Dans d'autres régions, les cau-
ses sont historiques. Ainsi, dans le centre de I'Europe, de puissants
royaumes ont autrefois assuré la paix et la prospérité, ce qui y a favorisé
l'augmentation des populations. En revanche, en Espagne, des guerres
fréquentes ont autrefois fait disparaitre une partie de la population.

Trois Européens sur quatre habitent dans des villes. En effet, il y a un
siécle, 1'exode rural était trés important. Les vieilles villes d'Europe ont alors
beaucoup grossi. Certaines comme Paris, Londres et Berlin sont devenues
gigantesques. De I'Angleterre au nord de 1'Italie, on trouve une chaine de
grandes villes, chaine que l'on appelle la Mégalopole européenne. Elle
compte pres de 70 millions d'habitants.

Pour pratiquer le commerce, I'une des principales activités des villes, les
citadins ont besoin de transporter des marchandises d'un lieu a un autre,
donc de disposer d'axes de communication. Depuis 1'Antiquité, les hommes
ont utilisé les axes naturels: les cours d'eau, le long desquels la plupart des
villes se sont installées; les vallées, passages dans lesquels les hommes ont
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construit les premiéres routes. De nos jours, les autoroutes et les voies
ferrées empruntent toujours ces axes. Peu a peu, des travaux d'aménagement
de grande ampleur ont permis de se libérer des obstacles naturels: des
canaux ont été creusés pour doubler les fleuves non navigables; des tunnels
ont été percés dans les montagnes (comme sous le mont Blanc) et, plus
récemment, sous la Manche (pour relier I'Angleterre au continent); de
gigantesques viaducs ont été construits pour faire passer les voies ferrées et
les autoroutes au-dessus des gorges et des précipices. De nos jours, un vaste
réseau de transports dessert toute la Mégalopole reliant les grandes villes
entre elles. L'Europe entretient des relations importantes avec le reste du
monde. Dans 1'Antiquité, les grands ports comme Marseille et Génes se
trouvaient sur la mer Méditerranée. Aujourd'hui, c'est la mer du Nord qui
abrite les plus grands ports d'Europe: Rotterdam, Anvers, Hambourg... Les
marchandises y arrivent de I'Europe entiére par la vallée du Rhin, la mer
Baltique et la Mégalopole. Depuis une cinquantaine d'années, de grands
aéroports, comme Londres, Paris et Francfort, accueillent le trafic aérien. Ils
servent au transport des passagers et a celui des marchandises et sont reliés
au reste de I'Europe par des autoroutes et des voies ferrées, qu'empruntent
notamment les trains rapides comme le TGV (train & grande vitesse).

EX. 18. Répondez aux questions.

1. Quels pays d'Europe connaissez-vous? 2. Que savez-vous du climat
de I'Europe? de sa population? de ses richesses? 3. Qu'est-ce que vous
pouvez dire sur le climat des différentes régions d'Europe? sur les modes de
vie? sur la richesse? 4. Quelles sont les différentes religions d'Europe? 5.
Quelles sont les grandes villes d'Europe? 6. Lesquelles font partie de la
Mégalopole? 7. Ou les hommes sont-ils les plus nombreux? 8. Ou sont-ils
les moins nombreux? 9. Quels facteurs expliquent-ils la répartition de la
population en Europe?

EX. 19. Préparez en francais le résumé du texte.

Ex. 20. Lisez le texte C et posez des questions sur le contenu.

Texte C
La France en Europe
Avec ses 550 000 km? et ses 63 millions d'habitants, la France est I'un

des principaux Etats d'Europe. La France se situe a l'extrémité occidentale
de I'Europe et s'ouvre largement sur I'océan Atlantique et sur trois mers qui
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la relient aux autres pays d'Europe et au reste du monde. La France compte
63 millions d'habitants; c'est plus que la plupart de ses voisins. La
population se concentre essentiellement dans les grandes zones urbaines,
notamment autour de Paris. En 1996, la population frangaise s'est accrue de
650 personnes par jour: un accroissement bien faible. En 1990, la
population a augmenté de 875 personnes par jour. Chaque jour en 1996, 2
010 bébés ont vu le jour, dont 27 jumeaux. Il y a eu 1 470 décés quotidiens.
En 1995, la population de la capitale était de 2 157 459 habitants, soit une
densité de 20 421 habitants au kilométre carré. Le Parisien consomme
chaque jour en moyenne 274 litres d'eau. Tous les jours, 57 555 touristes
arrivent en moyenne a Paris. En Europe, en Amérique du Nord et en
Australie, les agriculteurs sont peu nombreux car, a 1'aide de machines trés
modernes, un seul homme peut cultiver de vastes champs. Les régions se
spécialisent dans un type d'agriculture en fonction du climat et du prix de
vente des produits.

La France est un pays dans lequel les activités industrielles et de service
(commerces, banques...) sont importantes.

Les industries sont inégalement réparties en France. Beaucoup sont
localisées dans le nord et l'est du pays, mais ces régions sont durement
touchées par la crise économique et se reconvertissent dans de nouvelles
activités. L'lle-de-France et les grandes villes attirent des personnes qui
recherchent un emploi. Des industries nouvelles s'y installent régulierement.
De nombreuses industries de pointe s'implantent dans le sud de la France,
ou le climat et les conditions de vie sont plus agréables pour leurs employés.
En revanche, les habitants des régions peu industrialisées les quittent pour
trouver un emploi. Des actions sont entreprises pour aménager le territoire
frangais et réduire ces écarts entre les régions. L'Etat incite les entreprises a
s'installer dans les régions peu industrielles et celles touchées par la crise en
leur proposant des subventions. La présence des industries transforme les
paysages. Il n'y a pas trés longtemps, on reconnaissait les usines a leurs
grandes cheminées. On détectait leur présence aux odeurs qu'elles
dégageaient, aux résidus qu'elles laissaient autour d'elles, a la pollution de
I'environnement qu'elles provoquaient (pollution de l'atmosphére par les
fumées, de I'eau et du sol par les déchets industriels). De nos jours, on lutte
contre la pollution et une partie des déchets industriels est recyclée. Mais
certaines activités continuent de menacer l'environnement (par exemple,
certaines industries chimiques).
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La plupart des Frangais vivent bien, se logent confortablement, achétent
ce dont ils ont besoin, se soignent, consacrent de 'argent a leurs loisirs. Le
pays est suffisamment riche pour investir dans de nouveaux projets, comme
la construction d'usines, d'autoroutes ou la création de sociétés de
commerce. Ces réalisations contribuent a enrichir le pays. La France n'est
pas le seul pays riche dans le monde: de nombreux pays d'Europe (1'Al-
lemagne, le Royaume-Uni...) et d'Amérique du Nord (les Etats-Unis et le
Canada), le Japon, l'Australie sont également des pays industrialisés et
riches. Mais, dans les pays riches, il existe des inégalités : depuis quelques
années, le nombre de pauvres augmente fortement.

Dautres pays sont peu industrialisés et produisent peu de marchandises.
Les agriculteurs ont un mode de vie traditionnel et possédent peu d'argent.
Beaucoup de personnes pratiquent des petits métiers, dans le commerce et
l'artisanat. On appelle ces pays les pays en développement: ils constituent ce
que l'on nomme le tiers-monde. La population des pays en développement
augmente rapidement. En effet, la natalité est trés élevée (les familles sont
nombreuses) tandis que les progrés de la médecine et de l'alimentation
permettent aux hommes de vivre plus longtemps. Mais les pays en
développement manquent d'écoles, d'hopitaux, de maisons, d'emplois et
n'ont pas assez d' argent pour en créer. Dans certaines régions du monde, la
pauvreté a donc tendance a s'accroitre.

Dans les pays pauvres plus encore que dans les pays riches, les écarts de
richesses sont importants entre les personnes qui sont totalement démunies
et celles qui vivent luxueusement.

Ex. 21. Sujet a développer: la France en Europe

LECON 13
Théme: L' agriculture canadienne
Grammaire: La forme passive
I. Travaillons le lexique
Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots donnés.
Une céréale — 3epHOBast KyibTypa; UN ruminant — sxBagHoe KHBOTHOE;
un foin — ceno; un fourrage — xopm, dypax; un ensilage — cuaoc; un

élevage — pasBejieHHE CKOTa, KHBOTHOBOICTBO; végétal — pacTUTENbHbIN;
hétérotherme — umerommii HEMOCTOSIHHYIO Temieparypy tena; allaiter —
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BCKapMJiIMBaTh MoilokoM; digérer — mepeBapmBaTh mumry; une poule
pondeuse — kypwuia — Hecymka; avaler — rmorats; une truite — ¢opens; un
saumon — jocock; oléagineux — MacmuuHbIi; établir — ycTaHaBIUBaTh, CO-
CTaBIIATh; Une moulée — sxMbIx; broyer — npo6uts, Ton04k; affamé — ronoxn-
HBIM.

Ex. 2. Ecrivez ci-dessous le contraire de chaque adjectif en
choisissant dans la liste.

Adjectifs Contraires

1. beau fermé

2. bon foncé

3. chaud vieux

4. cher pauvre

5. clair mauvais

6. difficile sec

7. dur lent

8. grand petit

9. gros froid

10. haut bas

11.jeune mou

12. joyeux maigre

13. léger court

14. long lourd

15. mouillé laid

16. nouveau triste

17. ouvert facile

18. plein ancien

19. rapide vide

20. riche bon marché

Ex. 3. Complétez les phrases suivantes avec les verbes au présent.
acheter chercher manger
admirer commencer payer
adorer écouter préférer
changer embrasser regarder
chanter espérer travailler

1. Dépéche-toi! Le film ... dans dix minutes.
2. Mon mari ... chez Peugeot.
3. Les Suédois pensent qu'ils ... trop d'imp0dts.
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4. Ma mere ... toujours ses fruits au marché.

5. Les Frangais ... pendant les repas de mariage.

6. Beaucoup de gens ... la radio sur la plage.

7. En France, il n'y a pas beaucoup d'hommes politiques que j'... .

8. Les Marseillais ... le pastis au whisky.

9. Maurice ne ... pas la télévision; il étudie ses legons.

10. Les Frangais s'... souvent lorsqu'ils se rencontrent.

11. Les habitants du Périgord ... des truffes a 1'aide de leurs chiens.

12.J'... que tu te sens mieux maintenant, Brigitte.

13. Pour aller a notre travail, nous ... trois fois de métro.

14. Les Frangais ... beaucoup de chocolats pour Noél.

15. Les Parisiens ... aller au café.

Ex. 4. Forme simple ou forme pronominale. Mettez les verbes entre
parenthéses a la forme qui convient.

1. Véronique [(se) regarder] dans la glace sa nouvelle robe qu'elle vient
d'essayer. Elle [(se) demander] si elle n'est pas un peu trop longue.

2. Tu crois que Daniel [(se) téléphoner] a Gérard apres leur dispute
d'avant-hier soir?

— Peut-étre. En tout cas, je sais qu'ils [(se) voir]. Je les [(s")apercevoir]
hier soir au café Cristal. lls [(se) parler], lls [(se) disputer]?

— Non, ils avaient I'air de bien [(s")entendre].

3. Alain, le mari de Frangoise, est en voyage d'affaires au Japon. Mais ils
[(se) téléphoner] deux fois par jour. Le matin, c'est Frangoise qui
[(shappeler] Alain a son hoétel. Le soir, c'est Alain qui [(se) téléphoner].

Ex. 5. Complétez avec un mot donné.

1. En acceptant de retirer un projet de loi qui était impopulaire, le
gouvernement a fait preuve d'une trés grande ... .

2. Clest a cause de Jacques que Michel a été renvoyé. Jacques ne doit
pas avoir ... tranquille.

3. Je suis persuadé que Mireille passera me voir aujourd'hui. Elle ne m'a
pas prévenu mais j'en ai ... .

4. Cet éléve répond vite et avec intelligence. Il a ... Vif.

5. Son intelligence n'est pas supérieure. Elle n'a pas de trés grandes
connaissances. Mais j'aime bien bavarder avec elle. Ce qu'elle dit est
toujours plein de ... .

le bon sens, la connaissance, la raison, la logique, I'esprit,

la conscience, l'intelligence, la compréhension, la sagesse, I'intuition
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EX. 6. Les familles de mots. Complétez le tableau.

Le verbe Celui qui fait I'action |Le nom ou la résultat de 1'action
explorer un explorateur une exploration
chercher

un inventeur

une conquéte

philosopher

un cultivateur

un élevage

arroser

un adorateur

une croyance

Ex. 7. Complétez le texte avec les verbes de la liste:
exiger, implorer, mendier, prier, postuler, quémander, réclamer,
revendiquer, solliciter, supplier

Robert Duru est jardinier. 1l s'occupe de I'entretien des jardins dans une
grande usine d'armement. I gagne a peine le SMIC. Sa femme Yvette se
plaint et lui ... davantage d'argent pour faire vivre leurs cing enfants. Elle
dit que pour finir le mois, elle est obligée de ... auprées de ses parents et que
si ¢a continue, elle sera forcée d'aller ... a la porte de I'église. Elle ... son
mari de demander un poste plus rémunérateur.

Robert Duru ... alors un poste de gardien dans la zone ultra sensible de
I'usine: l'endroit ou s'élaborent les projets dans le plus grand secret et ou
sont entreposés les prototypes. Robert Duru obtient ce poste beaucoup
mieux payé mais beaucoup plus dangereux. Un jour, un des enfants Duru
est kidnappé. Les ravisseurs ... que leur soient remis les plans d'un nouveau
lance missile. Robert Duru les ... de ne pas faire de mal a son enfant et leur
promet les plans. Cependant, il avertit la police en la ... d'intervenir
discrétement pour ne pas compromettre la vie de l'enfant. Heureusement,
I'histoire se termine bien. La police réussit a encercler les ravisseurs au
moment de 1'échange et ces derniers se rendent. L'affaire fait grand bruit
dans I'entreprise. Le personnel qui travaille dans la zone sensible ... des
mesures de sécurité plus importantes. Quant a Robert Duru, il ... 3 nouveau
pour son ancien emploi de jardinier avec la bénédiction de sa femme.
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I1. Travaillons la grammaire

IMaccusHas ¢popma (la forme passive) obpasyercst mpu MOMOIIU BCIIO-
MOTraTeNnpHOro riarona étre B COOTBETCTBYIOLIEM BpeMeHHU U participe passé
crpsiraeMoro riaroja. Participe passé cormacyercst B pojie U YHCIE ¢ MOJ-
JISKAIIUM.

Etre + participe passé

B naccuBHO#t hopmMe moiekaniee CTaHOBUTCSI KOCBEHHBIM JIOMIOTHCH U~

eM ¢ mpemmorom par win de. Jlnausie mectoumenus je, il, ils B maccusroiM
(hopMe IPHHUMAOT yIAPHYIO POpMY:
je — moi; il — lui; ils — eux

BpeMsi, B KOTOPOM CTOMT TJIaroj B TACCHUBHOW (OpMe, OMPEACISETCs 10
BpEeMeHH Tiaroina étre.
J'écris une lettre.  Une lettre est écrite par moi. (Présent)
Une lettre était écrite par moi. (Imparfait)
Une lettre a été écrite par moi. (Passé composé)
Une lettre avait été écrite par moi. (Plus—que—parfait)
Une lettre sera écrite par moi. (Futur simple)
Une lettre va étre écrite par moi. (Futur immédiat)
Une lettre vient d'étre écrite par moi. (Passé immédiat)
Une lettre fut écrite par moi. (Passé simple)

HeomnpeaeneHHO-TMYHOE MECTOMMEHUE ON B MACCHBHOU (OopMe HE ymo-

Tpebsercs.
On lit des romans.  Des romans sont lus.

I'marombl, Tocie KOTOPBIX yrnoTpebdisercs npemsor de:

aimer, adorer, détester, hair, estimer, respecter, mépriser, accompagner,
suivre, couvrir, entourer, planter, orner, charger, remplir, border.

Exemple: 1 est aimé de tous.

Ex. 8. Mettez les phrases suivantes a la forme passive.

Exemple: Pierre invite souvent Marie.

— Marie est souvent invitée par Pierre.

1. Beaucoup de téléspectateurs regardent cette emission.

2. De nombreux téléspectateurs regardaient cette emission.

3. De nombreux téléspectateurs ont regardé cette emission.

4. Beaucoup de téléspectateurs avaient regardé cette emission.

5. De nombreux téléspectateurs regarderont cette emisison.

6. Un jeune réalisateur va tourner un film sur la Révolution frangaise.

7. Un jeune réalisateur vient de tourner un film sur la Révolution
francgaise.
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8. Les éditions Hachette vont publier ce roman.
9. Les éditions Hachette viennent de publier ce roman.
10. Les éditions Hachette ont publié tous les romans de cet écrivain.
EX. 9. Mettez les phrases a la forme passive.
1. La riviére en crue a inondé les caves des maisons.
2. Le docteur Chollet soigne mes enfants depuis leur naissance.
3. Le brouillard recouvrait peu a peu la vallée.
4. Une équipe de journalistes a réalisé un reportage sur la sécheresse en
Afrique.
5. La Sécurité sociale lui remboursera-t-elle ses frais d’hospitalisation?
6. Tes amis m'ont accueilli avec beaucoup de gentillesse.
7. Qui va présenter le journal télévisé ce soir?
Ex. 10. Mettez les verbes a la forme passive au temps indiqué.
1. Présent. Notre voyage ( organiser) par 1'agence Balador.
2. Futur. Vous ( accompagner) par bon guide.
3. Imparfait. Nous ( ne pas intéresser) par sa proposition.
4. Passé composé. Cette picce de théatre (écrire) par Jean Anouilh.
5. Plus—que—parfait. Ce tableau (peindre) par Picasso avant son
installation en France.
6. Passé composé. Ces photographies (prendre) par un amateur.
7. Plus-que-parfait. Une augmentation ( promettre) par le directeur.
8. Présent. Cette voiture de course ( ne pas conduire) par Ivan Truste.
9. Imparfait. Cette émission de télévision vous (offrir) par Coca-Cola.
Ex. 11. Mettez les phrases a la forme active.
. Une tempéte est prévue par la météo.
. Ma plus belle chaise a été cassée par le gros Charles.
. J'ai été invité par des amis indiens.
. Ce grand projet sera réalisé par un architecte étranger.
. Nous avons été dégus par le résultat du match.
. Les artistes étaient applaudis par les spectateurs enthousiastes.
. Un chat abandonné a été recueilli par Dorothée.
. Une erreur de calcul avait été faite par le comptable.
. Elle est défendue par un bon avocat.
10. Cette décision sera approuvée par tout le monde.
EX. 12. Mettez les phrases suivantes a la forme active.
1. Avant le départ de 1'avion, tous les bagages sont controlés.
2. Une valise suspecte a été découverte dans la salle de transit.
3. Le vin est mis en bouteille au chateau.
4. Un léger retard a été¢ annoncé aux passagers.

O 00 31O\ L A~ Wi —
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5. Le pilote a été prévenu.

6. Les travaux ne pourront pas étre exécutés par l'entreprise.

7. Apreés cet incident, les passagers sont invités a monter a bord.

8. Ce livre va étre traduit par un de mes amis.

9. L'¢lectricité a été coupée pendant une demi-heure.

10. Trois tableaux de Monet viennent d'étre volés par deux bandits
masqués.

I11. Travaillons le texte

Ex. 13. Lisez le texte A et traduisez-le en russe.

Texte A
IIs ont tout un appétit ces animaux d'élevage!

Les agriculteurs canadiens donnent environ 24 millions de tonnes de
céréales et de moulée a leurs animaux d'élevage chaque année. Pareille
quantité pourrait remplir environ 250 000 wagons de train et, placés bout a
bout, ils s'étendraient d'Halifax jusqu'a Regina. Et ce n'est que le plat
principal! Les bovins, les autres ruminants et les chevaux aiment
commencer par des hors-d'oeuvre préparés avec du foin, du fourrage et de
I'ensilage. Ces animaux mangent environ 45 millions de tonnes de ces
aliments par année.

Les animaux d'élevage, de la vache laitiére au poisson en passant par le
poulet, transforment la matiére végétale et animale en protéines pour nous
nourrir. IIs la consomment cependant en différentes quantités, et le rapport
entre la quantité d'aliments consommés par l'animal et la prise de poids
associée a la consommation de ces aliments varie également. La taille de
I'animal est un facteur clé. Les plus gros animaux ont besoin de plus
d'énergie simplement pour se tenir sur leurs pattes et se déplacer. Ainsi, le «
rendement énergétique » de la volaille a tendance a étre supérieur a celui
des bovins. Parmi la volaille, les poulets ont tendance a avoir un rendement
plus élevé que les dindons. Toutefois, ce sont les poissons d'élevage qui
représentent l'animal ayant le meilleur rendement. Ils flottent, donc
n'utilisent pas leur énergie pour se tenir debout, et ils sont hétérothermes,
donc ne dépensent pas leur énergie pour conserver la chaleur de leur corps.

La quantité de nourriture consommée par les animaux d'élevage varie
également selon la fonction de I'animal.

Pour tout le monde, les bovins laitiers et les bovins de boucherie ne sont
pas trés différents. Ils consomment a peu prés la méme quantité de fourrage,
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de foin et d'ensilage chaque année, approximativement 3,5 t, ou une
moyenne d'environ 9,6 kg par jour.

Toutefois, en raison des demandes nutritionnelles différentes pour la
production de lait et de viande, la ration de céréales des bovins laitiers qui
allaitent est presque 17 fois (environ 8,5 kg par jour) celle que consomme
les bovins de boucherie (0,5 kg par jour). Les bovins laitiers boivent
également beaucoup plus d'eau que les bovins de boucherie, surtout quand
ils allaitent. Ce n'est pas surprenant puisque l'eau est le principal ingrédient
du lait.

Contrairement a la mauvaise réputation qu'on leur fait, les porcs
consomment d'assez petites quantités de céréales, seulement 840 g par jour.
Ils ne consomment pas de fourrage, puisqu'ils sont incapables de le digérer.

Les poules pondeuses et les poulets a griller semblent se contenter de
peu — environ 97 g de nourriture par jour. Les dindons, étant beaucoup plus
gros, avalent gloutonnement environ 215g par jour.

Les chevaux mangent plus que leur part de foin, environ 9,3 kg tous les
jours, de méme qu'un peu plus de céréales que les porcs.

Les aquaculteurs n'ont pas a craindre que le coit des céréales dépasse
leur budget. Une truite ou un saumon consomme environ 10 g par jour, ou
3,7 kg par année. Les protéines pour les rations du saumon et de la truite
sont souvent composées des espéces de poissons qu'ils consomment
habituellement dans la nature. Les céréales, graines oléagineuses, minéraux
et vitamines complétent leur régime alimentaire.

Les rations de céréales sont établies selon les espéces d'animaux a
nourrir, 1'étape de leur vie, les préférences de l'animal et ce qui est
disponible localement.

La céréale privilégiée est le mais, suivi de prés par l'orge. Ces deux
céréales représentent environ 64 % des céréales consommeées par le bétail.
Dans I'Est du Canada, le mais est cultivé plus abondamment que I'orge et
dans 1'Ouest, c'est l'orge qui remporte la palme. Au cours des derniéres
années, les parcs d'engraissement de bovins de I'Ouest ont toutefois importé
de grandes quantités de mais des Etats-Unis. Le blé, l'avoine et la moulée de
soya — ce qui reste apreés que ces graines oléagineuses ont été broyées pour
leur huile — sont également inclus dans la ration typique des animaux
d'¢levage. En réalité, toutes les rations de céréales ont également une
certaine composante d'huile ou de gras. Comme nous, les animaux d'élevage
ont besoin d'un peu de gras dans leur régime et, tout comme nous, ils
apprécient la saveur que le gras ajoute aux aliments.
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Nourrir le bétail occupe également les agriculteurs dans leurs champs.
Le Canada récolte environ 19 millions d'hectares de céréales par année et en
produit 49 millions de tonnes, dont une partie est destinée a la consomma-
tion humaine et l'autre aux animaux. Une grande partie des récoltes est
exportée, mais nos animaux d'élevage affamés en retiennent prés de la
moitié. Les porcs et les bovins de boucherie s'accaparent les plus grandes
parts des céréales destinées a l'alimentation animale. Cependant, cela est
davantage 1i¢ a leur nombre qu'a leurs habitudes alimentaires.

EXx. 14. Répondez aux questions d'aprés le texte A.

1. Que les agriculteurs canadiens donnent-ils a leurs animaux?
2. Combien de tonnes de céréales et de moulée donnent-ils a leurs animaux
chaque année? 3. En quoi les animaux d'élevage transforment-ils les matiére
végétale et animale? 4. Qu'est-ce qui est un facteur clé? 5. Pourquoi les
poissons ont-ils le meilleur rendement? 6. Selon quoi varie également la
quantité de nourriture? 7. Pourquoi les pors ne consomment-ils pas de
fourrage? 8. Combien de grammes de nourriture se contentent les poules
pondeuses? 9. Les chevaux mangent—ils plus de céréales que les porcs?
10. De quoi les protéines pour les rations du saumon et de la truite sont-elles
souvent composées? 11. Qu'est-ce qui compléte leur régime alimentaire?
12. Selon quoi sont établies les rations de céréales? 13. Que chaque ration
contient-elle? 14. Quelle céréale est-elle privilégiée? 15. Qu'est-ce qui est
également inclu dans la ration typique des animaux d'élevage? 16. Qu'est-ce
qui s'accapare les plus grandes parts des céréales?

Ex. 15. Traduisez les groupes de mots.

Transformer la matiére végétale et animale en protéines; la quantité
d'aliments consommés; avoir un rendement plus élevé; les bovins laitiers;
les bovins de boucherie; des espéces de poissons; le régime alimentaire; la
production porcine; digérer les aliments.

EX. 16. Réunissez les deux parties d'aprés le sens.

1. Les plus gros animaux ...

2. Ce sont les poissons d'élevage ...

3. Les poulets ont tendance a avoir ...

4. Ce n'est pas surprenant ...

5. Les céréales, graines oléagineuses, minéraux et vitamines...
a) un rendement plus élevé que les dindons.

b) puisque I'eau est le principal ingrédient du lait.

¢) ont besoin de plus d'énergie.

d) complétent le régime alimentaire.

e) qui représentent I'animal ayant le meilleur rendement.
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Ex. 17. Lisez le texte B et posez des questions sur le texte.
Texte B
Les problémes urbains

Partout dans le monde, les villes rencontrent les mémes problémes: cir-
culation difficile, insuffisance des transports publics, manque de logements
bon marché, pollution...

Dans les pays riches comme dans les pays pauvres, les grandes villes
possédent des quartiers riches et des quartiers pauvres. Les villes des pays
du tiers-monde et les quartiers pauvres dans les pays riches doivent faire
face a des problémes de violence et d'insécurité, car beaucoup de ceux qui 'y
habitent sont inoccupés et n'ont plus d'espoir de trouver un travail.

Les citadins les plus riches habitent de beaux immeubles dans le centre-
ville ou des villas avec jardins loin des centres-ville, tandis que les plus
pauvres habitent des «cités-dortoirs» construites a la périphérie.

Dans les pays en développement, les sans-abri’ vivent sur le trottoir,
certains construisent des cabanes® avec des matériaux de récupération (tole,
carton, plastique) sur des terrains vides: ce sont les bidonvilles®,
généralement dépourvus d'eau courante et de toilettes.

En Europe, les villes sont anciennes et nombreuses. Le centre de
l'agglomération est occupé par le quartier des affaires, les nombreux
commerces, les écoles, les gares.

En effet, depuis plus de cent ans, I'exode rural® a vidé les campagnes au
bénéfice des villes.

Certaines villes comme Paris ou New York comptent désormais
plusieurs millions d'habitants.

Ce phénomene est essentiellement di a l'exode rural: les agriculteurs
fuient les zones rurales et partent s'installer dans les villes, dans I'espoir d'y
trouver un travail et de meilleures conditions de vie.

Mots et expressions: ' ropoxa-crianbHs, “6e310MHbIe, “Tadyra, “Tpymo6sI,
5MaCCOBO€ TNEepeCceJICHUEC HACCIICHUS U3 ICPEBHU B I'OPO.
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Ex. 18. Lisez le texte C et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.
Texte C
Devenir citadin

Les jeunes gens qui ont passé leur enfance et leur adolescence dans un
petit village révent tous d'aller habiter a la ville et de devenir des citadins.
Dans la grande ville moderne, on peut tout faire, pensent-ils: on trouve du
travail, un appartement, on peut acheter tout ce que l'on désire, on peut
suivre la mode, on peut sortir le soir, aller au cinéma, au théatre ou au café
pour discuter avec des amis. Les jeunes gens sont persuadés qu'ils vont
vivre heureux dans la ville et qu'ils vont pouvoir réaliser leurs ambitions:
réussir dans leur profession, trouver 1'ame soeur, se faire des amis, et vivre
dans le confort. Mais il n'en est rien.

Le milieu urbain est un milieu hostile. Le citadin circule dans les rues
grises et sales. Les grands immeubles qui I'entourent lui masquent un ciel
pollué par les fumées des usines. La cit¢ moderne ne permet pas a ses
habitants de se reposer de leur journée de travail. Ceux-ci sortent du bureau
ou de l'usine pour courir vers les bus, les gares ou les bouches de métro. Ils
rentrent chez eux en toute hate, se bousculant, se serrant les uns contre les
autres dans les trains ou les autocars. Ils vivent constamment dans le bruit,
celui des automobiles, des avertisseurs, des avions qui rasent les immeubles
dans lesquels ils habitent les uns au-dessus des autres. Ils doivent supporter
chaque jour des voisins bruyants, des collégues tristes et la foule qui se
presse autour d'eux.

Et pourtant, tous ces citadins se sentent seuls. Dans la ville, personne ne
connait personne, personne ne s'intéresse a personne.

Le citadin suit son chemin, tous les jours identique, de son logement au
bureau, du bureau au centre commercial. Il est indifférent a ce qui se passe
autour de lui; il ignore les autres, tout proches. Les jeunes villageois, qui
vont 4 la ville et qui espérent y vivre heureux et y rencontrer des personnes
sympathiques, sont bien décus. La ville ne leur propose qu'une vie routi-
niére, difficile, harassante, une existence sans joie et sans amitié.
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Ex. 19. Faites en frangais le résumé du texte C.
EX. 20. C'est intéressant.

Départements

Créés le 15 janvier 1790. La France a compté jusqu'a 130 départements
en 1810. La création des Régions n'a pas réussi a les remettre en cause. Les
conseils généraux (95 en métropole et 4 outre-mer) détiennent encore
I'essentiel des ressources locales. Aucun autre pays ne dispose d'un systeme
territorial comparable.

LECON 14
Théme: Ecologie et la ville
Grammaire: Conditionnel présent/passé

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots donnés.

Une pollution — 3arpssuenwue; indestructible — uepaspyimmsbrii; Se
mélanger — cmemuBathes; pétrolier — HedTsiHO#; SOUterrain — mo3eMHbIH;
se contenter — moBombscTBOBaThCs; un déchet — oTxompl, oTOpOCHI; UN
emballage — ynakoBka; valoriser — ycranaBnuBath 1eHy; un traitement —
nepepabotka; promulguer — o6Hapo10BaTh, YTBEPKIaTh; un ménage — ce-
MbsI; IMPOSEr — 00sI3bIBaTh, IPUHYKIATh; Une récupération — BO3MeIIeHHeE,
BOCCTaHOBJIEHHE; UN tri — copTHpOBKA.

Ex. 2. Complétez avec un adverbe de la liste:

(encore, plus, jamais, toujours, guére)

1. M est 21 h. Gérard est ... au bureau?

— Non, il n'y est plus.

2. Est-ce qu'elle est ... malade?

— Non, elle est guérie depuis hier.

3. C'est Pierre qui a ... téléphoné?

— Non, cette fois, c'était Didier.

4. Vous allez toujours aussi souvent au cinéma?

— Non, je n'y vais plus ... . Une ou deux fois par mois seulement.
5. Est-ce qu'il fréquente encore ce bar?

— Oui, il y va.
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6. N'allez-vous jamais travailler a la bibliothéque?

—J'y allais quelquefois 1'année derniére. Cette année, je n' y vais ... .

Ex. 3. Employez la préposition 4 ou de.

1. Ma fille Sophie a des problémes en mathématiques. Je dois parler ...
son professeur. Je lui parlerai ... la difficulté que rencontre Sophie quand
elle doit se concentrer.

2. Je sais que vous rentrez de voyage et que vous arrivez ... Colombie.
Mais j'aimerais bien vous voir. Quand venez-vous ... Paris ?

3. La nouvelle des fiangailles de Pascal, Mireille 1'a apprise. Sylvain,
I'ami de Pascal. Bien entendu, Mireille s'est empressée de téléphoner partout
pour I'apprendre ... tout le monde.

4. II se méle toujours ... ce qui ne le regarde pas. Hier, il s'est mél¢ ...
une conversation technique sur un sujet qu'il ne connaissait pas.

5. Elle n'arréte pas de cancaner. Ce qu'elle vous a dit ... moi, elle I'a
dit ... tout le monde.

Ex. 4. Complétez les phrases avec les mots ou les expressions qui
conviennent:

chances, filiale, services mesurés, crédit-bail, couvre, atouts,
dépendance, crédit-location, services sur mesure, coiffe, succursale

1. Notre réseau ... I'ensemble du pays.

2. Nous possédons deux ... par rapport a nos contréres: d'une part notre
connaissance du terrain, d'autre part un réseau trés complet.

3. Alors que la société-meére se porte bien, sa principale ... est en déficit.

4. Si vous ne souhaitez pas immobiliser votre capital, je vous conseille
de choisir la formule du ... .

5. Nous allons prochainement ouvrir une ... dans la technopole qui se
trouve a proximité de l'aéroport.

6. Pour nous, chaque client est un cas particulier. C'est la raison pour
laquelle nous vous offrons des ... .

EX. 5. Complétez les phrases.

plus de... de / autant de... que / plus de... que

1. Notre systéme présente deux fois ... possibilités ... celui que vous

employez actuellement.
méme / semblable / comparable
2. Les services proposés se situent au ... niveau.
des plus / les plus / de plus
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3. Les bénéfices réalisés par la Sogerex comptent parmi ... €levés du
secteur.
aussi... que / autant... que / aussi... de
4. Tout compris, cette proposition est ... cotiteuse ... l'autre.

I1. Travaillons la grammaire

CITOXXHOTIOMYMHEHHOE  TIPEAJIOKEHHE ¢ MPUIATOYHBIM yCIoBHBIM (la
proposition subordonnée de condition). Ipunarounoe ycioBHOE Mpea-
JIOXKEHHE MOXET BBIpaXkaTh, KPOME YCIIOBHs, TaKkxke mpeanoiokeHue. OHO
BBOJIUTCS, TJIABHBIM 00pa3oM, cow3oM Si (eciu...).

Ecnu neiictBie B CIOXKHOM IPEAJIOKEHHH C MPUAATOYHBIM YCIOBHBIM
MBICJIUTCSl IPOUCXOAIIUM B OyaymieM (IeicTBHE MPUAATOYHOTO MPEAsIo-
JKEHUsI OJJHOBPEMEHHO C JIEHCTBHEM TJIaBHOTO), TO B TJIABHOM IPEJIONKE-
uum ynorpebnsercs futur simple, a B mpumatounom présent. Ilpu nepeso-
Je 00e 4acTH HaJ0 MePEeBOIUTh B OYIyIlleM BpPEMEHH.

| Si +Présent + Futur simple |

Exemple: Si tu ne comprends pas ce texte, tu consulteras le dictionnaire.
Eciv Tl He MONMEIITs 3TOT TEKCT, THI OOPATHINECS K CIIOBApIO.

VYcnosHoe Haknonenue (le conditionnel) crnyxur Ui BbIpakeHUs
npeanoiaraemoro jaeiicteus. OHo umeert aBa Bpemenu: conditionnel présent
u conditionnel passé.

Conditionnel présent BeipaxkaeT MpPEANOIOKEHHE MO OTHOLIEHHIO K
HacTosmemMy uinu oyaymemy. OHO 0Opa3yercs CIeayoIuM 00pa3oM:

| MHQUHUTHB + OKOHYaHWJ - ais,- ais,- ait, - ions,- iez, - aient. I

Oco6sie popmer B conditionnel présent uMeroT Te e TIIarosl, 4T0 U B
futur simple.

Je pourrais vous aider (maintenant, demain, etc.). 5 Mor Gel Bam m0-
Moub (ceifuac, 3aBTpa U T. 11.).

Conditionnel passé BeipaxkacT MPeaoNoKEeHHE 0 OTHOLICHHIO K MPO-
uutomy. Ero obpasosanue:

conditionnel présent + participe passé
BCIIOMOTaTEJIBHOTO riaroyia avoir/ étre  crmpsraeMoro riarona
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J’aurais pu vous aider ( hier, alors, etc.). S Mor OsI BamM momMoub (Bue-
pa, Torma uT. A.).

Ha oTHeceHHOCTh JEWCTBHS K BPEMEHHOMY MOMEHTY YKa3bIBaeT KOH-
Tekct. O0€ (opMBI IpHHAATEKAT KaK PasrOBOPHOM, TaK M MHUCHMEHHOM
peUH 1 HUKOTJa He YHOTPEOISIFOTCS MOCIIe YCIOBHOTO CO03a Si.

Ecnu cioxxHOe npeioskeHne ¢ MPUIaTOYHbIM YCIOBHBIM IIPEJICTABIISET
Oynymiee JeliCTBHE KaK BO3MOXKHOE, TO B TJABHOM IPEJIOKEHUH
ymotpebsercst conditionnel présent, a 8 mpugarounom — imparfait. Ha
PYCCKHIA SI3bIK 00€ YacTH IEePEBOAATCS B YCIOBHOM HAKJIOHEHHH.

| Si + Imparfait + Conditionnel présent |

Exemple: Si tu ne comprenais pas ce texte, tu consulterais le
dictionnaire. Eciut ObI ThI He OHSUT (MJIM HE TIOHMMAJT) STOT TEKCT, Thl 00pa-
THics ObI (oOparancs Obl) K CIIOBApIO.

Ecnu ciioskHOE TpemioKeHHe C MPUIATOYHBIM YCJIOBHBIM BBIPAaXKaeT
JICHCTBHE HEpealbHOe U ECIIH 3TO ACHCTBHE OTHOCHTCS K MPOIISAIIEMY, TO
B [JIABHOM MpeIJIOXKeHHH riaroi crout B conditionnel passé, a B mpuma-
tounoM — B plus-que-parfait.

| Si + Plus-que- parfait + Conditionnel passé |

Exemple: Si tu n’avais pas compris ce texte, tu aurais consulté le
dictionnaire. Eciiu ObI ThI He MOHSUIT 3TOT TEKCT, Thl 0OpaTHIICS ObI K CIIOBA-
pro.

Ex. 6. Ecrivez au conditionnel présent (politesse).

1. Je (vouloir) essayer cette paire de chaussures, s'il vous plait.

2. Est-ce que vous (pouvoir) m'aider?

3. (Prendre)-vous un peu plus de thé?

4. Est-ce que tu (accepter) de m'accompagner au cinéma?

5. Mon chéri, (avoir)-tu la gentillesse de m'acheter ce manteau de vison?

EX. 7. Ecrivez au conditionnel présent (conseil).

1. Ne lis pas ce livre, il n'est pas intéressant. Tu (devoir) plut6t lire celui-
ci. 2.Tu es tres fatigué. 11 (falloir) que tu te reposes. 3. Tu t'es encore disputé
avec ton frere. Il (valoir mieux) que tu t'expliques avec lui.4. Cette voiture
n'est pas trés économique. Vous (devoir) acheter celle-ci, ce (étre)
mieux pour vous. 5. A ta place, je ne (aller) pas voir ce film. Les critiques
sont mauvaises.
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EX. 8. Ecrivez au conditionnel passé (regret).
Exemple: J'aurais aimé voir cette exposition; je serais allé la voir avec
plaisir, mais je n'ai pas eu le temps.
. Je (vouloir) étre pianiste.
. Je (jouer) toute la journée.
. Je (donner) des concerts.
. Je (avoir) du succeés.
. On me (applaudir).
. On (parler) de moi dans les journaux.
. Je (aller) dans toutes les villes, dans tous les pays.
. On me (recevoir) comme un prince.
. Toutes les femmes (étre ) a mes pieds.
10. Je (étre) riche, célébre. Mais ... je ne suis qu'un modeste employé des
postes!
Ex. 9. Mettez le verbe au temps qui convient (condition).
1. Si je (manger) trop, je grossirai.
2. Si vous me (écrire), je vous répondrai.
3. Si tu me (écouter), tu comprendras la situation.
4. Si nous (acheter) trop de choses, nous n‘aurons plus d‘argent.
5. Si ton chien (étre) méchant, attache-le!
6. Si je (avoir) le temps, je viendrai te voir demain.
Ex. 10. Mettez le verbe au temps qui convient.
1. Si je (rencontrer) un fantome, j'aurais tres peur.
2. Si vous me (rendre visite), je serais trés content.
3. Si tu (vivre) en Egypte, tu ne supporterais pas la chaleur.
4. Si nous (avoir) plus de place dans notre studio, nous pourrions acheter
un piano.
5. Si Patricia (prendre) ses médicaments, elle irait mieux.
6. Si je (avoir) le temps, je viendrais te voir.
Ex. 11. Mettez le verbe au temps qui convient.
1. Si je (prendre) 1'avion, je serais allé plus vite.
2. Si vous (aller) chez les VValdon, vous auriez rencontré Eric.
3. Si tu (partir) plus tot, tu n'aurais pas manqué l'autobus.
4. Si Anne (voir) ce film, elle l'aurait sirement aimé.
5. Si nous (pouvoir) te prévenir, nous l'aurions fait.
6. Si je (avoir) le temps, je serais venu te voir.
EX. 12. Mettez les verbes au temps qui convient.
1. Situ (étre) aimable, tu aurais des amis.
2. S'il (faire) plus chaud, je serais allé me baigner.
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. Si tu (venir) chez moi, je te montrerai mon nouveau canapé.
. Si vous (vouloir) faire un effort, vous comprendriez.
. Si tu (savoir) la vérité, est-ce que tu me la dirais?
. Si vous trouviez un chat abandonné, que (faire)-vous?
. S'il était arrivé en retard, qu'est-ce que tu lui (dire)?
. Si Jules et Jim se rencontrent, qu'est-ce qui se (passer)?
. Si tu ne veux pas voir ce film, nous (aller) en voir un autre.

10. Si Fred avait eu plus d'argent, il (partir) aux Bermudes.

Ex. 13. Mettez le verbe entre parenthéses au mode et au temps qui
conviennent.

1. Si je (pouvoir) obtenir une place, j'assisterai volontiers a ce concert.

2. Si vous (ressentir) des vertiges, gardez la chambre.

3. Si vos malaises (ne pas se dissiper) complétement avant ce soir, il
faudra appeler un médecin.

4. Sivous (suivre) ce traitement, vous en ressentiriez vite les bienfaits.

5. Si I'on (exécuter) mieux le travail, le mur ne se serait pas écroulé.

6. Si ce jeune homme (poursuivre) ses études, il pourrait prétendre
aujourd'hui a une meilleure situation.

7. Si ses activités professionnelles le lui (permettre), elle Se serait remise
a la musique.

8. Si des difficultés (survenir), il faudra absolument me prévenir.

9. Si des difficultés quelconques (survenir), il ne faudrait pas hésiter a
me prévenir.

10. Si des difficultés (surgir) ou qu'un événement imprévu (se produire),
prévenez-moi immédiatement.

Ex. 14. Mettez le verbe entre parenthéses au mode et au temps qui
conviennent.

1. Si je (avoir) quelque loisir, je me plonge dans la lecture d'un roman.

2. Lis donc ce roman si tu (disposer) de quelques heures.

3. S'il (entrer) dans une librairie, il en ressort avec un livre.

4. Le navire ne se serait pas brisé sur les récifs si I'amarre (ne pas se
rompre).

5. S'il (se présenter) une difficulté que vous ne sachiez résoudre, parlez-
m'en.

6. Je suivrais les cours du College de France, si j'en (avoir) le temps.

7. Si la gréve des cheminots s'était poursuivie, beaucoup d'entreprises
(étre en difficulté) aujourd'hui.

8. Si Christophe Colomb (ne pas changer) de route, il aurait pris
possession de la Floride.
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9. Si une piéce (mériter) jamais le titre de "tragédie", c'est bien celle-ci.

10. Si Louis XIV (ne pas entourer) de flatteurs, il n'aurait pas été¢ imbu a
ce point de sa supériorité.

Ex. 15. Mettez le verbe entre parenthéses au mode et au temps qui
conviennent.

1. Si vous faites partie d'une collectivité, vous (bénéficier) d'un tarif
réduit.

2. Si vous (vouloir) prendre part a 1'excursion, il faudrait vous inscrire
sans tarder.

3. Si je ne lui avais pas fait part de mon projet, il me (en vouloir).

4. Si vous (souhaiter) tirer le meilleur parti de votre séjour a Paris, ce
guide ne vous suffira pas.

5. Si vous (exprimer) votre opinion, on vous reproche d'étre de parti
pris; si vous (ne pas prendre parti), on vous accuse de lacheté.

6. Si je (étre) a votre place, j'aurais pris le parti inverse.

7. Si le probléme se révélait insoluble, il vous (falloir) en prendre votre
parti.

8. Si la police (ne pas intervenir), le malfaiteur aurait été pris a partie par
la foule.

9. Si vous (se taire), vous auriez fait la part belle a vos adversaires.

10. Si vous faisiez la part des choses, vous (s'apercevoir) que la situation
n'a rien de désespéré!

111. Travaillons le texte

Ex. 16. Lisez le texte A et répondez aux questions.

Texte A
Ecologie de la ville

Que deviennent les déchets ménagers francais? En fait, que sont ces
déchets? Ce que I'on jette a la poubelle: restes de repas, vieilles chaussures.

D'autres objets encore: vieux téléviseurs, piles électriques, matelas.

Sans oublier des matériaux de construction, des piéces mécaniques ou
des huiles de vidange. Tout cela pose d'énormes problémes de pollution, par
les plastiques indestructibles, par divers métaux ou par des produits pé-
troliers, qui se mélangent aux eaux souterraines, et les rendent impropres a
la vie de I'nomme et des animaux. On en est donc venu a penser: «On ne
peut plus se contenter de jeter n'importe quoi n'importe ou: il faut traiter les
déchets, et cela peut les valoriser (en retirer de 1'argent)».
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La France en 1975 a promulgué sa premiére loi sur les déchets, en ren-
dant chaque commune responsable de leur collecte et de leur traitement. La
loi précise comment doivent se faire les opérations de collecte et de traite-
ment de ces déchets. Pourtant au début des années 90, 70 % des déchets
domestiques étaient encore envoyés en décharges (les énormes tas
d'ordures). On a retenu le principe pollueur-payeur, c'est-a-dire que les
ménages paient pour le traitement des ordures ménageres, tandis que les
industriels le font pour les déchets industriels. Le cofit de traitement des
déchets est pour les ménages, de maniére arbitraire, fonction de la surface
de leur logement; par contre pour les industriels il est fonction de leur
quantité.

A partir de 1992, une nouvelle 1égislation a imposé la récupération de
tout ce qui pouvait I'étre; seuls les déchets ultimes iraient en décharge. Le tri
sélectif démarrait car, pour pouvoir récupérer certains déchets, il faut que
ceux-ci arrivent triés dans les usines de traitement. En 1992 bien longtemps
apres des pays comme 1'Allemagne, la Suisse, le Danemark.

On en est donc venu a demander aux citoyens d'effectuer un tri de toutes
ces choses que I'on regroupait auparavant dans nos poubelles.

Mettre a part:

— le verre (bouteilles, bocaux, mais pas les ampoules électriques et
autres; dans certains pays on va méme jusqu'a demander de trier les verres
par couleur, blanc, vert, marron);

— les emballages (cartons, boites a lait, canettes diverses, bouteilles en
plastique); parfois on met a la disposition des citoyens des conteneurs pour
les canettes, d'autres pour boites a lait;

— les journaux, livres et revues, tout ce qui n'entre pas dans les catégories
ci-dessus.

On ne collecte qu'une seule sorte de déchets a la fois; par exemple le
mardi les verres (ou le verre blanc si on effectue des collectes de verre par
couleur), le jeudi les emballages, etc.

On effectue également tous les mois, tous les trimestres ou a un autre
intervalle, la collecte de ce qu'on appelle les encombrants: vieux ordina-
teurs, vieux meubles, vieux appareils ménagers, toutes ces choses que la
plupart des gens se contentaient de descendre dans la rue auparavant;
aujourd'hui chacun continue a sortir ces objets mais a des dates bien
précises, les dates de ramassage (annoncées par les municipalités).

Pour les déchets verts (herbes tondues, branchages), on organise
également des collectes spéciales, toujours a des dates données.
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Restent d'autres objets encore, comme les matériaux de construction: 1a
il est demandé a chacun d'aller les porter lui-méme dans une déchetterie.

EX. 17. Répondez aux questions.

1. Qu'est-ce qui pose d'énormes problémes de pollution? 2. Pourquoi
faut-il traiter les déchets? 3. Quand la France a-t-elle promulgué sa premiére
loi sur les déchets? 4. Qu'est-ce que la loi précise? 5. Que la législation de
1992 a-t-elle imposé? 6. Pourquoi s'intéresse-t-on de plus en plus a
I'élimination de nos déchets domestiques? 7. Est-ce qu'on peut résoudre ce
probléme?

Ex. 18. Remplassez les mots entre parenthéses par les équivelants
francais. Traduisez les phrases en russe.

1. Jusqu'a la fin du XVIlle siecle, c'est 1'dge de (cenbckoe x035iicTBO),
marqué par la soumission de 1'économie au rythme des lois naturelles.
2. Puis, jusqu'a la fin de la premiére moiti¢ du XXe siécle, c'est I'dge de
(mpMmebInIeHHOCTH), marqué par la prédominance d'une activité économique.
3. Nous sommes entrés maintenant dans 1'dge de la (mpupoma), nouvelle
époque ou la rareté et la fragilité de 1'espace naturel deviennent le probléme
dramatique pour (6yxymiee) de I'homme et sa survie. 4. C'est un tournant
historique dans les relations d'affrontement entre deux systémes vivants: le
monde de (uenosex) et celui de la (mpupona). 5. Il faut avant tout que
I'nomme se persuade qu'il na pas le droit moral de mener (sux) animale ou
végétale a son extinction. 6. D'abord parce qu'il n'est pas capable de la (co-
3nath), Mais seulement de la (coxpauuTs).

Ex. 19. Lisez le texte B et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte B
Une meilleure gestion de I'eau s'impose

Faible présence de terres arables, baisse de fertilité des sols, insuffisance
des ressources en eau, fréquence des chocs climatiques (sécheresse,
inondations et températures extrémes): en Algérie, les contraintes liées aux
ressources naturelles sont fortes. Le pays souffre de deux handicaps
majeurs: une bande septentrionale fertile mais de 200 km de long a peine, et
de faibles ressources hydriques, de I'ordre de 500 m3 par habitant et par an.

La journée inernationale des Nations Unies s'est déroulée en Algérie, ou
se trouve l'oasis rouge, dans la province d'Adrar. Effet de hasard ou né-
cessité de marquer un recentrage des préoccupations au profit du Sud,
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traditionnellement enclavé? Il se trouve que sous cet oOasis, s'étalant sur
11800 km? se trouve une immense nappe phréatique qui a permis le
développement de cultures et d'élevages. Comme dans les autres oasis
sahariennes, d'autres foyers de sociétés agricoles se sont développés. Les
agriculteurs algériens puisent leur eau avec le fameux systéme d'irrigation,
que l'on date du VIII-¢me siécle. L'absence d'eau entrave le développement
des cultures. En effet, sur 76 % de la surface agricole utile (SAU), I'eau fait
défaut et entrave le développement des cultures. L'agriculture intensive sans
irrigation est pratiquée sur 24 % de la SAU qui recoit plus de 600 mm de
pluie/an, 42 % bénéficient de 400 a 600 mm de pluie/an, d'ou des cultures
de céréales, fourrages en sec et arboriculture, mais, 34 % appartiennent a
des zones ou la pluviométrie rend l'activité agricole aléatoire.

Seuls 45 % des terres arables sont actuellement irrigués. Des cultures
maraichéres s'y étendent sur 37 %, des cultures fruiticres sur 36 %, des
céréales sur 14 % et des cultures industrielles et diverses (vigne) sur 12 %.
Shématiquement, les ressources en eau superficielles renouvelables
décroissent du Nord au Sud, au fur et & mesure que croissent les ressources
en eau souterraines faiblement renouvelables, creusant ainsi un dramatique
fossé Nord-sud.

Les niveaux d'eau ne sont plus suffisants pour la consommation locale et
les rendements de certaines productions agricoles décroissent. Certains
espaces agricoles subsistent grace aux forages de nouveaux puits. Mais,
cette technique est assez coiiteuse et nécessite une vigilance par rapport a
certains aménagements tels: 1'assainissement, le drainage et 1'évacuation des
eaux usées qui sont bien souvent oubliés.

Par ailleurs, la longue et étroite plaine de la Mitidja, a la lisiére nord,
constitue le plus important réservoir alimentaire du pays. Les cultures
agrumicoles et maraichéres, hautement consommatrices d'eau profitent de
l'abondante  pluviométrie annuelle (entre 400 et 900 mm/an).
Malheureusement, les glissements de terrains provoqués par les récentes
crues ont été a l'origine de la disparition de nombreuses installations
agricoles.

Certes, on déplore que les propositions émanant des spécialistes du
secteur agricole s'opposent et n'aboutissent pas. Alors que, comme le
souligne Nassira Loucif Seiad, chercheur a I'INRA a Alger: "Prés de la
majorit¢ des agriculteurs sont analphabétes et ne s'adressent pas aux
spécialistes de l'agriculture pour se renseigner sur les nouvelles techniques."
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Ex. 20. Répondez aux questions d'aprés le texte B.

1. A quoi les contraintes sont-elles liées en Algérie? 2. Combien de
pour-cent de terres arables sont-elles actuellement irriguées? 3. Est-ce que
les niveaux d'eau sont suffisants pour la consommation locale? 4. Pourquoi
les rendements de certaines productions agricoles décroissent-ils? 5. Grace a
quoi certains espaces agricoles subsistent-ils? 6. Qu'est-ce qui constitue le
plus important réservoir alimentaire du pays? 7. Qu'est-ce qui a été a
I'origine de la disparition de nombreuses installations agricoles?

Ex. 21. Trouvez les antonymes:

a) sale, insalubre, inaccessible, insuffisant, inrenouvelable, inutile;

b) salubre, renouvelable, propre, accessible, utile, suffisant.

Ex. 22. Trouvez les équivalents russes.

Des terres arables, la fertilité des sols, des ressources en eau, des
ressources naturelles, une surface agricole, des cultures céréales,
I'évacuation des eaux usées, les glissements de terrains, de nouvelles
techniques.

Ex. 23. Employez les mots donnés dans les phrases:

les rives; savants; déchets; fabriques; usines; extension; dimensions;
foréts; sols; déserts; pollution; an

1. Le sort de la Méditerranée, sur les ... de laquelle 140 000... et ...
déversent chaque année leurs ... industriels, est préoccupant. 2. Certains ...
prédisent la mort biologique de la Méditerranée d'ici cinquante ans. 3. Dans
le monde entier, I'... des ... acquert des ... menagantes a cause d'une
utilisation irrationnelle des ..., de la salinité des ... et de la .. de
I'environnement. 4. Au sud du Sahara, le désert avance a raison de plus de
cent mille hectares par ... .

Ex. 24. Lisez le texte C et posez les questions d'aprés le texte.

Texte C
Nous danserons encore!

Nous avons construit la vie meilleure, nous avons jeté nos pesticides a
I'eau, nos fumées dans I'air, nous avons conduit trois voitures, nous avons
vidé les mines, nous avons mangé des fraises du bout monde, nous avons
voyagé en tous sens, nous avons éclairé les nuits, nous avons créé des
clones, franchement on peut dire qu'on s'est bien amusés. On a réussi des
trucs carrément épatants, trés difficiles, comme faire fondre la banquise,
glisser des bestioles génétiquement modifiées sous la terre, déplacer le Gulf
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Stream, détruire un tiers des espéces vivantes, faire péter I'atome, enfoncer
des déchets radioactifs dans le sol, ni vu ni connu.

Franchement on a bien profité. Et on aimerait bien continuer. La meére
Nature, épuisée, souillée, exsangue, nous ferme les robinets de pétrole, de
gaz, d'uranium, d‘air, d'eau. Son ultimatum est clair et sans pitié: Sauvez-
moi, ou crevez avec moi! Evidemment, dit comme ¢a, on comprend qu'on
n'a pas le choix. Nettoyer le ciel, laver I'eau, décrasser la terre, abandonner
sa voiture, figer le nucléaire, ramasser les ours blancs, éteindre en partant,
veiller a la paix, trouver des fraises a coté de chez soi, ne pas sortir la nuit
pour les cueillir toutes, en laisser au voisin, relancer la marine a voile.
S'efforcer. Réfléchir, méme. A condition que la paix soit la. Avec le voisin,
avec I'Europe, avec le monde. Et nous danserons, autrement sans doute,
mais nous danserons encore...

EXx. 25. Préparez le récit du texte C.

Ex. 26. C'est intéressant.

Qu'est-ce qu'on mange aujourd’hui?

La consommation alimentaire s'est beaucoup modifiée les derniéres
années:

On mange aujourd'hui de moins en moins de pain (180 g par jour en
moyenne ). Mais 4 % seulement des Frangais déclarent ne jamais en
acheter, 85 % ne peuvent pas concevoir un repas sans pain.

On consomme de plus en plus de produits laitiers — fromages, yaourts
surtout depuis I'apparition sur le marché de produits allégés, mais on boit
toujours trés peu de lait.

On mange de moins en moins de légumes et en particulier de pommes
de terre, et de plus en plus de viande (le Francais est le plus grand
consommateur de viande d'Europe).

La vente des produits surgelés a plus que doublé en dix ans, en
particulier a Paris. Elle va de pair avec I'équipement en congélateurs et en
micro-ondes.

La consommation de sucre a baissé au profit des faux-sucres
(édulcorants) surtout chez les femmes qui ont peur de grossir!

Les Francais sont les plus grands buveurs de vin du monde... mais aussi
d'eau minérale, plate ou gazeuse (55 litres par personne et par an).
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Qu'est-ce qu'on boit?

Avant le repas (en apéritif): whisky, vin cuit, kir, pastis ou champagne.

Pendant le repas:

—un vin blanc sec frais avec du poisson ou des fruits de mer;

—un sauternes (vin blanc doux fruité) avec du foie gras;
un vin rouge avec de la viande;

— du champagne, un vin blanc doux au dessert.

Apres le repas (digestifs): alcools blancs (marc, prune, poire, etc.),
cognac, armagnac, calvados, liqueurs.

LECON 15
Theéme: Cultivons nos différences
Grammaire: Subjonctif présent / passé

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots données.

Evoluer — pasBuBarbcs; signer — mnoamuceiBath; un accord —
cornamenune; une lignée — moTOMCTBO; prévoir — IpeaBHICTh; Une octroi —
mpegocTaBieHue; compétitif (ve) — KOHKypeHTocmocoOHBIN (as); tenter —
npoboBaTh, MbITaThest; rural (€) — cenbckuit (ast); viser — UMETh LEJNbI0; un
défi — BBIZOB; un consommateur — moTpeOuTenb; un ¢largissement —
pacmupenue; un échange — oOmen; une denrée — TPOAYKT NHUTAHHS,
douanier — TaMOXEHHBIN; une contrainte — MPUHYKICHHE, OrPaHHUICHHE;
une nappe phréatique — (cioit) rpyHTOBOM BOJBI;, une charge — TsKecTs,
orpanmueHue; une filiére — cnermumanusanus; un entretien — colepikaHue,
yxo; une performance — noctmwkenue, ycnex; diversifier — pasaooOpa3uTh;
valoriser — yBenuuuBaTh peHTAOENBLHOCTE; Promouvoilr — croco0CTBOBATD,
pas3BuBaTh; véhiculer — mepeHocHTh, IiepenaBaTh; une ruralité — cenbCKui
00pa3 ku3HY; une sécurité — 06e30MacHOCTb.

Ex. 2. Complétez les phrases suivantes avec les verbes qui
conviennent:

aller étudier parler
arriver faire partir
connaitre finir prendre
dire fumer savoir
écrire mettre vouloir
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1. Bernard n'a pas d'appétit. Il ne peut pas ... son assiette.

2. Il est toujours tres utile de ... plusieurs langues.

3. Quand il fait froid, il faut ... des vétements chauds.

4. Henri aide beaucoup sa femme mais il n'aime pas ... la

vaisselle.

5. Brigitte ne regarde pas la télévision. Elle préfere ... ses legons.

6. ... c'est pouvoir.

7. Les gens ne veulent plus ... , ils préférent téléphoner.

8. Aprés un match, ... une douche, c'est trés relaxant.

9. ... lagrammaire, c'est une chose, ... l'utiliser, c'est autre chose.

10. ... est mauvais pour la santé.

11. Pourriez-vous me ... ou se trouve la rue Balzac?

12. C'est dimanche. Il fait beau. Je voudrais ... a la campagne.

13. A quelle heure peux-tu ... chez moi?

14. Je dois ... pour Reims vendredi.

Ex. 3. Compétez les phrases suivantes avec les prépositions qui
conviennent:

a pendant ilya
dans en avant
depuis pour

1. ... quand habitez-vous a Grenoble?

2. ... quelle heure commence le concert?

3. Jiai fait la route Paris-Orléans ... deux heures.

4. ... deux mois il passe ses examens.

5. Sa grand-mére est morte ... un mois aujourd'hui.
6. Il est né ... la guerre.

7. Dans une semaine je partirai a Paris ... un mois.
8. Mon frére est furieux. Il t'attend ... quatre heures et demie.
9. Le Concorde fait Paris-New York ... trois heures.

10. Le film commence ... 15 heures.

11. ...un an Elisabeth sera étudiante.

12. ... trois ans que j'apprends le francais.

13. La neige est restée ... deux mois.

14. Qu'est-ce que tu fais a manger ... ce soir?

EX. 4. Donnez un synonyme 2a chaque adjectif écrit entre
parenthéses en choisissant dans le tableau ci-dessous:

affreuses  colteuses  joyeux sensationnel

aimable dur mignonne  simple
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bien élevés effrayé primordial  splendide
bizarre immense réputé tranquille

1. Regarde cette petite fille, comme elle est (jolie)...!

2. Les vacances a 1'hotel sont toujours plus (chéres) ...que le camping.

3. Pour un Suédois, I'anglais est moins (difficile) ... que le frangais.

4. Quelle soirée (calme) ...!

5. La télévision nous montre des images (horribles) ... sur la guerre.

6. Jai lu un livre (formidable) ... sur la Provence.

7. De mon balcon a Monaco j'ai une vue (magnifique) ... sur la baie.

8. J'ai rencontré un type (étrange) ... qui collectionne les boites de
camembert.

9. Le petit gargon était (terrorisé¢) ... a I'idée de rentrer seul chez lui la
nuit.

10. La Russie est un pays (vaste) ... .

11. Les oiseaux chantent au printemps, ils sont (gais) ... .

Ex. 5. Complétez les phrases suivantes avec les prépositions qui
conviennent.

1. J'ai rencontré mon mari ... des amis.

a)a b) chez C) pour

2. Bernard est professeur ... trois ans.

a)ilya b)pendant c) depuis

3. Les Suédois sont forts ... ski.

a) sur b) en C) avec

4. J'habite ... I'Etoile.

a)présde  b)prés C) presque

5. Anne est restée en France ... deux ans.

a)en b) pendant  c) dans

6. ... toi je n'ai pas payé d'impots.

a) Malgré  b) A cause de ¢) Gréce a

7. Versailles se trouve ... Paris.

a)sous  b)a coté de c) sur

8. La bibliotheque est ... le mur.

a)sur  b)dans c) contre

9. Les magasins ouvrent ... 9 heures.

a) a partirde  b) depuis c) dans

10. ... du retard de Pierre, j'ai manqué I'avion.

a) Malgré  b) Parce que c¢) A cause

11. Marseille se trouve ... Paris.
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a) loin  b) loin de c) longtemps

12. Vous pouvez me prendre? Je vais aussi ... Paris.
a)vers b)en c) pour

13. 11 a acheté un cadeau... sa fille.

a)au b) pour c)ala

14. J'ai laissé mes pantoufles ... le lit.

a)sous  b)dans c) en

I1. Travaillons la grammaire

Cocnararensroe Haknonenue (le subjonctif) npeacrasnsier He cToNBKO
JIeHCTBHE B OTHONICHWH K PEabHOM JAEHCTBUTEILHOCTH, CKOJIBKO OTHOIIE-
HHe K Hemy roBopsiero. Subjonctif ynorpebisercs 00bIMHO B MPUAATOY-
HBIX MPEATIOKCHHUSIX, HO BCTPEYACTCS U B HE3aBHCHMBIX.

Subjonctif umeer yetsipe BpeMeHu: aBa mpOCTHIX — Présent u imparfait
du subjonctif u nBa cnoxubIx — passé u plus-que-parfait du subjonctif.

Présent u passé du subjonctif yrnotpe6nsiorcs B mpuaaTOYHOM HpeEIo-
KEHHH, KOTJIa CKa3yeMoe TJIABHOTO MPEIOKEHUS CTOUT B HACTOSIIEM HIIH
OyayIeM BpeMEHH.

Subjonctif présent BeipaxkaeT 0JHOBPEMEHHOCTh WIIM CIIEJOBAHUE IO
OTHOIIEHUIO K JIEMCTBHIO TJIAaBHOTO mpemiokenus. OGpasyercst clenyro-
M 00pazoM:

OCHOBA 3-TO JIHUIa MH. YHCIIa +
Présent de I’indicatif

OKOHYaHUs
-e, -€es, -€, -ions, -iez, -ent

Caaroubl, umewiue ocodyio popmy B Subjonctif présent:

Avoir que j’aie que nous ayons
Etre que je sois gue nous soyons
Faire que je fasse que nous fassions
Pouvoir que je puisse que nous puissions
Savoir que je sache que nous sachions
Vouloir que je veuille gue nous voulions
Valoir que je vaille que nous valions
Aller que j’aille que nous allions
Venir que je vienne gue nous venions
Recevoir que je regoive que nous recevions
Prendre gue je prenne gue nous prenions
Mourir gue je meure gue nous mourions
Devoir que je doive que nous devions
Boire que je boive que nous buvions
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Je suis heureux qu’il vienne. S cuacTiuB, 4TO OH BO3Bpamaercs (Bep-
HETCH).

Subjonctif passé BeipaxkaeT mpe/iIecTBOBaHHE MO OTHOIIEHUIO K JEH-
CTBHIO TJIaBHOTO npe/yioxenus. O0paszyercs CleayonM o0pa3om:

Subjonctif présent + Participe passé
BCIIOMOI'aTCJIbHOI'O I'J1arojia avoir/ étre CIIpAracMoro rjiaroJjia

Je suis heureux qu’il soit venu. I cuactiuB, 4TO OH BepHYJICS.

Subjonctif ymotpebiisieTcsi B mpuaaTOYHOM JOMOJHUTEILHOM, SCIIH CKa-
3yeMOe TITaBHOTO MPEIOKEHIS BEIPAKaeT.

1. Pa3nuuHbIe MPOSBICHUS BOJCU3BSIBICHUS: a) XKelaHue (ITocie TIaro-
nos: vouloir, désirer, aimer, préférer, souhaiter, etc); 6) npuka3zanue,
npockOy (mocne rmarosoB ordonner, exiger, demander, prier, supplier,
etc); B) paspemenue, 3amnpeinenue (mocie riaronos défendre, interdire,
permettre, accepter, consentir, etc); r) HeoOXOAMMOCTb, OKUAAHHE (TIOCIE
raarosioB u 06opoToB avoir besoin, attendre, il faut, il est nécessaire, etc).

2. HeyBepeHHOCTh, COMHEHHE B PEaIbHOCTH (DaKTa WM €r0 OTPHIIAHHE
oCJIe CIIEIYIONIMX I1aroioB u oboporos: douter, nier, contester, SUPPOSer,
admettre, il est douteux, il est incertain, il se peut, il est possible, il est
impossible, il est improbable, il semble, il est peu probable, etc.; mocre rna-
roJjIoB. pPenser, croire, savoir, dire, affirmer, étre sir, trouver, supposer, etc.,
€CITH OHU YIOTPEOISIOTCS B OTPHIATEIHFHON MITH BOMPOCHTENBHOM (hopMe.

3. CyObeKTHBHYIO OIICHKY NIEHCTBUS, MPEICTABICHHOTO B PHIATOYHOM,
mocJie CACTYIOIUX TIaroJIbHBIX BEIpaKeHUH u 000poToB: il parait, il est
bon, il est utile, il est important, il est naturel, il est rare, il est juste, il est
normal, il est étrange, il est étonnant, il est urgent, il est heureux, il est
facheux, il est triste, etc.; il est temps, il suffit, il importe, il est dommage, il
vaut mieux, etc.

4. Pa3nuyHble YyBCTBA M SMOLMOHAJIBHBIE COCTOSIHHUS IOCIE TJIarojoB
étre content (heureux, triste, faiché, désolé, étonné, surpris, chagriné, ému,
etc), avoir peur, craindre, trembler, se réjouir, se facher, se plaindre, se
repentir, regretter, etc).

VYnotpebnenune subjonctif seisercs o6s3aTenbHBIM.

1. B npuaaTouHBIX MPEUIOKEHUSIX BPEMEHH IIOCIIE COFO30B avant que
(mpexxae dem); jusqu’a ce que (mo Tex mop moka); en attendant que (B oxu-
JAaHUH T0Ka).

2. B mpumaTodHBIX MpeIOKEHUsIX 1enu nocie coro3os afin que; pour
que (st TOTO YTOOB).
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3. B nmpuaaToYHBIX IPEITOKEHIUX CIICACTBHUS IIOCIIE COI03a

ASSez ... pour que (IocTaTOYHO. ..4TOObI).

4. B nmpupatounsix o0pasa jAeHCTBUS mocie coro3a Sans que (Tak, 4To;
6e3 Toro, 4To0bI).

5. B mpuaaTouHbIX yCIOBHUs MOCe coro30B a condition que (mpu ycio-
BHH YTO); POUrvVu que (tumb Ob1); & MOINS que (eciii TOJIBKO He).

6. B mpuaaTouHBIX YCTYIHTEIBHBIX MOCIE COK30B quoique, bien que
(XOT), COIO3HBIX BRIpaKeHUH (Ui que (kTo OB HHU); qUOI que (dTo ObI HH);
ou que (rae Ob1 HK); Si...que (kak Obl...HH); quelque...que (kakuMm ObI Hi).

Ex. 6. Mettez les verbes au subjonctif présent.

. Il veut que je (chanter).

. Il veut que tu (commencer) a travailler.

. II'veut qu'elle (manger) moins.

. I veut que nous (étudier) sa proposition.

. Il veut que vous (continuer) votre travail.

. II'veut qu'ils (jouer) une symphonie de Beethoven.

. Il veut qu'on (ouvrir) la fenétre.

. Il veut qu'elles (cueillir) toutes les cerises.

. Il veut que nous (offrir) un verre au visiteur.

10. Il veut que vous (accueillir) les invités.

EXx. 7. Mettez les verbes au subjonctif présent.

. Elle aimerait que je la (appeler) au téléphone.

. Elle aimerait que nous (rappeler) ces bons souvenirs.

. Elle aimerait que tu (jeter) ce vieux pantalon.

. Elle aimerait que vous ne (jeter) aucune de ses lettres.

. Elle aimerait qu'il (acheter) une planche a voile.

. Elle aimerait que nous (acheter) un nouveau bateau.

. Elle aimerait que tu (payer) le diner.

. Elle aimerait que vous (payer) le cinéma.

. Elle aimerait que je la (croire) toujours.

10. Elle aimerait que tu (voir) Ted et que nous le (voir) aussi.
EX. 8. Mettez les verbes entre parenthéses au subjonctif présent.
1. Je doute que tu (boire) moins d'alcool.

2. Je doute que lu (recevoir) ma lettre demain.

3. Je doute que vous (recevoir) votre convocation avant lundi.
4. Je doute qu'il (prendre) des vacances et que vous en (prendre) aussi.
5. Je doute qu'elles (tenir) leurs promesses.

6. Je doute que vous (venir) me demander conseil.

OO ~NO U, WN P

OCoOo~NouTbhwWwNPE
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7. Je doute que tu (aller) a la montagne et que vous (aller) au bord de la
mer.
8. Je doute qu'il (faire) beau demain.
9. Je doute qu'ils (savoir) parler lI'anglais.
10. Je doute que tu (pouvoir) utiliser I'ordinateur.
Ex. 9. Mettez les verbes entre parenthéses au subjonctif présent.
. Il souhaite qu'elle (sortir) et que nous (partir) avec elle.
. Il souhaite qu'elle (éteindre) la lampe.
. Il souhaite que vous (lire) son dernier roman.
. Il souhaite que je (mettre) un disque de jazz.
. Il souhaite que tu (dire) toujours la vérité.
. Il souhaite que vous (écrire) un livre et que nous le (traduire).
. Il souhaite qu'elle (vivre) chez lui.
. Il souhaite que je (connaitre) ses parents.
. Il souhaite que nous (répondre) correctement.
Ex. 10. Mettez le verbe au subjonctif présent.
1. 1l faut que tu (savoir) conduire.
2. 1l est nécessaire que je (partir) de bonne heure.
3. Il vaut mieux que vous (faire) ce travail tout de suite.
4. 1l semble que I'orage (s'éloigner).
5. Il est possible gue nous (avoir) du retard.
6. Il est important qu'il (ne pas perdre) de temps.
7. 11 est douteux que vous (obtenir) ce que vous voulez.
8. Il est dommage gue tu (ne pas aller) au Maroc avec eux.
9. Il est regrettable que vous (devoir) quitter la France.
10. Il est souhaitable que nous (voir) le responsable.
Ex. 11. Mettez le verbe au subjonctif présent.
. Je ne suis pas siir que nous (tenir) tous dans la voiture.
. Etes-vous certain que M. Tavernier (devoir) venir?
.Elle ne pense pas que son petit chien (devenir) trés grand.
. Pensez-vous qu'on (réussir) a guérir cette maladie?
. Je_ne trouve pas que vous (parle) si mal le frangais.
. Tronvez-vous que les Frangais (étre) vraiment accueillants?
. Nous ne croyons pas que vous (pouvoir) vivre sans aide financiére.
. Croyez-vous que M. Till (repartir) en Autriche?
. J'ai longtemps attendu Justine je n'espére plus qu' elle (venir).
10. Tu mens tout le temps; comment peux-tu espérer qu' on te (croire)?
11.J e ne comprends pas qu'ils (prendre) toujours leur voiture.
12. Comprenez-vous que sans argent nous (avoir) des difficultés .

OCoOoO~NOoO Ul WNPE

OoOoO~No ok, wWwNPE
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13. 1l est peu probable gue nous (trouver) du travail tout de suite.

14. Tl n'est pas évident que I'Europe ( se construire) sans résistances.

15. I n'est pas certain que je ( réussir) dans la vie.

EX. 12. Mettez le premier verbe au présent, et reliez les deux phrases
par que en mettant le deuxieme verbe au subjonctif présent.

Vouloir. Je ...: ils (peindre) les volets de la chambre.

Souhaiter. lls ...: tout (se passer) bien dans ton travail.

Demander. Elle ...: quelqu'un la (ramener) chez elle.

Accepter. Eva ... toujours: je lui (dire) la vérité en face.

Refuser. Il ... : vous (sortir) par ce vilain temps.

Permettre. L'agent .... nous (mettre) notre voiture en stationnement
interdit.

Interdire. La loi ...: les enfants de moins de 13 ans (aller) seuls au café.

Proposer. lls ...: nous (passer) la nuit chez eux.

Attendre. Gilles ... avec impatience: tu (revenir).

Avoir envie. Jérome ...: ses amis le (voir) au volant de sa voiture.

Avoir besoin. Cet enfant ...: vous (s'occuper) de lui.

Avoir peur. Gaélle ...: Yann (ne pas attendre) son retour.

Aimer. Tu ...: on te (servir) le petit déjeuner au lit.

Préférer. Je ...: il (ne pas entendre) notre conversation.

Détester. Je ...: quelqu'un me (suivre).

Regretter. Nous ... beaucoup: vous (ne pas pouvoir) rester plus
longtemps.

Douter. Les hommes politiques ...: leurs décisions (satisfaire) tout le
monde.

Etre content. lls ...: le nouveau T.G.V. (s'arréter) dans leur ville.

Etre étonné. Nous ... toujours: les gens (vivre) autrement que nous.

Etre ennuyé. Je ...: vous (ne pas encore savoir) la date de votre départ.

EX. 13. Mettez le verbe au subjonctif passé.

1. Tu regrettes qu'ils (ne pas venir) dimanche dernier.

2. lls sont contents qu'elle (trouver) déja une chambre.

3. Il est dommage que nous (ne pas encore acheter) d'appareil photo!

4. Nous regrettons que vous (ne pas rester) avec nous hier soir.

5. Je suis furieux que Véra (perdre) les clés de la voiture.

Ex. 14. Mettez le verbe au subjonctif présent ou passé.

1. La bibliothécaire désire que vous lui (rendre) ces livres assez vite.

2. Le malade demande qu'on (faire) moins de bruit autour de lui.

3. Nous sommes trés contents qu'Alain (trouver) du travail.

4. Il faudra qu'elle (choisir) un métier.
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5. Tout le monde est furieux que les impéts (augmenter).

6. Elle regrette que le coiffeur lui (couper) les cheveux si courts.
7. Je ne suis pas étonné qu'il (se casser) la jambe.

8. J'aimerais bien que vous (prendre) une décision.

9. Je suis désolé que vous (oublier) votre sac chez moi hier.

10. Je suis trés content qu'il (passer) me voir samedi dernier.
11. Je sais qu'il (aller) chez le médecin hier.

12. Pierre est étonné qu'un visa d'étudiant (étre) nécessaire.

13. Elle refuse que les chiens (pénétrer) dans sa boutique.

14. Je ne suis pas shre qu'il (avoir) raison.

15. Elle dit qu'elle (arriver) demain a 10 heures.

16. Elle est certaine qu'ils (faire) un beau voyage 1'été prochain.
17. Pensez-vous qu'il y (avoir) un orage ce soir ?

18. On voit bien que vous (ne pas savoir) faire de ski.

I11. Travaillons le texte
Ex. 15. Lisez le texte A. Traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte A
Visage de la Finlande

La Finlande est une République dont la capitale est Helsinki. Les
langues officielles sont le finnois et le suédois. Elle est peuplée de 5,14 mil-
lions d'habitants, pour une superficie de 338 000 km?, soit une densité de
15,2 habitants/lkm2. 6 % de la population active sont des agriculteurs, au
sein desquels 5 % sont des agriculteurs biologiques (1 % en France).

Située entre le 50¢me et le 70-¢me paralléle, c'est-a-dire a une latitude
voisine du Groénland du sud, de 1'Alaska ou de la Sibérie du nord, un tiers
de la superficie de la Finlande se trouve au nord du cercle polaire.

A cause de la situation nordique du pays, la période de croissance est
courte en Finlande. Au sud de ce pays, elle est de 170 jours par an, tandis
qu'au nord, elle n'est que de 110 jours. Dans la plupart des pays de I'Union
Européenne, la période de croissance est de 250 jours par an. En Finlande,
les semailles de printemps commencent au mois de mai, tout de suite apres
le dégel des sols. La moisson a lieu d'aofit a septembre. La période de pature
se déroule de début juin a fin juillet. En prévision de I'hiver long et neigeux,
il ne reste que peu de temps pour préparer assez de fourrage pour l'hiver.
Pour cela, les longs jours lumineux de 1'ét¢ font pousser rapidement les
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plantes et leur donnent un gofit spécial. Et, I'hiver froid freine la propagation
des parasites et des maladies des végétaux.

La proportion d'agriculteurs dans la population active finlandaise est de
6 %. Si le nombre d'exploitations est en train de chuter, leur taille a tend-
ance a s'agrandir. Or, les exploitations restent petites par rapport aux autres
pays européens. Elles comportent en moyenne 22 ha de champs et 14
vaches laitiéres. Nombre d'exploitations: 90 000. Proportion d'exploitants
dans la population active: 6 %. Taille moyenne de I'exploitation: 22 hec-
tares. Age moyen de I'exploitant: 46 ans.

Le terrain boisé d'une exploitation se situe en moyenne a 40 ha. A l'est
du pays, la proportion de ter—rain boisé est encore plus grande comparée a
I'ouest. Les travaux sylvicoles se déroulent bien en harmonie avec les autres
travaux agricoles. Du printemps a l'automne, les agriculteurs effectuent
leurs travaux aux champs, tandis que, I'hiver, ils travaillent en forét. Le bois
joue un role important du point de vue des revenus des familles exploitan-
tes. Dans le revenu total annuel des exploitations, la proportion du bois
avoisine les 10 %.

La briéveté de la période de croissance fait chuter les récoltes. Elles
restent inférieures a la moyenne des autres pays européens. Le froid dimin-
ue le besoin d'utiliser des pesticides. L'hiver froid et le fait que la terre géle
tous les ans aident I'agriculteur dans la lutte contre les maladies et les para-
sites diminuant ainsi considérablement 1'usage des pesticides.

Ex. 16. Répondez aux questions.

1. Combien de pour-cent des agriculteurs consistent-ils de la population
active? 2. Comment est la période de croissance en Finlande? 3. Au quel
mois les semailles commencent-elles? 4. Quand la moisson a-t-elle lieu? 5.
Quand se déroule la période de pature? 6. Est-ce qu'il reste beaucoup de
temps pour préparer de fourrage ? 7. Quelle est la proportion d'exploitants
dans la population active? 8. Quelle est la taille moyenne de I'exploita-tion?
9. Quel est 1'dge moyen de l'exploitant? 10. Ou la propor-tion de terrain boi-
sé est-elle la plus grande? 11. Quand les agriculteurs travaillent-ils en forét?
12. Pourquoi le bois joue-t-il un réle important dans la vie des agriculteurs
finlandais?

EX. 17. Réunissez les deux parties d'aprés le sens:

1. une population a. biologiques

2. une période b. de la superficie
3. des agriculteurs c. active

4. un tiers d. de croissance

5. préparer assez e. lumineux de I'été
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6. les jours f. des parasites

7. la propagation g. de fourrage
8. des maladies h. boisé

9. les travaux i. total

10. le terrain j. des végétaux
11. le revenu k. sylvicoles

Ex. 18. Traduisez les groupes de mots.

Au sein desquels; située entre; une latitude voisine; un tiers de la super-
ficie; au nord du cercle polaire; a cause de la situa-tion nordique; tandis
qu'au nord; dans la plupart des pays; tout de suite; apres le dégel des sols; il
ne reste que peu de temps pour; pour cela; par rapport aux autres pays.

Ex. 19. Lisez et traduisez en russe le texte B.

Texte B
Stage en Suéde

Certains jeunes pensent que le stage six mois est une perte de temps.
Tant pis pour eux puisqu'en six mois, on peut découvrir beaucoup de
choses. Et cela ne nous pas permis tous les jours. J'ai donc décidé de partir a
I'étranger malgré mon niveau danglais trées moyen. Le choix de la
destination était vaste, mais je voulais aller ailleurs qu'aux Etats-Unis (je ne
crois pas au réve américain !) et le billet d'avion pour I'Australie ou la
Nouvelle-Zélande était trop élevé.

Dans les pays de I'Union Européenne, les formalités sont simples (pas
besoin de visa) et le fait de communiquer avec des gens qui adhérent aux
idées de la construction européenne me semblait vraiment intéressant. C'est
donc en Suéde que je suis parti avec ces stéréotypes tels que les belles
blondes, le haut niveau social et I'environnement. En fait, je n'en connaissais
pas beaucoup plus a propos de ce pays nordique. Je suis parti a la belle
saison. A cette période, on peut quitter les pulls et les jours sont de plus en
plus longs. La nature reprenait vie apres six longs mois d'hiver. Apreés
seulement deux heures d'avion depuis Paris, j'atterrissais a Stockholm. Mon
maitre de stage m'attendait et, aprés les présentations, nous sommes partis
vers Alundei (110 kilometres au nord de Stockholm) pour retrouver sa
famille qui devait m'accueillir.

L'exploitation, de type familial, s'étend sur quatre-vingt-six hectares et
douze kilométres de forét Mon maitre de stage, ainsi que ses parents, y
produit 400 000 litres de lait par an. La production laitiére reste dominante
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dans cette région, mais la population agricole est vieillissante. Les
conditions de travail sont difficiles ainsi que le poids des investissements
découragent les jeunes pour s'installer, d'autant qu'ils bénéficient de peu
d'aides. En hiver, il faut s'occuper des animaux a I'étable. Le froid (- 20°C)
et les jours trés courts (quatre heures de lumiere a Noél), n'incitent pas a
rester dehors. En outre, a la belle saison, de mai a octobre, les pointes de
travaux se succedent. On commence par les semis de céréales de printemps
(prairies sous couvert d'orges). Arrivent ensuite l'ensilage d'herbe
I'épandage du lisier et la corvée de foin qui se stocke au-dessus de I'étable
en moyenne densité afin d'y étre ventilé. Au début du mois d'aodt, il y a une
deuxiéme coupe d'ensilage d'herbe pour remplir le silo. Dans la foulée, la
moisson est réalisée et enfin, il faut labourer les terrains qui recevront les
céréales de I'année suivante avant que I'hiver ne repose son manteau blanc.

EX. 20. Posez les questions d'aprés le texte B.

Ex. 21. Lisez et traduisez a l'aide du dictionnaire le texte C.

Texte C
Les régions agricoles francaises

Autrefois, chaque région produisait tout ce dont elle avait besoin pour
nourrir ses habitants. De nos jours, le développement des transports permet
aux régions de se spécialiser dans les produits les mieux adaptés a leur relief
et a leur climat: par exemple, les pommes de terre supportent bien le froid et
peuvent donc étre cultivées dans le nord de la France; la culture du riz et du
mais demande de l'eau en abondance, et doit se faire dans les régions
humides. Mais surtout, les agriculteurs choisissent en priorité de cultiver les
produits qu'ils peuvent vendre facilement et au meilleur prix, comme les
fruits et les 1égumes dont la culture s'est beaucoup développée.

Les vastes plateaux du Bassin parisien et du Bassin aquitain produisent
des céréales (blé et mais), de la betterave a sucre, des tournesols et du colza
(qui servent a fabriquer de I'huile). La vallée de la Loire, la région
méditerranéenne et la Bretagne, ou il géle rarement, se sont spécialisées
dans les cultures délicates: les fleurs, les fruits et les légumes, parfois
cultivés sous serres. Certaines régions comme la Champagne, la Bourgogne
et le Bordelais sont spécialisées dans la vigne et produisent de grands vins,
célebres dans le monde entier. Dans les régions de montagne et dans l'ouest
de la France, on pratique surtout I'élevage.
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En France, les hommes ont depuis longtemps transformé le milieu
naturel en défrichant les foréts pour créer des espaces cultivables. Le bocage
est le paysage rural caractéristique de I'ouest de France. Il est constitué de
champs et de prés entourés de haies, parfois de murets. Ces clotures
permettent de séparer le bétail, de délimiter les propriétés et de limiter
I'érosion due au ruissellement des eaux. Dans l'openfield (en anglais, ce mot
signifie «champ ouvert»), les champs ne sont pas cloturés. Ce paysage est
caractéristique du nord-est de la France. Dans l'openfield, I'habitat est
groupé: les maisons sont réunies en villages car autrefois, les agriculteurs
avaient I'nabitude de vivre et de travailler ensemble dans les champs situés
autour du village. Les grosses machines agricoles ne peuvent circuler que
sur de vastes champs et sur des chemins larges et droits. C'est pourquoi,
depuis une trentaine d'années, les paysages anciens du bocage et de
I'openfield ont été transformés. On a regroupé des petits champs, on a
supprimé des haies et des murets et on a tracé des chemins rectilignes. C'est
ce que I'on appelle le remembrement.

Les paysages ruraux méditerranéens se caractérisent par des terrasses
aménagées sur les versants des montagnes; on y cultive le blé, la vigne et
I'olivier. Mais elles sont peu accessibles aux grosses machines agricoles et
on les a peu a peu abandonnées. Les plaines, demeurées longtemps incultes
du fait de la présence de marais insalubres ou, au contraire, de la sécheresse,
sont aménagées, drainées ou irriguées. On y cultive désormais la vigne, les
arbres fruitiers et les fleurs.

Ex. 22. Répondez aus questions.

1. Que le développement des transports permet-il? 2. Quelles cultures
demande-elles de I'eau en abondance? 3. Quels produits les agriculteurs
choisissent-ils en priorité de cultiver? 4. Qu'est-ce qu'on produit sur les
vastes plateaux des Bassins parisien et aquitain? 5. En quoi la Champagne,
la Bourgogne et le Bordelais sont-elles spécialisées? 6. Ou pratique-t-on
surtout 1'¢levage? 7. Qu'est-ce qui est le paysage rural caractéristique de
l'ouest de France? 8.Que les clotures permettent-elles? 9. Qu'est-ce que c'est
I'openfield? 10. Par quoi est caractérisé le remembrement? 11. Par quoi les
paysages ruraux méditerranéens se caractérisent-ils?

Ex. 23. Réunissez les deux parties d'apreés le sens:

1. nourrir a) le froid

2. le développement b) humides

3. supporter bien c) ses habitants
4. les regions d) délicates

5. vendre e) les foréts
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6. les cultures f) des transports

7. pratiquer g) facilement
8. défricher h) I'élevage
9. limiter i) cultivables
10. des terrasses j) I'érosion
11. des espaces k) aménagées

EX. 24. Préparez le résumé du texte C.
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VOCABULAIRE

A

aprép B, Ha, 0,10, C, O
abimer vt mtomath

abord : d' cnauana

aboutir vt oxanuuBarbCs
absent,-e OTCYTCTBYIOILMIA
accabler vt yruerarts, ochInaTh
accélerer vt yckopsTh
accepter vt puHHMaTh
accident m HecuacTHbIN ciyyait
accompagner vt conpoBoXIaTh
accord m cormamenue
accroissement m pocr,
YBEIUYEHHUE

achever vt 3akanumBath
action f  geilictBue, neno
activité f qesrensnocTh
actualité f gelicTBUTENEHOCTD,
COBPEMEHHOCTh

actuel,-le  nacroswmmii,
COBPEMEHHBII

adapter vt npucnocabnuBaTh
admettre vt npuHHUMATH
adolescent m, f moapocrok
affairef  nmeno

affirmer vt yrBepxnath
afinde uTo00HI,

JUISL TOTO YTOOBI

agirvt  meiicrBoBaTh

aidef momompn

ailleursadv B nmpyrom mecte
ainsiadv  Tak, TakuM 0Opa3zom
airm Bo3ayx

ajouter vt mpubaBiATH
alimentaire nmmesoi,
MPO/I0BOJILCTBEHHBIH

aller vt unru, exarn

allumer vt 3axurartn
ambivalent, e adj nBoiicTBeHHBII
améliorer vt  ynyumats
animal m xuBoTHOE

aléatoire adj puckoBaHHBIH
anxieux, se adj TpeBOXKHBII
apprendre vt yuuthcs
approcher vt  mpubau3uth
approuver vt omo0OpATh
aquaculture f BogHas xyaeTypa
arracher vt BeIpIBaTh, BEIKAIIBIBATD
attacher vt  npussi3biBaTh
attitude f OTHOIIICHHE
augmenter vt  yeenuuuBarb
autarcie f aBrapkus

B
baisser vt [IOHUXATh
bas,-se HU3KUHA

beau (bel, belle) kpacussrii, as
beaucoup adj  muoTO
bénédiction f Gmarocmosenue
besoin m MOTpeOHOCTh

béte f sxuBoTHOE

bibelot m moporas urpymika
bien adv  xoporo

bientét adv cxopo

boirevt T

boisson m  HammTOK

bouger vt  aBurarecs
branchef orpacns
brasm  pyka

butm LIEJIb

C

cacher vt mpsitaTh
cadet,-te  murammmit
calculm  pacuer

calme THXHH
campagne f  nepeBHs
capable (de) crnocoGHbIit
capacité f  emxocTb

car conj TaK Kak
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carré,-e KBaJ[paTHBIN
casm ciayyai

cause f NpUYKHHA
céder vt  ycrymaTh
célébre  3HAaMEHUTHIH
centaine f corus
certain,-e  HEKOTOPHIit
certainement adv  xoneuHo
cesse f nepepoiB
cesser vt mpekpalaTth
c'est-a-dire loc. To ectb
chaleur f  xapa, 3Hoif

champm moie
changement m wu3menenue
chaque KayK b1

charger vt  rpysurts
chasser vt oxoTurbcs
chaud,-e  Teruiblit

chef m  3aBemyrommii
chercher vt wuckars

cheval m  nomane

chez y, K

choisir vt BeiOupath
chémage m Ge3paboruma
cittf  ropoxn

citoyen, -ne  m, f rpaxnanuH, ka
civil-e  rpaxkmaHckuit
civilisationf  nuBmIM3anua
combien adv  CcKOJIBKO
commerce m TOProBJId
commun,-e o0
complet,-e IIOJIHBIN
COMpOSer vt cocTaBisATh
comprendre vt OHHUMAThH
compte m CUET, OTYET
concerner vt kacatbcs
conclusionf  BrIBOZ
condition f cocrosiHue, ycnoBue
conduire vt Bectn

congé m  OTIyCK
connaitre Vv 3HaTh
considérer vt paccMarpuBaTh
consister vt cocrTosaTh u3...

conserver vt coxpasartb
consommation f motpe6nenne
constituer vt yupexnaath
contempler vt paccmatpuBaTh
contenter vt ynoBieTBOpSTH
continuer vt  mpogoIDKaTh
contre mpoTwB, BO3JE, Y, HA
convener de qch cornamarscs ¢
corvée f Tmxenas pabora

couper vt pesats, IpepbIBaTh
cour f JIBOD

courant, -e  Tekymmi, 2. TIOTOK M
court,-e  KOpOTKuM

coiiter Vi  crouth

COUVrir vt  IOKPBIBATH
craindre vt  GosThcs

créditm  kpemur

crever vt TubHyTH

croirevt  mymarh, BepuThH
croitre vi pactu

D

dans B, Ha, 110, Yepe3

davantage adv ©Goubire, I0JbIIIE

décider vt penratsb
déclarer vt 00OBsIBISATH
découper Vt  BBIpE3aTh
découvrir vt oTKpBIBaTH

découdre vt ormapsiBaTh
déchirer vt pa3peiBaTh

définir vt ompenensiTe

dehors adv  cHapy»xw, BHe
délaim  cpoxk

demander vt mpocurs, cipanmmBaTth
demeurer vi  xuTh

demi-heure f mnomuaca
démunir vt smmare

dépasser vt OTepexaTh
dépendre de gn, gch 3aBucets OT
dépense f  pacxon, Tpara
déposer vt kIacTh, OCTaBIATH
depuis  or, ¢, mocie

deés c, OT
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désirer vt xenarth

désormais  oTHBIHE, BIpeb
détacher vi pasbeauHATH
déterminer vt ompenensTs
détruirevt  paspymats
développement m passutre, pocT
déverser vt cnmuBaTh

deviner vt yrameiBaTh
différence f  pazmuune
diminuer vt ymeHbIaTh
directionf ynpasnenne
diriger vt  ynpaBnsTh
disparaitre vi wmcuesarp
disposer vt pacmonarath
disputer vi CIIOPHUTH

distiller vt meperousTh, BHIACTATH
distinguer vt pasznuuath
divers,-e Ppas3TUYHbIH
diverter (se) passiekarbcs
dizaine f JIECATOK
dommage m  yObITOK, yiiepo
donc WUTAK, 3HAYUT

dont  kortoporo

doux,-ce MArKHM, TUXUI
droit,-e  mpsimoit

droitm mpaso

dur,-e  TSDKeINBIH, CypOBBIi

E

eauf Boma

échanger vt oOmenuBath
économie f >KOHOMMKA, XO34HCTBO
écrouler vt pymmuTscs

édicter vt u3maBathb

éducationf  Bocnuranue
effectuer vt ocymectBisth
effetm neiictBue, pe3yabrar

effortm  ycumue
égal,-e  paBHbIi
élaborer vt paspaGarsiBaTh

élargir vt pacumpsTs
électionf  usbpanue

élever vt pasBomuTh

élirevt  BeIOMpaTh

éloigner vt oTmemnsTh

emmener vt yHOCHTbh, YBO3HUTh
émergence f mosieieHue

emploi m wucnons3oBanue
emporter vt  yHOCHUTB, yBO3UTh
encore emie

endroitm  mecro

enflammer (s) 3aropatbcs
enfoncer vt BOuBaTh, HaJBUIATH
enfinadv  HakoHerr

engager vt  00s3bIBaThH

énorme  OrpOMHBIMH

enrichir  oGoramars
enseigner vt  o0yuath

ensuite adv  3artem

entourer vt OKpYXaThb

entre MEXIY

enterprise f npennpustue
entrevoir BUIETh METHKOM
environ  okoso

épais,-se  Tycroif

éplucher wncTuTh (PPyKTHI)
épier mojcTEperaTh,BbICICKUBAT
épinard m mmuHaT
équivalent,-e  paBHOUEHHBIH

espace f IPOCTPAHCTBO
espece f  mopona, Bun
essayer vt  HCHBITHIBaTH
estimer vt oueHUBaTH

estomper (s") ucuesars

état m cocrosHME, IOJIOKEHUE
éteindre vt racuts

évaluer vt onenuBarsb

éviter vt  usberaTh

évolution f  passutne

exact,-e TOYHEIN

exempter ocBoOOXIaTh, N30ABIATH
extinction f BeiMupanue
expérience f ombIT, ucnbITaHUE
exportation f  skcmopr, BIBO3
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F
fabriquer vt npousBomuts
faimf  romox

fameux,-se  u3BeCTHBIN
favoriser vt crocob6¢TBOBaTH
féliciter vt mosapaBisaTs

fleuve m peka

fendre xomoth

flou (€) HestcHBIH, pa3MBITHI#
fonctionner vt paGoratsb
fonder vt ocHoBBIBaTH
fondre Gpocuthes

foulef  Tomma

fournir vt crHaGxatp
frais, fraiche cBexuii, as
Fronde f dponna

fumer vt komTuTh

G

gagner vt 3apabaThiBaTh
garrigue f mycroub, aH/IbI
geler vi  3amopaxuBath
généraliser vt  0606maTH
gens pl  mmomu

gestion f ympasnenue
grandir vi pacru
granivore adj 3epHosaHBII
gratuit,-e GecrulaTHbIH
gros,-s€  TOJICTBIH, KpYIHBII

H

habitant m >xwurens

habitude f mpusbuka

habituer vt mpuygats
harassant (€) yroMmuTenbHbIi
haricot m ¢acosp

hasard m  cnyuait

hasardeux, se adj pruckoBaHHBI#t
hebdomadaire exenenenbubIi
hélas yBBI

horticulture f caroBoncTBO
hostile adj BpaxxneOubIi

humain,-e rymanHbIit
humeur f  Hactpoenue

|

immense HEOOBITHBIH
importance f BaxnocTb
importer vt BBO3UTH
incidentm  mpoucuiecTBue
inculte adj meBo3menmaHHbIM
indiquer vt  yka3siBath
indispensable Heo6xoauMBbIit
industrief  mpoOMBINIUICHHOCTH
inhérent , -e adj cBoiicTBeHHBIIH
inerte adj HenoABMKHBII
inexact,-e  HeTO4YHBII
influence f  BnusHue
informer vt unbopmupoBars
insertion f mpucnocobnenHue
installer vt  ycranaBnuBath
instruit,-e  oGpaszoBaHHBIi
interroger vt  cnpamuBarth
intervenir vi BMmemmBaThcs
inutile  GecmonesupIit
inventer vt u3o0perarth

J

jardinm can

jeter vt Gpocats
jeunesse f  momonéxn
jour m JIEHb

journal m rasera
journée f nenn

jusque 1o

juste  crnpaBemTMBBIT
justice f cmpaBemMBOCTE
justifier vt ompaBasiBaTh

K
kilogramme m xunorpamm
kilométre m kuomerp
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L

lac m o3epo

laine f mrepcts
laisser vt ocraBasaThL
laitm momnoko
légume m ogor
lendemain 3aBtpa
lier vt  cBsaseBaTh
lichen m numaiinuk
lieum wmecto
limiter vt orpannunBath
livrer vt mocrasmaTh
livre f monxuio
local,-e mecTHBII
loger vi skuth

loi f 3aK0H

loin IATIEKO
longueur f  nmuHa
longtemps adv  gosnro
lorsadv  xorma
lutter vi  GopoTscst

M

maintenir vt noaaepKuBaTh
mais Ho, a

majorité f GonprmHCTBO,
COBEPIIICHHOJIETHE

mal m 310, Bpen

malgré HecMmoTps Ha...
maniere f  cnoco6
manquer vi  ommbaTbcs
marchand m ,-e Toprosen
marché m  pwiHOK
marcher vi xomuts
maraichage m oBOIICBOACTBO
marier vt xeHuTbH
marquer vt  ormedarb
matériel m  ob6opymnoBanue
matiere f  BemecTBoO
matiéres premiéres f, pl coipné
mauvais,-e  mIoxoi
médecine f memuumHA
mélange m  cMech

méler vt CMELINBaTh
méme  OIMH M TOT Xe, caM
menace f  yrposa

ménage m cembst

mentir vi arars

mesure f  mepa, pazmep
mesurer vt  u3MepATh

métier m pemecio , mpodeccus
mettre vt cTaBuTH, KJIACTh
microsillon m gonrourparomas
TUIACTHHKA

midim  mosngeHsb

milieu m cpena, okpykeHne
mise f en oeuvre npumeHeHHE
mise f en place ycranoska
mise f au point paspabortka
miseére f  OGenHoCTh

mode f MO/a, BKYC

mode m  cmoco6, o6pas KU3HH
moderne coBpeMeHHBIH
modification f  (Bumo)msmenenue
moins adv  MeHble

moism  mMecsll

moitié f monoBuHa

monde m wmup, cBeT, 00IIECTBO
mondial -e  mupoBoi
monnaie f  Monera, 1eHBIU
morceau m Kycok

moyen ,-ne  cpenHuit

moyen m  croco0, cpeacTBO

N
naissance f poxnenue
natal, -e  poxHoit

nature f mpupona

naturel ,-le  ecrecTBeHHBII
nécessaire  HeoOXOIUMBII
nécessité f HEOOXOIUMOCTH
niveau m ypoBeHb
notamment adv  umenHo
noter vt  oTrmeuartsh

notion f monaTHE

nouer vt 3aBs3aTh
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nouveau HOBBIHI

nul ,-le  Hukakol, HUKTO
numérom  Homep
numéroter Vi  HymepoBaTh

(@]
objetm mpemmer, Bewp
observation f mabmroneHne

observer vi HaGmoaaTh
obtenir vt  mocrturarts
occidentm  3amajg
occuper vt  3aHuUMAaTh
odeur f  3amax

oeufm  sifo

oeuvref  memo, Tpyn
offrir vt IpeIarath
oiseau m nTUIA
omnivore adj BcesaHBII
originef  mpoucxoxaeHue
orner vt  ykpamars

0Ser vi  pucKoBarth
ouvrage m pabora, TpyI, IeJI0
ouvrir vt OTKpbIBaTh

P

painm  xne6
paAquerette f mapraputka
paraitre vi  mosiBasTBHCS
parce que loc. moTomy uTO
pareil,-le  momoOHbBII
parfoisadv  wuHOrma
parmi MEXIy, CpeIu
part f  wacTe, KoM

partager vt nenute

partout adv Bcroxy, Be3je
parvenir vi  noOuBarbCs
passage m  mpoesi, mepexo
patron ,-nem Xxo3suH
payer vt mnaTuTh

paysm crtpana

paysan,-ne m  KpecTbIHUH
peau f koxypa, Koxa
pécher vt  joBuTE pEIOY

pédologie f mouBoBeneHme
peinef Tpya, TpyaHOCTH
pendant  Bo Bpewms
pénétrer vi  mpoHHKATH
péniche f Gapxa

percer vt mpoH3aTh, IPOOHTB,
PacKpBITH

perdre vt  TepsaTh
période f mepuon
permettre vt  paspemars
personnel,-le  nuunbIi
personnel m mepcownan, mrart
peuple m  Hapox

plantation f mocamka (pacrenwmii)

plante f pacrenue
plein,-e  mosHBIH

pluie f  moxns

poidsm Bec

poissonm  priba
population f nacenenue
portm mopt

portable m moGunbHBII TenedoH
postuler vt mpocurs,
XO/1aTaliCTBOBATh

posséder vt BiameTh
possible  BO3MOKHBII

pour s, u3-3a

poursuivre vt  mpecienoBars,
MPOJIOIKATH

précipice m nmpomacTb, 6e31Ha
précis,-e  TOYHBI

prés  Gmu3KO, OKOJIO
presque adv  mouTH

presser vt TOponuTh
prétendre vt yrBepkaaTh
préter vt  gaBath B 10T
printemps m BecHa
produire vt  mpou3BOAMTH
profiter vi  moip3oBaTbCs
projetm miaH, IPOEKT
promettre vt oGemmarp
propriétaire m coGcTBEHHHMK
propriété f cobcrBeHHOCTD
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puberté f mepuos mosgoBoro
CO3pEBaHUs

pureté f uncrora, Mpo3pavHOCTH
puissance f Bmacts, cuna

qualifié,-e kBamupunupoBaHHEBII
quartier m  kBaprtai

quelquefois adv  uHorma
quelqu'un, -e  kTo-HHOY/Ib, KTO-TO
quémander Vi monporaifHIYaTh

quitter vt ocraBsAThH
quotidien,-ne  exeaHEBHBII
R

radin, -e adj ckymoii

raisonné, -e adj parmuoHanbHBIi
rangm  psn

ranger vt nIpUBOAUTH B NOPSJOK,
OTHOCHTB K. ..

rapide  GbICTpBIii

réalité f peanpHOCTD

rebellion f Boccranue, 6yHT
récent,-¢ adj HemaBHUiA

récolte f  ybopka, c6op ypoxas
rectangulaire adj mpsmoyronbHBIit
réduire  cokpamarb

regard m B3rysIx

régence f perentcTBo

région f peruon, obnacts
reléguer vt orceulate, yopath
relever vt ormeuars

relevement m moabEM, MOBBIILICHUE
rendement m TpoOXyKTHBHOCTD,
YPOKaHOCTD

rendre vt otaaBatk, ciaBaTh
réussir vi umerh ycnex
revendiquer vt tpe6GoBarts,
OTCTanBaTh

revenu m npoxon

route f mopora

ruef yiumoa

S

saint,-e adj cesroit

saison f  mopa roma

salaire m 3aprutara

santé f 3I0pPOBbBE
satisfaire vt  ymoBierBopsTH
sauf  xpome

sauver vt cracaTb
savant,-e m ydeHsblil
savoir vt 3Hath, yMeTh
science f Hayka
scientifique wayuHBIit

sec, seche adj cyxoit, as
secondaire BTOpPOCTEICHHBIM
Secours m momounib

séjour m mpecObIBaHUE
selm comnp

selon mo, cormacHo c...
semaine f  Hemenst
sensationnel, le BemukonenHbIH
sensible adj uyscTBUTENBHBIN
serre f rtemmna

service m oraen, ciayx6a
siécle m Bek, cToneTne
signer vt moANKCHIBATH
signature f moamuce
social,-e  o0miecTBEHHBII
société f  obmecTBo

soinm 3aGora

solm mousa

solliciter vt xogaTtalicTtBoBaThL
source f wucrounumk

souvent adv uacto

stage m mpakTHKa

suite f  mpomomkeHue
sujet m Ttema, mpeamer
supplier vt ymounsTh, MpoCUTH
surface f mmomans,
MOBEPXHOCTh

surtout adv ocobenHO
sylviculture f necoBoacTBoO

T

tache f 3amaua
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temps m Bpems, noroga
tendre adj HexHbIi

termem cpok

terminer vt 3akaHumMBaThH
terrainm ygacTtok 3emin
terre f semus

terrible adj yxacubrit
total,-e Becs, Bca

toucher vt Ttporars, moay4atsh
3apIuiary

tourm  obopot

traiter vt oGpabarbiBaTh
tracabilité f pasmerka
transformer vt mepepaborars
travail m pa6ora, Tpyn
triste adj medanbHBIH, as
trop caumkom

troupe f moronosse, cras
tuyau m tpy6a, 1uiaHr

]

unionf coro3, 00beIMHEHNE
unir vt 00bEIUHATH
urbain,-e ropojckoii
urgent,-e cpounsbIit

usage m ymotpeGienue,
MPUBBIYKA

utile mone3HsIi

\

vacances pl  kaHHKyIIbI
valeur f  croumocTs
ventef  nponaka
variété f copt
VEr m  uepsb

Vers Kk, 1o, B, Ha
viande f  msco

vief xusHb

ville f ropon
village m  nmepesus
vinm BuHO
Vis-a-ViS HampoTHB

vivant,-e xuBymIHii
visage m  nuio, oGIUK
voisin,-e adj cocemuumii
volontiers adv  oxortHO
voter vi  romocoBaTh
vuef 3penwe, BUI

W
week-end m  yuk-3m7

Y
y  Taum, Tyaa, TYT

Z

zéro M HOJIb

zeste m uenpa
zone f 3o0ma, mosic
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